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776. Vippeby, Enkopings-Néds sn.

Litteratur: L 735. J. Bureus, F a 6 s. 113 n:r 20 (Caspar Cohl), F a 5 n:r 276; Ransakningarna 1667—84; J. Pering-
skiold, Monumenta 4, bl. 56; R. Dybeck, Niis socken 1862 (ATA); UFT h. 8 (1879), s. 86; S. B. F. Jansson, Runinskrifts-
inventering i Uppsala lin 1941—43 (ATA).

Avbildning: J. Leitz och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta).

Enligt Fa 6 fanns runstenen »Wedh Wepby byn i Niiss Sokn» (Fa 5: »Wiipby»). Om upp-
gifterna i Ransakningarna se U T73. Pa trisnittet i Peringskiolds Monumenta 4 finnes blick-
anteckningen »Wiickby, Niiss sochn» (L 735: »Vickby»). Dybeck meddelar ar 1862: »Af de tva

Fig. 217. U 776. Vippeby, Enkopings-Niis sn. Efter trisnitt i Peringskiolds Monumenta.

runstenar, hvilka funnits wid Wiippeby, atersta for nirvarande endast forgrusade stycken» .. .;
se vidare U 775. Enligt en tradition pa platsen skall stenen vara inlagd i bakugnsmuren till
gamla mangardsbyggnaden pa Vippeby n:ir 2. Enligt samma tradition har inskriften pa den for-
svunna stenen foljande lydelse: »Hiir vilar Ivar bld/ med sina soner tvi.»

Inskrift (enligt Hadorph):

sin : lit : risa : stin : ptina : auftr : uipburn : fapur
5 10 15 20 25 30 35

Sltleinn (eller S[v|@inn) let r@isa stwin penna @ftir Vidbiorn, fadur . . .

»Sten (eller Sven) lit resa denna sten efter Vidbjorn, fader ...»

Till liisningen: Caspar Cohl (F a 6) liser: sin : lit - risa : stin : ptina : auftr : ylpbusin : fapur

Om namnet Vidbiorn se U 524. Runfoljden 1—3 bor ocksa ha innehallit ett namn; méjligen
dr det felristning for stin, Steinn, eller suin, Sveinn; jfr U 819, dir ocksa ett namn, skrivet sin,
forekommer. — Skrivningen ptina (runfoljden 15—19) skall siikerligen icke uppfattas som en fel-
ristning i egentlig mening; pronomenet skrives med pt pa flera runstenar, bl. a. pa de nirbeligna
U 785 och 792 samt pa U 636 och So 200.
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U 776 gor med sin enkla slinga ett egenartat intryck; en sadan runstensstil édr hogst over-
raskande i Uppland. Da dértill kommer, att inskriften knappast kan vara fullstiindig, fastin det
av Leitz’ teckning forefaller sa, frestas man att antaga, att ocksi ornamentiken har blivit ofull-
stindigt atergiven.

777. Teda prastgard.

Litteratur: B 637, L. 733. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiéld, Monumenta 4, bl. 58; UFT h. 8 (1879),
8. 96; O. A. Oberg, Brev till O. v. Friesen den 2"/11 1926 (UUB).
Avbildning: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta 4 och B 637).

Om runstensfragmentet, som sedan linge ir forsvunnet, finnas i Ransakningarna 1667—84
under Theeda Sochn féljande upplysningar: »Finnes allenast een half Runsteen widh Priiste-
grinden, Soder sijdan om kyrckian, med 8 bookstifwer paskrifwen, men dess betydelsse weet

Fig. 218. U 777. Teda pristgird. Efter B 637.

ingen.» — Pa triisnittet i Peringskilds Monumenta iir antecknat: »Theda Priistgird. Asunda hiir.»
(B 637: »Priistgard»; L 733: »Prestgiarden».) — I ett brev till O. v. Friesen 1926 skriver O. A.
Oberg: »Vidare har jag fatt spir pi en runsten som stir som sidomur i en kiillarsvale i Teda
prestgard, dit skall jag pa nyaret ... di skall jag ta vara pi den.» Oberg kunde emellertid icke
aterfinna fragmentet; det har ocksa vid andra tillfillen sokts forgiives, senast ar 1949.

Inskrift: (enligt Hadorph):

...--nyl;:sikmlllglt...

... Stgmund . . .

»... Sigmund .. .»

Till lisningen: Av den forsta runan asterstir endast nedre hilften av hst och av r. 2
endast hst.

Namnet Szgmundr, som under medeltiden ir vanligt, hor icke till de i runinskrifterna ofta
forekommande namnen. Det #r hittills belagt i foljande svenska inskrifter: Og 31, 86 162,
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L 1082 Byn, Sittna sn, Medelpad, L 1025 Lungersis, Gotlunda sn, Nirke. Det forefaller alltsa
som om U 777 skulle ha det enda upplindska runstensbeligget pa namnet. Om namnet se vidare
DGP, sp. 1224,

1 Liljegrens Run-Urkunder (och i UFT) uppfattas runfoljden 4—5 som uk och UFT over-
siitter inskriften: ...» och Sigmund» ... Man kan emellertid icke vara alldeles siiker pa, att
runfoljden 3—5 skall uppfattas som felristning eller fellisning for auk.

778. Svinnegarns kyrka.
PL 98, 99.

Litteratur: B 634, L. 731, 1452 a, D 1:100. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal (i Pering-
skiolds Monumenta 3); J. Peringskiéld, Monumenta 4, bl. 60; N. R. Broecman, Utdrag utur dagbok 1760 (i: J. G. Liljegren,
Samlingar av handskrifter rorande runstenar, hs i ATA), Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 94 f; J. Fischerstrom,
Utkast til beskrifning om Miilaren (1785), s. 133 f.; Kyrkoinventarium 1829 (ATA); R. Dybeck, Svenska runurkunder 2
(1857), s. 20, Reseberiittelse 1858, 1862 (ATA); H. Hildebrand, Kronologiska anteckningar om viira runstenar (i: Minads-
blad 1879), s. 11; S. Grundtvig, Oldnordisk Litteraturhistorie (i: Historisk Tidsskrift, Tredie Rekke, V), s. 602; S.
Bugge och E. Brate, Runverser (ATS 10), s. 138 f.; Emil Olson, i Yngvars saga vidforla (1912), s. 51; O. Montelius,
Svenska runstenar om fiirder osterut (i: Fornvinnen 1914), s. 109: E. Brate, Sverges runinskrifter (1922), s. 73 f.,
Svenska runristare (1925), s. 66; S. H. Adlersparre, Omkring Sigurdsstenarna (i: Personhistorisk Tidskrift 18, 1916),
s. 22; N. Ahnlund, Svinnegarns kiilla (i: Svensk siigen och hiivd, 1928), s. 53; E. Wessén, Om Ingvar den vittfarne,
en sérmlindsk vikingahdvding (i: Bidrag till Sodermanlands #ldre kulturhistoria XXX, 1937), s. 15, n:r 20; S. B. F.
Jansson, Nigra okiinda upplindska runinskrifter (i: Fornviinnen 1946), s. 265, 266.

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiélds Monumenta 4 och B 634); Dybeck,
D 1:100; F. Braun, foto 1910 (ATA); H. Faith-Ell, foto 1933 (hos Wessén a.a., s. 14).

Runstenen star i vapenhuset, fastklamrad vid viggen.

Den tidigaste uppgiften om den miirklica runstenen finnes i Ransakningarna 1667—84:
»I kyrckian i Sakrestije doren, ligger een stoor Runesteen med Bookstifwer och rijtningar
uthhuggen, sammaledes i Stoore kyrckiodoren pa gafwelen dfwen een sadan Steen.» Dessa upp-
gifter asyfta U 778 och 779, och det ir salunda tydligt, att U 778 pa 1600-talet lag som troskel-
sten i stora ingangen till kyrkan. Var stenen ursprungligen har varit rest, veta vi alltsa icke.
— P4a triisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes blickanteckningen »Swingarns kyrkia. Asunda
hiirad»> (B 634: »Svingarns Sockn. Kyrka»; L 731: »I Kyrkan.») — N. R. Brocman, som under-
sokte inskriften den 17 juli 1760, uppger i Sagan om Ingwar Widtfarne, att stenen lag i »Swin-
gar[n]s Kyrkodor». Broecman skriver: » Hiirwid bor jag med Berém ihugkomma den Wilfarenhet,
som mig pa detta Stille, icke mindre dn annorstids, af Herrar, Kyrkoherdar, och flere Gynnare,
wederfors, i det Vice Pastor Hr. Mag. Bromark si wil som Kyrkowirden Anders Andersson,
oagtadt min Wig just uti Andetiden lag forbi Swingarns Kyrka, likwil willigt tilhulpo, at jag
fick denne Runsten sa mycket mer i Dagsljuset, #in han férr warit, som af Jimforelse med
Ritningen kan synas. Jag hade ock formodligen fat honom &nnu mer O6pen, si framt det warit
mojligt at fa mera Folk til Hjilp at utur Muren uttaga flere Stenar, som beticka det 6friga af
denna Runskrift.» 1 Utdrag wtur dagbok (1760) finnes foljande skildring: »Infan sig uppd Pastoris
Bud, Kyrkowiirden Anders Anderson, och utriittade med tilhjilp af Jirn och Hétstang sa nog,
at vi finge af Tegelstenarne i muren sa mange undan, at jag med mdda kunde, utom det forr
liisda, se hwarest Ormkropparne ater afskuro hwarandre, och framfor urpi, - - rxst; sa at meningen
blifwer austr sturpi: och pa undra Raden un-sin-is-atixaini- som pa Ritningen tydligare ses kan.
— For at fa mera Folk at ur Muren uttaga Stenarne pa andra sidan inat Kyrkan, lit jag wil
anmiila mig hos Grefwinnan och Ofwerstinnan pi Haga; Men som hon var opasslig, fick jag
inte tala vid hinne sjilf, utan swarades, efter nadig Befallning, hwad Hjilpen angick, at det
war omogeligt.»
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Fig. 219. U 778. Svinnegarns kyrka. Efter B 634.

I Kyrkoinventarium 1829 limnas foljande uppgifter om runstenar i Svinnegarns kyrka:
»En liggande till troskel vid ingangen till Sacristian, 6fvermurad pa biigge dess iindar [= U 779.]
En liggande till troskel i Kyrkodorren, ifven 6fvermurad pa iindarne [= U 778]. En D2 under
en pelare till Orgelliktaren [= U 780].» — Aren 1853 och 1854 togs U 778 ut ur kyrkoporten
och inmurades i vapenhusets vigg. Detta framgar av Dybecks till Vitterhetsakademien stillda
reseberiittelse for ar 1858, dir han bl. a. skriver: »Den hogst miirklige runstenen i Svingarns
kyrka (Bautil 634) har jag redan dren 1853 och 1854, efter anmodan af Nordiska Oldskriftsiill-
skapet i Kopenhamn och pa dess bekostnad, latit upptaga ur dérrgolfvet och [i] vapenhusviiggen
inmura. Sedan dervid de o6fvermurade delarne af inskriften blifvit blottade, har inskriften, som
ofta varit aberopad och alltid oriitt tolkad, omsider kunnat hel lisas och tillforlitligt tydas ...»
I Svenska run-urkunder skriver Dybeck: »Vi ega inom denna kyrkas murar en af vart lands
mirkligaste Runstenar ... Han lag till ar 1853 sasom triskel i dorren mellan vapenhuset och
sjelfa kyrkan, med bada #ndarna langt in i dorrposterna, i f6ljd hvaraf inskriften var till betydlig
del dold. Pa 1760-talet lit Brocman borttaga niagra stenar ur muren, hvarigenom den bautilska
lisningen ndgot litet 6kades.» (I en not anmiirker Dybeck, att det »aftickta tillmurades derefter.»)
»>Men Brocman finnes icke ens hafva ritt list hvad han aftickt. Kongl. Nordiska Oldskrift-
sillskapet i Kopenhamn tillkommer hedern att hafva riiddat denna oviirderliga stenkronika, och
inskriften har derefter dndteligen kunnat riktigt forklaras. Det iir nu sillskapets ritt att forst
bekantgora ristningen i sin helhet.» Dybeck omtalar ocksa, att den »omkring sex alnar lange
stenens utmuring, upptagning och inmuring i viggen inuti vapenhuset skedde dren 1853—185H4,
under tillsyn af Herr D. Frunck och mig, samt kostade 6fver 200 R:dr R:mt.» I Sverikes run-
urkunder (D 1:100) omtalar Dybeck slutligen, att det »felande stycket, med delar af runorna DR,
hela p och I, samt skiljetecknet, hvilket stycke iinnu i slutet af 1600-talet funnits (se Bautil),
saknades nir stenen upptogs ur kyrkdorren, och har sedan forgiifves blifvit sokt.»

Rodgra granit. Hojd 2,85 m., bredd 1,38 m. Ristningen ir tydlig; linjerna dro breda, rundade.
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Inskrift (med det inom [ | supplerat efter ildre lisningar):

blalfl x auk x hulmnlauk x litu x raisa x staina pisa x ala x at haka x sun sin x is ati x am x
15 20 25 30 35 40 45 50 55

sir x sklb x auk x austr % stu{rhl x| i x ikuars x Ilh x kup hialbi = ot x baka x askil x raist
65 70 7 85 95 100 105 10 115
Pialfi ok Holmlaug letu reisa steina pessa alla at Banka (Bagga), sun sinn. Es atti @inn ser
skip ok austr styrdi i Ingvars 1id. Gud hialpi and Banka (Bagga). Askill reist.

»Tjilve och Holmlég lito resa alla dessa stenar efter Banke (eller: Bagge), sin son. Han iigde
ensam ett skepp och styrde osterut i Ingvars hiir. Gud hjilpe Bankes (Bagges) ande. Askil ristade.»

Till ldsningen: Inskriften borjar och slutar utan sk. I 2 i finnes niagot ovanfér mitten, i
huvudstavens vinstra kant, en ojimn fordjupning, som icke ér huggen. Nedre delen av bst i
8u stdir i en djup vittring. 20i #ir ej stunget. Igenom 33 a gar den stora tvirsprickan. Sk
saknas efter 33 a. 351 #r ej stunget. Sk saknas efter 42 t, efter 49 n och efter 54s. 1 50 s
fortsiitter runans Oversta led till undre ramlinjen (). Denna fortsiittning ir emellertid smalare
och grundare dn Ovriga linjer, vilket visar att linjen d#r felristad; ovriga s ha vanlig form. 62 i
ir ej stunget. Genom hst i 65 k gar den stora tvirsprickan. T8 u har forlorat 6vre delen i kant-
bortfallet; runan ir ej stungen. Av 79 r aterstar nu endast ett stycke av hst nedtill; ett mycket
kort stycke av bistavens nedersta led kan skonjas invid undre ramlinjen. Fran 79 r till nista nu
bevarade runa (82 i) iir avstindet 20 cm. Detta avstind skulle normalt ge plats it tva runor och
ett sk. 84 k och 92 k #iro ej stungna. Sk saknas efter 94 p; en fordjupning t. v. om 95 h ir ej
huggen. 110 i dr skadat pa mitten genom flagring.

Hadorph: 1 h, 2 e. Runfoljden 10—18 uppdelas genom att ett sk har insatts efter 15 I, alltsa
hulmnl x auk. 33 a har icke observerats; 36 n. Efter runan 36 var ristningsytan, di Hadorph under-
sokte inskriften, dold av muren. Niista synliga runa var 53 i; 60 0. Sk efter 63 r uppfattas som en
punkt. Efter 66 i gick slingan ater in under muren och kom icke i dagen forriin vid 78 u. Stenen
var da dnnu oskadad i hogra kanten, och runféljden 78—82 urpi x i x var dirfor fullt tydlig. Sk
efter 100 i dr Overhoppat. Efter 116t har oriktigt en runa (i) inskjutits. Leitz’ avbildning ger
flera exempel pa »riittelser» av detta slag: sk efter 15 1 forklaras av att de foljande tre runorna
bildade det viilkiinda auk; att runan 33 a har 6verhoppats beror siikerligen pa att undersékaren icke
har viintat pluralisformen, och samma forklaring giller fellisningen 36 n for s. Lisningen raisti i
st. f. raist har samma grund. Denna oriktiga lisning upprepas finnu i Brate, Sverges runinskrifter
(1922 och 1928). — Brocman frilade, som omtalats, en del av den i muren inskjutande ristnings-
ytan, vilket forklarar, att han har list nio runor mer éin Hadorph. Broeman liser nagot biittre én
foregangaren: pialfi x auk x hulmnlauk x litu > raisa x stain > pi...un-sin-is- ati x aini-sir-ski...tr x
sturpi x i x iguars x lip > gup x hialpi x ot x. — Dybeck: Efter 42 t insiittes ett sk, bestiende av tre
i triangel stillda punkter. Runféljden 79-—81 rpi x har gatt forlorad. Den forsta ornamentslinjen
efter 116 t uppfattas som en i-runa.

De i inskriften forekommande personnamnen iéro alla vil kiinda fran andra svenska run-
inskrifter. Silunda ir Pialfi belagt ett 15-tal ganger, se S6 194. Namnet ir ocksia under medel-
tiden jamforelsevis vanligt i Sverige, men utanfér vart land forefaller det att ha varit foga
brukat. — Kvinnonamnet Holmlaug ir sikert belagt pa S6 88 och U 461. Skrivningen hulmnlauk
kan jimforas med t. ex. hulmnfastr pA U 876 Fockstad, Hagby sn. — Om sonens namn Bank: se
U 114, s. 171 f. — Ingvarr var tydligcen redan under vikingatiden ett vanligt namn i Sverige.
Aiskill ir belagt ett 15-tal ganger i svenska runinskrifter.

Om runféljden 53—54 is Fs, som med all sannolikhet hir ir ett anaforiskt pronomen, ej
ett relativt, se U 439 och dir anford litteratur.
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Det ser (dat.), som forekommer i satsen Fs atti @inn ser skip, finnes vid verbet 'iiga’ nigon
gang i fsv. Det har en svag betydelse, som knappast kan aterges pa nusv. En oversiittning av
@inn ser med »ensam for sig» ger en alltfor kraftig innebord at reflexivpronomenet.

Om ristaren Zskill se U 439 (s. 234 £.) och U 654 (s. 116) och diir citerad litteratur. Pa-
stdendet pa det forra stillet, att U 439, 644, 654, 661 och 778 »iro utférda av samme ristare»,
nimligen #skell, har visat sig vara oriktigt. Diremot dr det mycket méjligt, att #skill, utom
den signerade U 778, har ristat U 439 och U 661. Jfr dock uttalandet om ristaren vid behand-
lingen av U 661, s. 130.

Den forste som limnar en tolkning av U 778 ér N. R. Brocman: »Tjilf och Holmlog lato
resa denne Sten (efter Bagge) sin Son, han iigde Ene. Han styrde Skep oster i Ingwars Led
(eller Hirfird). Gud hjilpe Bagges Ande.» Till sin tolkning av den delvis dolda inskriften
knyter Brocman féljande reflexion: »Imedlertid tycker jag mig med nog Sannolikhet kunna sluta,
at det Ene, som denne Runsten omtalar, maste wara samme Gard eller By, i anseende til hwilken
Lislena, sisom mindre til Abor eller Agor, si blifwit kalladt. Och styrkes silunda af denna
Stenskrift den Gissning, som Sl. Biskopen D. Rhyzelius forst gifwit tilkéinna, at Staden Enko6ping
fordom warit allenast en By, och hetat Ene, med hwilket Namn dess Omiigor hiir iiro beteknade.
Man winner ock, i fall detta medgifwes, som synes mycket rimligt och nistan nodwindigt, det
som mera betyder, nimligen tillika den Uplysning, at Enkoping Ar 1050 wid pass énnu icke
warit nigon Koping eller Handelsplats.» Det iir denna Brocmans tolkning som gar igen i
Kyrkoinventarium 1829, dir det heter: »En utaf dessas [= runstenarnas] férut lisliga Runor lira
hafva utvisat att den &r upprest till minne af en TYjalfs och Holmligs son Bagga, som egde Ene
och styrde skepp Oster ¢ Ingwards Led.» Dybeck, som diirigenom att stenen pa 1850-talet hade ut-
tagits, kunde granska hela inskriften, anmiirker i sin reseberiittelse for ar 1858: »Nagot aini, det
man antagit betyda Ene, Enkoping, finnes icke i inskriften.»

Den forsta riktiga tolkningen av runféljden 53—91 is ati x ain x sir x skib x auk x austr x sturpi
x i x ikuars x lip x ger Grundtvig:

»Es 4tti einn seér skip
ok austr sty(rdi) i Ingvars lid.»

I sin helhet tolkas inskriften i Runverser: »Thjalve og Holmlaug lod reise alle disse Stene
efter Banke sin Son, som eiede alene for sig et Skib og styrede (det) ostpaa i Ingvars Heer.
Gud hjelpe Bankes Aand! Askell ristede (Runerne).»

U 778 &r en i flera avseenden intressant inskrift. Runstenen ir rest av foriildrarna till minne
av en son, som med eget skepp deltog i Ingvarstaget. Hur manga skepp som deltogo i den 6des-
digra fiirden, veta vi icke. Ingvarssagan uppger visserligen, att antalet var trettio: PA biozt
Ynguar ur landi at leita sier vtlenzs rikis ok valdi sier lid ur landi ok priatigi skipa aull alskiput . ..
Litlu sidar sigldi Yrguar ur Suipiod med XXX skipa, ok logdu ezgi fyrr seglin, enn beir kuomu
i Gardariki ... (Yngvars saga vidforla, 1912, s. 11, 12). Hans Hildebrand papekar, att vi kunna
»vara vissa om, att Ingvar lemnade Sverige med dtminstone tre skepp, sitt eget, ett som tillhorde
en man i Steninge-trakten och ett som egdes af Banke fran Enkopingstrakten.»

U 439 har en formulering som nagot paminner om U 778: x isturpi x austr x skibi x map ikuari
(»Han styrde skepp Osterut med Ingvar»). 1 detta sammanhang kan ocksi Varpsunds-stenens
inskrift (U 654) infogas: is kuni + ual - knari stura (»Han kunde viil styra skeppet>). Om man utgar
ifran att Ingvar har haft ett eget skepp, skulle vi salunda veta, att i taget ha deltagit atminstone
fyra skepp.
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Uttrycket »(lito resa) stenar dessa alla» dterfinnes pi den miirkliga runstenen vid Anands-
hogen, Badelunda sn (L 996). Med all sannolikhet bor uttrycket tolkas si, att man vid sidan
av runstenen har latit resa stenar utan inskrift.

Den ursprungliga platsen for U 778 dr beklagligtvis okiind. Méahinda har monumentet med
»alla dessa stenar» fran borjan funnits pa den plats, diir sedan Svinnegarns kyrka byggdes. Se
vidare U 779. Dybeck vidror fragan i sin reseberiittelse for ar 1862. Han skriver dir: »De flere
stenar, hvilka i inskriften pa den bekanta Svingarnsstenen ... omtalas vara samtidigt resta, iiro
sannolikt inga andra #n de mellan tva och tre alnar langa bautastenar, som ligga spridda hir
och der i Husby by invid kyrkan ... Svingarnsstenens storlek talar for 6frigt mot en lingre
forsling.»

7'79. Svinnegarns kyrka.
Pl. 100, 101.

Litteratur: B 635, L 732, D 1:98. J. Bureus, Fa 6 s. 120 n:r 57 (Caspar Cohl), Fa 5 n:r 862; J. Rhezelius,
¥Fa 10: 1 n:r 106; Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal (i Peringskiélds Monumenta 3); J. Peringskiold,
Monumenta 4, bl. 60; N. R. Brocman, Utdrag utur dagbok 1760 (i: J. G. Liljegren, Samlingar av handskrifter rérande
runstenar, hs i ATA); Kyrkoinventarium 1829 (ATA); E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 65; S. B. F. Jansson, Run-
inskriftsinventering i Uppsala liin 1941 (ATA), Nigra okiinda upplindska runinskrifter (i: Fornviinnen 1946), s. 274 f.;
G. Olson, Rapport till Riksantikvarieimbetet den 20 dec. 1946 (ATA); S. Lindqvist, Onaturliga runstenstransporter
(i: Fornviinnen 1947), s. 50 f.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i Fa 10:1); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds
Monumenta 4 och B 635; Dybeck, a. a.; N. Lagergren, foto 1946 (i Jansson, a. a. 1946, s. 275).

Runstenen star rest omedelbart t. v. om kyrkans vistra v =@ Féhe Og
- it QQ"wm @ "
Enligt F a 6 (Caspar Cohl) lig runstenen »J Svinegarns . “‘*’“
Sacristi dorr». Cohls lisning visar, att storre delen av stenen’ :
var dold av murarna. (Fab: »Swinegarn. S. Sacristie dor».) i et

Ovan teckningen i Fa 10:1 finnes samma uppgift om plat- B ;
sen: » Swingarn Sochn J Sachristie doren.» — Ransakningarna
1667—84: »J kyrckian i Sakrestije doren, ligger een stoor
Runesteen med Bookstifwer och rijtningar uthhuggen»; jfr
U 778. — Pa triisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes |
blickanteckningen »Swingarns kyrkia. Sacerstie doren.»
(B 635: »I Kyrkan»; L 732: »1 sakerstiedérren»). — N. R.
Brocman undersokte, enligt utdraget ur dagboken, U 779
den 17 juli 1760; stenen lag »J Sacristidéren». — Enligt
Kyrkoinventarium 1829 lag stenen »till troskel vid ingdngen
till Sacristian, 6fvermurad pa bigge dess iindar.» Se vidare
U 778. — Vid runinskriftsinventeringen 1941 lag runstenen
fortfarande »som troskel i dorren mellan kyrkan och
sakristian, under ett triskydd.» I inventeringen foreslogs,
att stenen skulle tagas ut ur dorren och resas. Detta
skedde ar 1946 genom Riksantikvarieiimbetets forsorg. Vid
framtagningen visade det sig, »att den synliga delen av
stenen blott utgjorde omkr. en tredjedel av hela stenen, 3 < AN -
och at:.t séledes. tv.é, tre‘djedelar ligo inne i muren pa var- Fig. 820, U 779, Svinuegamns kysks, Efter
dera sidan av dorréppningen. For att friligga stenen maste teckning av Rhezelius.
46 —496298. Upplands runinskrifter.
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Fig. 221. U 779. Svinnegarns kyrka. Fig. 222, U 779. Svinnegarns kyrka.
Efter B 635. Efter D 1: 98.

dirfor stora delar av muren rivas pa bada sidor om dorréppningen. Sedan detta skett, kunde
runstenen lossas och uttagas. Efter rengoring fran murbruk forslades stenen ut ur kyrkan och
restes pa en grund pa frostfritt djup lagd omedelbart till vinster om ingéngsportalen, 0,5 m.
frain kyrkmuren. En spricka i runstenens topp lagades med stenkitt> (Rapport av G. Olson).
I samband med uttagandet av stenen gjordes en intressant iakttagelse. Det visade sig nim-
ligen, att »linjerna pa de delar av ristningen, som hade legat dolda inne i kyrkomuren voro
1fyllda med rod fiarg. Firgen var vil bevarad och fanns i savil slingor som runor. Av
analysen framgick, att firgen bestir av blyménja (PbyO,), d.v.s. samma fiirg som tidigare
nagra ganger har patriffats i ristningar, som ha legat skyddade sedan manga arhundraden.
Denna sten har tydligen lagts in som trioskelsten, niir sakristian byggdes. Tidigare torde ingen
runsten ha framtagits, didr den gamla fiirgen har varit sd utomordentligt viill bibehallen»
(S. B. F. Jansson i Fornvdnnen 1946, s. 274 £.). Bl a. for att forebygga forhastade slutsatser om
firgsparens élder framhalles i den citerade uppsatsen, att det icke hir kan vara friga om den
ursprungliga uppmaélningen, d. v.s. om den firg som fylldes i linjerna, da stenen for 900 ar
sedan ristades: »Da det siikert har forflutit mer én tva arhundraden mellan den tid da stenen
ristades och den tidpunkt, ddé man lade in den i dorren, kan slingornas viilbevarade firg givet-
vis icke vara den 'ursprungliga’. Stenen maste ha blivit uppmalad ganska kort tid innan den
lades in som troskelsten. Dirav har man vil ritt att draga slutsatsen, att det forekom, att
runstenar traditionsenligt ha uppmélats med réd firg atminstone fram till 1300-talet.»*

! 8. B. F. Jansson, a.a., s. 278. Mot denna uppfattning att firgen icke ir den ursprungliga har Sune Lindqvist
opponerat (Fornvinnen 1947, s. 51): »Varfor icke? Som de flesta andra forntidsmonument kan denna sten forutsiittas ha
blivit stdlld pa otillricklig grund och foljaktligen kan den timligen snart ha stortat omkull. Minga av dem, som
stortat, ha fallit med godsidan mot marken; detta kan ha giillt dven betriiffande denna. Om den diirjimte hor till de
méihéinda betydligt fdrre, som ingen vardat sig om att dnyo uppresa, forklaras tillfyllest att fiirgen finnu satt kvar,
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Gra granit. Ho6jd 1,82 m., ristningsytans storsta bredd 1,17 m. Ristningen #r genomgédende
djup och tydlig.

Inskrift:

iaruntr x raisti x staina + p ... r + iarl + sun x sin x kup hialbi + ant hans
5 20 30

10 15 25 35 40 45

Tarundr reisti steina plessa eftilr Iarl, sun sinn. Gud hialpi and hans.

»Jirund reste dessa stenar efter Jarl, sin son. Gud hjilpe hans ande.»

Till lisningen: Inskriften borjar och slutar utan sk. Av 20 p aterstir endast Gvre delen av
hst och ett mycket kort stycke av bst upptill. Direfter dr toppen avslagen. Avstandet mellan
20 p och 21 r kan beriknas till 85 cm., vilket kan ha gett plats at 7—=8 runor och sk. Det av-
slagna stycket bor ha burit runorna isa x ifti. 22 i ir tydligt. Mellan 24 r och 251 ir avstandet
stort, vilket beror pa att ristningsytan hiir dr synnerligen ojimn och dirfér har varit otjinlig
for ristning. Pa samma siitt skall det stora avstindet mellan 251 och 26 s forklaras. 32 k ér ej
stunget. — Cohl (F'a 6): ... raisti x sta...| x sun x sin x ... albi x ant. I stort sett samma lisning
aterfinnes pa Rhezelius’ teckning i F' a 10: 1; se fig. 220. — Hadorph: anlisi x raisti x st... 1 sun x
x gin x ... alri x ni. Denna liisning #dr anmirkningsviirt dalig. (Den &aterges av Liljegren, efter
B 635, pa foljande siitt: »Antisi x raisti x staén ... — ... sun x sin x alri».) Brocman anmiirker
vid sitt besok sommaren 1760, att alri ir fellist for albi samt att inskriftens slutord, som av
Hadorph hade lists alri x ni, »kan betekna hialpi Sal hans»>. — Dybeck: a(i)ru ... x raisti x st... L
(x)sun x sin x ... albi x ant(x)ha... Dybeck anmirker: »Andra runan, skadad af en spricka, iir
otydlig. Knapt ir hon n; snarare i. ?airukr.

Om namnet Iarundr se S6 292 och S. B. F. Jansson i Fornvdinnen 1946, s. 276. Om namnets
innebord se Nordisk kultur T (Stockholm 1947), s. 265. — Om namnet Jarl se U 307 Ekeby,
Skanela sn. Pa Ekeby-ristningen forekomma Iarundr och Iarl som namn pa tvdi broder, som
»lito gora minnesvarden efter Ingvar, sin broder.» Namnen kunna icke beteckna samma personer,
som nimnas pa U 779; pa grund av namnens relativa vanlighet och pa grund av det stora av-
stindet mellan Ekeby i Skanela och Svinnegarn ir det icke heller méojligt att rikna med att vi
ha att gora med samma slikt. Diremot dr det alldeles sikert, att ITarundr och Iarl pa U 779
iro identiska med de miin, som ndmnas pid den nirbeligna, av samme miistare ristade U 762.

Var U 779 ursprungligen har varit rest, kunna vi numera ej exakt faststilla. Da inskriften
emellertid omtalar, att Jirund »reste dessa stenar» forefaller det naturligt att tdnka sig, att
detta uttryckssiitt avser de bada i stort sett likalydande inskrifterna U 762 och U 779. larundr
och Iarl »ha av allt att doma bott pia Brunna, och diir har di ocksi Svinnegarnsstenen (= U 779)
ursprungligen varit rest. Frin Brunna har denna, den storsta och stitligaste av de tva stenarna
fiyttats for att anviindas som troskelsten, da sakristian byggdes> (Jansson i Fornvdnnen 1946,
8. 276). Mot denna tankeging inviinder S. Lindqvist (i Fornvinnen 1947, s. 50 £.), att han for
sin del vill utlisa foljande: »Vid Jarls bortging har Jorund velat hedra sonens minne genom
tvd monument; det ena gjordes mer blygsamt (stain x bina) fér hemgirden, det andra bestod av
tva eller flera stenar (staina + b ...), varav dtminstone en med runor, och forlades till bygdens
centralplats.» Lindqvist fortsitter: »Personligen kiinner jag mig 6vertygad om att man i de run-
stensrikaste bygderna under 1000-talet ej sillan av en och samma anledning samtidigt uppférde

nir stenen ndgra sekler senare befanns tjiinlig som troskelsten.» Det dr av flera skil omojligt att ansluta sig till
Lindqvists tanke. »Fiirgen pid de skyddade delarna var brilljant r6d och sdledes icke ens pa ytan svartnad» (G. Olson).
Fiirgen fyllde helt ristningslinjerna. Av bl. a. dessa skiil delar konservator Olson helt min (Janssons) uppfattning.
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tva sjilvstindiga, sinsemellan likartade monument; det ena hemma, det andra vid allfarviig eller
pa tings- eller mojligen kyrkplatsen.» Lindqvist har tidigare varit inne pa samma tankeging i
samband med diskussionen om var Jarlabankestenarna i Danderyds k:a (U 127) och Fresta k:a
(U 261) ursprungligen ha varit resta; se U 127 och 261.

I samband med U 779 sikes i Fornvinnen 1946 ett svar pa fragan, varfor man finner ett
gd forvanansviirt stort antal runstenar inmurade i kyrkorna. Varfor lades runstenar som troskel-
stenar eller insattes i kyrkornas murar? »Redan i slutet af 1000-talet — stundom kanske icke
50 ar efter runstenens tillkomst — har vandalismen borjat, och den har oafbrutet fortgatt intill
den dag som iir», konstaterar Otto von Friesen (Upplands runstenar, Uppsala 1913, s. 12). Man
har ocksi besvarat frigan med att hiinvisa till, att »en slithuggen runsten (var) ovanligt an-
viindbar som byggnadsmaterial, bade i en kyrkviigg och som golvsten eller troskelsten» (E. Wes-
sén i Upplands runinskrifter, forsta hiiftet, s. 190, U 127). Man skulle alltsi vid tidpunkten for
medeltidskyrkornas uppforande finna en stor pietetsloshet och vandalism gentemot runstenarna.
Skulle man icke vaga ifrigasiitta, att anledningen till de langviiga transporterna i manga fall
har varit den motsatta? Runstenarna ligga ju ofta som troskelstenar eller firo inmurade med
ristningsytan utat ... Nir kyrkan byggdes var detta sjilvfallet den stora hiindelsen i bygden.
Att da fora en runsten till kyrkplatsen och foga in den i den vigda muren sa att den kunde
ses av kyrkobesokarna, iir vil kanske dnda ett tecken pa viss uppskattning av forfidernas min-
nesvirdar. Ur var synpunkt #r detta 'vandalism’ och pietetsloshet, men for medeltidens min-
niskor har detta mahinda tett sig annorlunda. Kyrktroskeln och kyrkmuren ha vil snarast upp-
fattats som en hedersplats for runstenen. Ser man saken sa, bli atminstone de langviiga, »onaturliga
runstenstransporterna» naturliga (Jansson a. a. s. 277 £.).

780. Svinnegarns kyrka.
PL. 100.

Litteratur: D 1:99. N.R. Brocman, Utdrag utur dagbok 1760 (i: J. G. Liljegren, Samlingar av handskrifter
rorande runstenar, hs i ATA); Kyrkoinventarium 1828 (ATA); R. Dybeck, Svenska run-urkunder 2 (1857), s. 20, n:r 73;
E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 44; C. Sandegren, Skrivelse till Riksantikvarieimbetet den 20 juli 1938 {(ATA);
S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA), Nagra okiinda upplindska runinskrifter (i: Forn-
viinnen 1946, s. 278 £.); G. Olson, Rapport till Riksantikvarieimbetet den 20 dec. 1946 (ATA).

Aldre avbildningar: Dybeck, teckning (i Svenska run-urkunder och i D 1: 99); N. Lagergren foto 1946 (i Jansson
a.a. 1946, s. 273)

Runstenen stir nu upprest i vapenhuset, t. v. om U 778.

Forsta giangen runstenen omnimnes #r savitt kiint i N. R. Broemans dagbok den 17 juli 1760.
Brocman skriver: »Pa Kyrkogarden sags iljest et Stycke af en Runsten ... Denne Runsten har
for en tid sedan blifwit uptagen under Kyrkogolfwet, och sades innu et annat Stycke ligga dir
qwar 3. alnar wid pass neder i Jorden.» I Kyrkornventarium 1828 uppges den ligga »under
en pelare till Orgelliktaren.» — 1 Svenska run-urkunder (1857) meddelar Dybeck foljande: »Ar
1767 bygdes orgelliktaren i Svingarns kyrka och da lirer detta ofre stycke af en Runsten, 'for
att icke ligga onyttigt’, fatt sin plats under en af liktarens pelare, hvars fot derfore tiicker en
del af ristningen.» Samma uppgift dterkommer i Sverikes runurkunder (D 1:99): »Ligger i kyrk-
golfvet siasom underlag it en af orgelpelarne.» — Ar 1938 viinde sig kyrkoherde C. Sandegren
till Riksantikvarieimbetet med forfragan om runstenen »under sédra triipelaren till orgelliktaren»
kunde framtagas. Stenen var »delvis (mdjligen till hiilften) dold under den diir nigot hogre
delen av tegelstensgolvet.» Vid runinskriftsinventeringen ar 1941 lag stenen emellertid fort-
farande kvar i kyrkgolvet. Enligt det i inventeringen framstillda forslaget togs stenen ut ur
kyrkgolvet och uppstilldes i vapenhuset ar 1946 genom Riksantikvarieiimbetets forsorg.
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Fig. 223. U 780. Svinnegarns kyrka. Efter Dybeck, Svenska run-urkunder.

Gra granit. H6jd 1,10 m., bredd 1,15 m. Redan av matten framgar det, att stenen har
slagits av for att passa som underlag at pelaren, se ovan. Det bevarade utgor 6vre delen av
runstenen. Ristningslinjerna iro nu grunda.

Inskrift:

+ry=-...yk + umsten + yk + stenbyrn + litu akua + sten + at + est + brupur sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45

.. ok Holmsteinn ok Steinbiorn leto haggva stein at Alist, brodur sinn.

»...och Holmsten och Stenbjérn lito hugga stenen efter Est, sin broder.»

Till lisningen: Inskriften har borjat i stenens hogra kant. I 2y finnes en grund prick, som
forefaller att vara huggen. Av r. 3 aterstir endast hst och ett kort stycke av en bst; runan
kan ha varit n. Inskriften fortsiitter, efter den forlorade nedre delen, i stenens vinstra kant.
4y #r stunget. T m ir skadat men fullt sikert. 10e, 12y, 16 e och 19y iro stungna. 23 i ir
ej stunget. Sk saknas efter 25 u. 26 a, som star i en djup ojimnhet, har samma utseende som
29 a och 34 a, niimligen }. 27k iir ej stunget. 32 e och 36 e iiro stungna. Sk efter 38 t utgores
av ett vagriitt streck; ristaren har tydligen glomt det lodriita, korsande sk-strecket. Sk saknas
efter 44 r. — Brocman: ur x litunku x sten x it- est-brup ... yk + umstain yk stenbyrn. — Da Dybeck
undersokte inskriften, var den som nidmnt énnu delvis oatkomlig for undersékning. Detta for-
klarar ofullstéiindigheten i hans ldsning: x ru... yk x umstal x uk x stean litu x akua x sten x at x est x
I Sverikes runurkunder @indrar han bl. a. ordningsféljden: ... yk x umstal x uk x stein x litu x akua
x stin x at x est x ru...

Runfoljden 1—3 innehaller uppenbarligen borjan av ett namn. Vilket detta har varit gar
numera ej att faststiilla. Mojlicen kunde man gissa pa namn siddana som Runa, Runfastr,
Runfrior, (H)rolfr.
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6—11 umsten aterger siikerligen mansnamnet Holmsteinn. Forledens skrivning kan jimforas
med t. ex. hum(biurn) Holmbiorn och ul(fastr) Holmfastr. Om detta vanliga mansnamn se E. Wessén,
Nordiska namnstudier, s. 105. — Steinbiorn ir under medeltiden vanligt i Norge och Sverige;
pa Island har det »tidigt gitt ur bruk»> (Lind, Norsk-isldndska dopnamn). I runinskrifterna ir
det endast kiint fran ytterligare tvd inskrifter, en sérmlindsk (S6 218) och en upplindsk (U 917). —
Om namnet Zistr se U 70. Det dr tidnkbart, att den Est som omtalas hir har varit samma
person som forekommer pa en av Norrby-stenarna; se U 766, s. 334.

Som redan Brate har antagit, ir U 780 ristad av Livsten. Man finner hér tillrickligt méanga
karakteristiska drag for att kunna namnge ristaren.

781. Svinnegarns kyrkogard. Nu i vapenhuset.
PL. 101.

Litteratur: S. B. F. Jansson, Rapport till Riksantikvarieimbetet den %/12 1949 (ATA).

I en 20 m. SV om kyrkans port beligen grav, som nu tillhor G. A. Wikstrom, patriffades
ar 1944 fyra runstensfragment. De kunna knappast ha tillhort en och samma runsten. Diremot
forefaller det sannolikt, att de utgéra delar av tva eller tre runstenar; fragmenten ha darfor
hiir sammanférts tva och tva under numren U 781 och U 782—783. Kyrkvaktmistare E. Hammar-
strom, som tillvaratog stenarna, meddelade, att man kunde ha utsikt att finna flera liknande
runstensdelar i sddra kanten av den ndmnda graven. Da fynden icke kommo till Riksantikvarie-
imbetets kiinnedom forrin i slutet av dr 1949 (*/11 1949) ha ytterligare efterforskningar icke
hunnit goéras. Om iinnu ett runstensfragment, patriffat samma ar i niirheten av Svinnegarns
kyrka, se U 784. Fragmenten forvaras nu i vapenhuset.

Fragment A: Ljus sandsten. Ristningsytan miter 24 X 24 em. Tjockleken ir 6 cm.

Fragment B: Ro6d sandsten, ljusare i ena kanten. Ristningsytan miiter 38 X 25 em. Tjock-
leken dr 6 cm. Ristningen dr pa bada fragmenten djup och tydlig.

Inskrift:
A)...kia...an-til... B)...-ti...kart
b 10

5 15

Till lisningen: Runfoljden 1—3 skulle ocksa kunna lisas fran andra hallet och blir da
givetvis aiR, med hogra bst forlorad i fragmentets kant (4|).). 4 a har forlorat bst t. v. om hst
samt hst nedanfér bst. Av runan 9 édterstir endast nedre hiilften av en hst. 1,10t dr hogra
bst ojimnare och grundare #n ristningen i 6vrigt. Efter 11 i finnas i detta slingparti inga spar
av ristning. 12 k har forlorat storre delen av hst, vars hogra kant dock kan spéaras i fragmentets
brott. Runan skulle ocksa kunna vara ett m med viinstra bst forlorad.

Att av dessa brottstycken gora sig en forestillning om inskriften ir icke mojligt. Man
skulle kunna tinka, att runféljden 1—3 utgér borjan av verbet kia[ra], eller, om man liser den
frin andra hallet, att den ingédr i ett namn (G)eir-. Runfoljden 12—15 Kart kan ha ingatt i den bon
for den dode, som finnes pa ett flertal runstenar: kup : hialbi : sal : hans : betr : pan : han : hafpi : til : kart:
Méijligen ingar ocksd runfoljden 4—8 an-til i denna bon: [hjan - til - [- hafpi -] kart.

Att fragmenten iro ristade av en van ristare ir tydligt. Det idr icke omdjligt, att de ha
ristats av Balle; pa detta tyder ristningsteknik och vissa runformer.
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782 och 783. Svinnegarns kyrkogird. Nu i vapenhuset.
Pl 101.

Litteratur: S. B. F. Jansson, Rapport till Riksantikvarien den %12 1949 (ATA).

Om fyndomstiindigheterna se U T781. Att de tvda hir sammanférda fragmenten ha tillhort
samma runsten #ir mojligt men icke siikert. De har dirfor hir sammanstillts men upptagits
under tvd nummer.

U 782: Ljusrod sandsten. Ristningsytan miter 40 X 26 cm. Tjockleken #r 6 cm.

U 783: Ljusrod sandsten. Ristningsytan miter 36 X 28 em. Tjockleken &r 11 cm.

U 782 bir runor, medan U 783 endast har ornament. Ristningen #r utomordentligt vackert
huggen.

Inskrift:

<ar...

Till liisningen: Bst i 1 a fir ovanligt lang; den har samma lingd som hst.

784. Svinnegarns skola. Nu i vapenhuset.
Pl 101.

Litteratur: 0. A. Oberg, Brev till O. v. Friesen den *"/i1 1927 (UUB); S. B. F. Jansson, Rapport till Riks-
antikvarieimbetet den /12 1949 (ATA).
Aldre avbildning: Oberg, teckning 1927 (i v. Friesens samlingar, UUB).

I ett brev till O. v. Friesen skriver Riksantikvariens ombud O. A. Oberg den *"/11 1927:
»Som jag i dessa snofatiga dagar fatt spar pa ett par runstensfragment i Svinnegarns skoltomt,
funna av skolhusvacktmiistaren A Hildebrand ... diirstedes, var jag didrute en dag och mitte upp
dem, fotografera kunde jag ej. Jag forsokte rita av dem, men det blev ej nagot fint arbete,
varken skala eller figur iiro sa prydliga ... Det har varit en gravhill och iro av r0d sandsten.
Sadanna stenar fins en hel del i ett gammalt killargrund dédrstiddes. De hiir biigge stenarna har
ej legat pa samma plats, en har legat som trapp till ett gammalt hus som &r rivet.» Enligt
muntlig uppgift (dec. 1949) av A. Hildebrand togos stenarna och lades som packsten i landsviigen
invid skolan. Detta skulle ha skett omedelbart efter O. A. Obergs besok ar 1927.

Runstensstycket var sonderslaget i tva delar med passning mellan delarna. Enligt matt-
uppgift av Oberg miiter »venstra halvan» lings sidorna 0,48, 0,42 och 0,32 m. »Hogra halvan»
miiter 0,30, 0,30 och 0,25 m. Tjockleken iir 12 em. (I brevet uppger Oberg, att stenarten ir réd
sandsten, medan han pi en av sina teckningar uppger kalksten.)

Ett av dessa fragment dterfanns ar 1944 strax utanfor ostra kyrkogardsmuren. Uppgiften
att stenarna ha anviints som »packsten i landsviigen» #r silunda icke korrekt.

Fragmentet utgor det stycke som Oberg kallar »hogra halvan»; se fig. 224. Att »hogra
halvan» och det 1944 patriffade fragmentet dro identiska #r uppenbart. Fragmentets stenart ir
ljusrod sandsten. Ristningsytan miter 30 X 29 em.; tjockleken dr 11,6 cm. Ristningsytan ir
nagot skrovlig.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Obergs teckning):

...ba[il_a..ja-]...

v5 DOVR 5« 4
: PR [ R
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Fig. 224. U 784. Svinnegarns skola. Nu i vapenhuset. Efter teckning av O. A. Oberg.

Till lisningen: 2 a har forlorat hst nedanfér bst genom en kantskada. Igenom 3 i gar brottet
mellan »>hdgra och vinstra halvan»>. Ovre delen finnes pi det dterfunna fragmentet. 4 rsaknar
hogra bst, vilket kan bero pa fellisning av Oberg. Skiljetecknets utseende, tva punkter vid sidan
av varandra (-+) beror med all sannolikhet pa fellisning.

785. Tillinge kyrka.
PL 102, 104.

Litteratur: L 725. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 4, bl. 64; UFT h. 8 (1879), s. 123;
8. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA), Nigra okiinda upplindska runinskrifter (i: Forn-
viinnen 1946), s. 260 f.; G. Olson, Rapport till Riksantikvarieiimbetet den '*/12 1946 (ATA).

Aldre avbildning: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta).

Runstenen star vid kyrkans viistra mur, mellan de bada portarna.

Siikerligen ir det U 785 som asyftas i Ransakningarna 1667—84: »Item finnas nigre (= Rune-
steenar) Under kyrckio Murarne, pa hwilcka synes allenast nigre Bookstiifwer, pi dhe sijdorne
som uth liggia.» — P& triisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes blickanteckningen »Tillinge
korkegafel. Wester» (L 725: »Kyrkogafveln.»). — T UFT (1879) beskrives platsen pa foljande
siitt: »Stenen ligger som hornsten under nordvestra hornet, men endast obetydligt af ristningen
dr synligt.» — Vid runinskriftsinventeringen 1941 foreslogs, att stenen skulle tagas fram,
eftersom »sannolikt en betydande, hittills ej ldst, del av inskriften déljes av muren.» Stenen
togs ut och restes ar 1946 genom Riksantikvarieimbetets forsorg: » Genom griivning under stenen
och genom att den niirmast pa runstenen liggande delen av tornmuren avligsnades kunde run-
stenen losgoras och uttagas. Arbetet forsvarades genom att runstenen visade sig skjuta in i
muren bakom ingangens sockelsten.»

Gra granit. H6jd 1,69 m., bredd 1 m. Ristningslinjerna iro smala och skarpa men grunda;
de #ro i regel tydliga trots vittring.

Inskrift:

vifas - - .. .:risa: stin : ptino : ub : at : k-pmunt : brupur : sin : han : uarp : tupr : a : srklant - kup
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
halbi : ant : ans
65 70
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Vifastr ... reisa stein penna upp at Guomund, brodur sinn. Hann vard daudr a Serklandi.
Guo hialpe and hans.

»Vifast (lit) resa upp denna sten efter Gudmund, sin broder. Han blev dod i Sirkland.
Gud hjilpe hans ande.»

Till lisningen: Fore 1 u finnas inga siikra spar av sk. Av r. 6 aterstdr endast huvudstavens
nedersta del. Av r. 7 finnas endast obetydliga spédr; vid nedre ramlinjen finnas korta, avlanga
fordjupningar, som mojligen dro spar av huggning. Direfter éir stenen avslagen 19 cm., varefter
man ser nedre punkten av ett sk. Sk iir i denna inskrift regelbundet tvd punkter (:). Fran 8r
till 18 i ha runorna forlorat topparna pa grund av att stenens kant har slagits av. 9 i ir ej
stunget. 13 t har forlorat bistavarna genom kantskadan; dock ser man tydliga spir av bista-

7‘:{‘:-;' (’.}1[’ ;U‘p"*“- vl s, 4.
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Fig. 225. U 785. Tillinge kyrka. Efter triisnitt i Peringskiolds Monumenta.

varnas dindpunkter. 14 i dr siikert; de fordjupningar som korsa hst dro naturliga. 17t har for-
lorat bistavarna sa nir som pa obetydliga rester av deras indpunkter i skadans kant. 20 o har
bst endast t. h. om hst; bada bst dro grunda. 21 u och 22 b éro tydliga. R. 26 har forlorat bst
i en flagring, som nar fram till 27 p. 32 b har annan form i#n inskriftens ovriga b-runor, i det
att hir bst motas. Runfoljden 32 b—59 t ér tydlie. Av r. 60 aterstar endast ett kort stycke av
toppen; nedre delen ér bortfallen i en flagring. Under det korta stycket av hst finnes en punkt-
liknande fordjupning, som siikerligen ér naturlig. 61 k dr ej stunget. Efter 63 p och 74 s saknas
sk. — Hadorph: ... astr:lit:risa:s-in-peina:ub:a-...

Om det vanliga mansnamnet Vifastr se S6 282 och om Gudmundr S6 217 och U 692.

Om den ovanliga skrivningen ptino se U T76.

U 785 ger oss ett nytt beligg pa nammnet Serkland, som hittills har varit sikert belagt i
fem svenska runinskrifter; se S. B. F. Jansson i Fornvannen 1946, s. 262 f.

Vem som har ristat U 785 kan ej faststiillas. Ristningen idr utford i utpriglad » Gunnarsstil»
och ir salunda av en alderdomlig typ. Ett originellt drag i inskriften fortjinar att ndmnas:
tilligget av adverbet upp i den inledande satsen. Ett sidant tilligg forekommer eljest aldrig i
detta utomordentligt vanliga uttryck.

Gerstena. Tillinge sn, se U 788 Stora Jéarstena.

47 —496298. Upplands runinskrifter.
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786 och 787. Hansta, Hésselby, Tillinge sn.
PL 102, 103, 104, 105.

Litteratur: Handlingar 1926 i ATA; O. A. Oberg, Brev till O. v. Friesen den '*/s 1926 (UUB); Enkopings-
Posten den '*/5 1926; Upsala den **/5 1926; S. B. F. Jansson, Ytterligare nigra nyfunna runinskrifter (i: Fornviinnen
1943), s. 315 f., Nigra okiinda upplindska runinskrifter (i: Fornviinnen 1946), s. 267 f.

Aldre avbildningar: H. Boberg, foto 1926 (ATA); O. A. Oberg, foto 1926 (ATA); O.v. Friesen, foto 1926
(UUB); N. Lagergren, foto 1946 (i Jansson a. a. ss. 267, 268, 269).

*

Runstenen (U 786) star i kanten av en dker, 700 m. NNV om Hansta, 500 m. ONO om
Tillinge k:a, 350 m. N om stora landsvigen Enkoping—Viisterdas, 200 m. S om Enkopingséan.
7 m. at NNV star den korsritade stenen U 787. De tva stenarna ha tillsammans utgjort ett
runmonument.

U 786 och 787 patriffades 1926 under stenspriingning i dkern." Den runristade stenen upp-
ticktes den 11 maj och ett par minader senare (26 juli) den korsristade. O. Alb. Oberg skriver
den 12 maj till O. v.Friesen: »Hirjemte en text av en runsten som i gar hittades & Hansta
egor i Tillinge sn. Jag har i dag varit didr och skurat den ren och skrivit av texten ... Fins
den i nigra urkunder? stemen ir liten, skriften &r vel bibehallen. Den har legat upp och ner».
Under rubriken »En okiind runsten» lises i tidningen Upsala (och Upsala Nya Tidning) den
15 maj 1926: »I onsdags meddelade den for fornvarden mycket intresserade landtbrukaren Birger
Svensson i Myrby, Tillinge socken, att hemmansiigarsonen E. Ahlén i Hansta vid stenspriing-
ningsarbete i akern triiffat pa en i dikeskanten liggande sten, som ej var storre éin att den kunde
viindas utan att springas sonder. Det befanns da att pa andra sidan voro runor ristade. Hr
Oberg reste pa onsdagen ut och ritade upp runorna och tog en avskrift av dem, men pa grund
av rign kunde den ej fotograferas vid tillfdllet ... Med anledning av att stenen ligger i slutt-
ningen av den harda dkerjorden, mot den ligre liggande dker- eller éingsmarken, torde det vara
mojligt att viigen Over bicken dir gatt fram i forna tider. I den riitt stora backen sticker ur-
berget fram, och pa kromet av backen finnas en del gravar fran olika perioder, jordblandade
rosen och vanliga jordkullar.» H. Boberg, Tillinge, nimner i ett brev till Riksantikvarien den
31 maj 1926 »den nyligen funna Hansta-stenen». Boberg fortsitter: » Eftersom Hansta-stenen
nu ligger i en aker, kanske den bor resas i den ovanfor befintliga vackra backen c% 4 meter
ifran det stille didr den nu ligger.» Nirmare uppgifter om upptickten limnar Boberg i en
skrivelse den 12 juli 1926: »Hansta-stenen, av vilken foto bifogas, upptiicktes vid stenarbete i
akern av E. Ahlén. En gammal viig har gatt fran landsviigen niira Hansta gird och forbi det
stiille, diir runstenen ligger samt efter vadstiille Gver an fortsatt uppat Hesselby och Ohrs gardar.
Stenen ligger vid kanten av en aker, som griinsar till en backe, vilken kallas Askes backe.»

De bada stenarna restes pa hosten 1926 pa fyndplatsen, som med all sannolikhet éir deras
ursprungliga plats. O. Alb. Oberg skriver den *%/s 1926 till Riksantikvarien: »Gravhiogarna och
runstenarna ligga i en backe a Hansta gards mark, over backen gar en gammal viig som fort-
setter over bicken pa Hesselby mark dir ett kdrvad dnnu anvendes av jordigarna som har mark
a4 begge sidor om vattendraget ... Stenarna torde nog ligga pa sina ursprungliga platser och
bora nog resas dir de nu ligga.»

U 786: Gra granit. Hojd (6ver marken) 1,55 m., bredd 0,61 m. Ristningslinjerna iiro mycket
smala och skarpa men ofta grunda.

U 787: Grovkornig gnejsgranit. Hojd (6ver marken) 1,42 m., bredd 0,90 m. Ristningsytan flagrar
svart och ristningen, som endast bestar av korset, ir pa flera partier numera endast svagt skonjbar.

! Ej 1923 som uppges i Fornvinnen 1943; den oriktiga uppgiften grundar sig pd ett muntligt meddelande.
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U 786. Inskrift:

x aslikr : lit : resa : isten : pina : at : purkiis : brupur : sin : kup : birki ant : hans
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

Asl@ikr (?) let reisa stwin penna at Porgils, brodur sinn. Guo biargi and hans.

»Aslek lit resa denna sten efter Torgils, sin broder. Gud biirge hans ande.»

Till lisningen: Sk fore 1 a iir ett kryss; inskriftens Ovriga sk besti av tvd punkter (:) utom
efter D1 t, dir sk har tre punkter (:). 81i iir ej stunget. 11 e och 17 e iiro sikra. 201 ir ej
stunget; ej heller 28 k. 30 i ér siikert; ristaren har hir tydligen uteglomt I-bst. 41 k &r ej stunget.
I 45 i finnes mitt pa hst en obetydlig urgrépning; da inskriftens Gvriga e-runor éiro stungna med
en markerad rund prick bor r. 45 uppfattas som i. Sk saknas efter 48 i och efter 55 s.

Enligt tidningsnotiser efter fyndet tolkade O.v. Friesen inskriften pa foljande siitt: » Adling
(Arling) lit resa denna sten efter Torgels sin bror. Gud birge (hjilpe) hans anda.» Det enda
anmirkningsvirda vid denna tolkning ir det siitt varpa inskriftens forsta namn atergives. Efter-
som lisningen aslikr iir ofrankomlig, torde vi hir méta mansnamnet Aslezkz. Om detta namn
(och om Porgz'ls) se den niirbeligna U 774. (Ett namn #slingr, som skrivningen ocksd skulle
kunna éterge, forefaller av flera skiil mindre troligt.)

Beteckningen av s med is i runf6ljden 14—18 isten forekommer dven eljest nagra ganger i
upplindska runinskrifter; se U 144 och de mera nérbeligna U 763, 764 och 802.

788. Stora Jarstena, Tillinge sn.
Pl 105.

Litteratur: Handlingar 19256 (ATA); 8. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA), Nigra
okiinda uppliindska runinskrifter (i: Fornviinnen 1946), 's. 268 f.
Aldre avbildning: 0. A. Oberg, foto 1925 (ATA).

Tva fragment av en runsten sta uppstillda mot flaggstangen, 12 m. V om Stora Jirstenas
huvudbyggnad.

Den forsta uppgiften om de bada fragmenten har limnats av O. Alb. Oberg ar 1925. Fragmenten
hade legat i en »spismurgrund riven for ett 30-tal ar sedan». De hade, da muren revs, lagts »i en
sluttning pa marken» och voro, di Oberg upptiickte dem ar 1925, Gvervuxna »av en syrenhiick>.

Blagra granit. Fragment A 0,33 X 0,38 m.; fragment B 1,85 X 0,84 m. Ristningsytan iir starkt
vittrad och linjerna grunda.

Inskrift:

Ry weaBluns

B: --+sunsea+s-...
5 10

... Sun stnn . ..

»...s8ln son ...»

Till ldsningen: Fore 1 s finnas inga sikra spar av ristning. Av r. 3 och 4 atersti endast
grunda spar av hst. Det dr nu ej mojligt att avgora, vilka dessa runor ha varit. Efter r. 4
finnes ett sk. 7 n har bst endast t. h. om hst; den ir ansatt vinkelritt mot hst. Sk saknas efter
7n. 9e dr tydligt stunget med ett kort tviirstreck. Fore 10 a finnes en fordjupning i form av
en hst, som dock troligen ej ér huggen. 10 a ir vittrat men forefaller siikert. 11 s dr skadat genom
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vittring. Avr. 12 aterstar hst; t.v. gar fran toppen en rundad f6rdjupning, som icke verkar huggen;
t.h. om hst finnes en nagot mera markerad linje, som mojligen kan vara borjan av en u-bst.

Endast runféljden 5—10 ger nagot sammanhang numera. Av ornamentik och runformer
framgar, att stenen har varit ristad i Livstens stil.

789. Milby, Tillinge sn.
PL. 106, 107.

Litteratur: L 726, D 1:103. J. Bureus, Fa 6 s. 119 n:r 53 (Caspar Cohl), Fa 5 n:r 383, Fal s. 86, Ff 6 n:r 161;
J. Rhezelius, F a 10: 1 n:r 147; Ransakningarna 1667—=84; J. Peringskiold, Monumenta 4, bl. 64; O. Verelius, Manuductio
ad runographiam (1675), s. 50; P. Elvius, De Fierdhundria (auctor J. Arenius), Upsalize 1717 (feltryck 1617), s. 98 och
99; P. Dijkman, Historiske Anmirckningar (1723), s. 42 f; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 193; O. F. Kugel-
berg, Ndgra ord till upplysning om bladet »Enkiping» (1863), s. 39; UFT h. 8 (1879), s. 123; E. Brate, Svenska run-
ristare (1925), s. 44; Handlingar 1926 i ATA.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (Fa 10:1); J. Bureus, kopparstick (F f 6; fiven hos Verelius, a. a.);
J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta 4); H. Boberg, foto 1926 (ATA).

Runstenen star i en beteshage, 500 m. NNV om Milby mangéardsbyggnad, 250 m. N om
torpet Bjorkliden, 250 m. V om landsviigen Miilby—Lundby, 200 m. SV om Hemlunda. Platsen
ir utmirkt pa Geologiska kartbladet »Enkoping.»

Enligt Fa 6 stod stenen »Wedh Miilby i Tillinge sokn» (Fa 5: »Tillinge S Miilby»; Ff 6:
»Tillinge Sochn. Miilby»). Ovanfér teckningen i Fa 10:1 star »Tillinge Sochn. Widh Miilby i
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Fig. 226. U 789. Miilby, Tillinge sn. Efter teckning av Rhezelius.
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Fig. 227. U 789. Miilby, Tillinge sn. Efter kop- Fig. 228. U 789. Miilby, Tillinge sn. Efter triisnitt
parstick i F f 6. i Peringskiolds Monumenta.

en giirdzbacke.» — Ransakningarna 1667—84: »Widh Mihlby finnes een hog Runesteen». Pa trii-
snittet i Peringskiolds Monumenta finnes blickanteckningen » Walby tillinge sochn» (L 726: » Miillby»).
— Enligt Sverikes runurkunder lag stenen »i ett horn af en skogshage, nordligt frin byn». (I en not
papekar Dybeck: »En iifven liggande bautasten finnes jimnte honom och lingre norr ut i en giirdes-
backe ir en berghiill med ristade slingor.») I beskrivningen till kartbladet »Enképing» omtalas,
att »i skogsbacken nordnordvest om Milby ligger en mindre» runsten. — Varen 1926 begiirde
organisten H. Boberg hos Riksantikvarien att fa resa den da dinnu liggande runstenen: » Angiende
Miilby-stenen meddelas hiirmed, att den nedanfér runorna befintliga delen av stenen ir alltfor
kort, for att stenen vid nedsittning i jorden skall fa tillriicklig stadighet, varfér man maste
forstirka densamma med jirnstinger. Pa grund hirav fi vi idivenledes anhilla om tillstind att
verkstilla detsamma.» Miilbystenen restes sommaren 1926, vilket framgar av ett brev (**/s 1926)
till Vitterhetsakademien frin H. Boberg: »Miilby-stenen reste vi fér Ca 3 veckor sedan. Det gick
bra med tillhjilp av en s. k. stubbrytare, och genom omsorgsfull kilning och cementering av
grunden, fingo vi den att sta bra utan nagot jirnstod ...»

Rodgra granit. H6jd 1,90 m., bredd 1,10 m. Ristningsytan dr knottrig och vittrad. Linjerna
iro grunda, ofta otydliga. Ornamentiken ir flerstiides svar att reda.
Inskrift:

porkupr -+ lit + akua + sten + Rfti + ruah + bunt -
5 10 15 20 25 30

f’orgudr let haggva stein @ftir Runa (?) boanda . . .

»Torgunn lit hugga stenen efter Rune, (sin) man.»
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Till lisningen: 1 b dr grund och nagot osiiker; hst siikrare édn bst. I 2 o ér 6vre bst skadad.
4 k dr ej stunget. I 5 u finnes en ojimn urgrépning, som ej dr huggen. 9 i ér ej stunget. 11 a
har bst ansatt vinkelritt mot hst. I 12 k finnes en grund, ojimn férdjupning; den iir ej huggen.
14 a har bst vinkelritt mot hst. 16 t ér skadat i toppen; av viinstra bst finnes endast ett obetydligt
spar i skadans kant. (Denna skada uppstod, enligt muntlig uppgift, di stenen restes 1926.) 24 u
ir ej stunget. 26 h dr tydligt. T.v. om hst av 29 n finnas tva f6rdjupningar, som troligen ej dro
huggna. Efter 30 t sparas pa normalt runavstand en hst. I stenens vinstra kant, som ir starkt
vittrad, kunna inga siikkra spiar av huggning skiénjas. — Caspar Cohl (F a 6): arkupr x lit x akua x
sten x grfti x ruah x bunt - (Samma liisning i Fa 5 och Fa 10:1). — Kopparsticket i F £ 6 har flera
oriktigheter; silunda 6verhoppas runféljden 8—10 lit, sk saknas genomgiende liksom manga bst.
Diiremot tilligges, siikerligen utan grund, tre runor efter r. 31, niimligen sin. — Hadorph (i Pering-
skiolds Monumenta): pnrkupr x lit + akua + sten + rfti + ruah + bunt — Dybeck: porkupr + lit + akua +
sten + rfti + ruah + buota

Verelius, som utgar fran den felaktiga lisningen i F f 6, 6versiitter och kommenterar inskriften
pa foljande sitt: »Argudh hacka stenen efter sin man Weh. Att fylla meningen bor thet ordet
lat tillsiittias. # uti 4N\ iir det longa eller dubbla A. J uti APTIR ér den sextonde Runan
Au eller O.»

Om inskriftens forsta namn, som Verelius efter kopparsticket i ¥ f 6 uppfattar som Argupr,
skriver han: »>Nomen Argupr, aliaque haud pauca in R desinentia, indicio sunt, virorum femi-
narumque nominibus propriis communem eam quondam fuisse terminationem.» Om detta namn,
som skall lisas porkupr, anmiirker Carl Siive (UFT h. 8): »1 denna inskrift framgir PORKUDPR
med full tydlighet sisom ett qvinnonamn liksom ocksé PORGUN 4 Skriamstad-stenen B [=
U 459] ... och PURKUN & Hagelby-stenen [=S6 288] ... Deremot kan konet ej urskiljas i
PURKUNR & Lytterstad-stenen (=86 73] ... samt i PURKUPR & Siby-stenen [= Og29].»
Om namnet, som hittills ir belagt sex ganger i svenska runinskrifter, se S6 288 och U 459.
Som siikert kvinnonamn férekommer det ocksi pa Randbel-stenen (DR 40).

Dijkman tolkar inskriften pa samma siitt som Verelius och fogar till tolkningen bl. a. f6ljande
» Anmirckning»: »Hustruns eller dnkians namn warit Argudr, och mannens Veh.» Denna upp-
fattning #r givetvis dven niir det giiller mannens namn oriktig. Runféljden 23—26 ruah kan icke,
som Sive (i UFT) med tvekan foreslir, asyfta ett mansnamn Ruang. Dybeck foreslar i Sverikes
runurkunder att uppfatta ruah som felristning for ruar. Sannolikt har ristaren emellertid avsett
det ovanliga namnet Runi. Ett stod for en sidan tolkning erbjuder mahiinda den niirbeligna
U 790, dir det sillsynta namnet ocksa forekommer. Det iir eljest endast kiint fran ytterligare
en svensk runinskrift, L 213 Viggby, Danmarks sn.

Dybeck omtalar i Sverikes runurkunder, att »Allmogen anfor inskriften salunda:

Toren bor i berge’,
. : ev_5
Mor hans ligger pa niisa’.»

I Historiske Anmdrckningar beskriver Dijkman stenens ornamentik pa foljande siitt: »Stenen
ir ritader med ett fyrfota diur med klofwar och langhalsat hufwud, samt en orm med klof ett
stycke fran halsen». Ornamentiken och inskriften ir i Livstens stil. Som redan Brate har fram-
hallit, hor U 789 troligen till denne ristares arbeten. Det bor emellertid i detta sammanhang
framhallas, att skrivningen av inskriftens forsta namn, porkupr, pa en punkt strider emot Livstens
ristarvanor. Runan 2 o iir ndmligen det enda kiinda exemplet pa att Livsten med o-runan aterger
ett o-ljud. Eljest betecknar denna hos honom regelbundet nasalerat a-ljud; jfr Brate, a.a. och
v. Friesen, Runorna (1933), s. 211 f.
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Milby, Tillinge sn.

Litteratur: R. Dybeck, Sverikes runurkunder (1860), s. 17 noten, Reseberiittelse for ar 1861 (ATA ; tryckt i ATS 1,
1864, s. 177); S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA).

1 Sverikes runurkunder omtalar Dybeck i samband med behandlingen av Milbystenen (U 789),
att »lingre norr ut i en girdesbacke ir en berghéll med ristade slingor.» Det dr uppenbarligen
samma ristning som dasyftas i beriittelsen for 4r 1861: »I Miillby giirdsbacke sigs en vacker sling-
ristning utan runor i en mindre berghill.» Nagon avbildning av denna ristade hiill finnes tyvirr icke.

Trots flera forsék har ristningen #nnu icke Aterfunnits.

790. Milby, Tillinge sn.

Litteratur: R. Dybeck, Reseberiittelse for ar 1863, s. 18 (ATA); S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i
Uppsala lin 1941 (ATA).

Den enda uppgift som finnes om denna sten har limnats av Dybeck i hans reseberiittelse
for ar 1863. Mellan en gravbacke vid Ullbro »och Melby — efter uppgift pa Melby egor —
vistes mig ett storre stycke af en runsten, som lig bland andra stenar pa en obetydlig hojd-
stricka. Innom runslingan synes en del af ett skepp med hog forstif och mast.»

Inskrift (enligt Dybecks reseberiittelse 1863):

runi - risti - ruar - atir - sunu - sini - suira-auk -...
5 10 15 20 25 30

Runi risti runar eftir sunu sina Sverra(?) ok . .
»Rune ristade runorna efter sina soner Svirre och ...»

Till lisningen: Inskriftens n- och a-runor ha ensidiga bistavar. Efter 11 u har runan n Gver-
hoppats och efter 14 a runan f.

Om namnet Runi se U 789. — Runfoljden 26—30 suira innehaller otvivelaktigt namnet pa
en av sonerna. Samma namn Aterfinnes pia S6 46 skrivet suera (ack.). Brate uppfattar det som
»en svag biform till fvn. Sverrir, fsv. Sweare(r)» (Sidermanlands runinskrifter s. 36).

Dybeck kommenterar sin lisning pa foljande sitt: »Detta tyckes niistan vara vers:

Runi risti
runar a(f)tir
sunu sini
Suira auk =--»

Slutligen tilligger Dybeck: »Stenen skall icke linge varit sonderslagen och man gaf mig
hopp om att innevarande ar fa se det felande stycket». Tyviirr blev detta tydligen icke fallet.
Stenen iir numera forsvunnen; ingen del av den har trots flera efterforskningar kunnat aterfinnas.

791. Tibble, Tillinge sn.
Pl. 106, 107.

Litteratur: 1 728, D 1:97. J. Bureus, Fa 6 s. 86 n:r 188 (Bureus' egen uppteckning), s. 119 f. n:r 54 (Caspar
Cohl), Fa b nir 384, Fa 14 s. 204, Ff 6 n:r 162; J. Rhezelius, Fa 10: 1 n:r 146; J. Peringskiold, Monumenta 4, bl. 65;
0. Verelius, Manuductio ad runographiam (1675), s. 49; P. Elvius, De Fierdhundria (auctor J. Arenius), Upsalize 1717
(feltryck 1617), s. 98 och 99; P. Dijkman, Historiske Anmiirckningar (1723), s. 41 f.; O. Celsius, Svenska runstenar
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(Fm 60) 1, s. 192; Handling i Liljegrens samling RD‘HR 2, nir 46 (ATA); O. F. Kugelberg, Nigra ord till upplysning
om bladet »Enkdping» (1863), s. 39; UFT h. 8 (1879), s. 123; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 44; O. v. Friesen,
Anteckningar 1902 (UUB), Runorna i Sverige (3. uppl. 1928), s. 72, Runorna (1933), s. 211 f; Handlingar 1921, 22, 24,
32, 33 och 1935 i ATA.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i Fa 10:1); J. Bureus, kopparstick (i Ff 6 och i Verelius a.a.);
J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskitlds Monumenta 4); Dybeck, teckning (D 1:97); O. v. Friesen, foto 1902
(i Runorna i Sverige, s. 71 och Runorna, s. 212); 1. Killstrom, foto 1935 (ATA).

Det stora runblocket ligger vid dikeskanten N om vigskiilet mellan landsviigen Tillinge k:a—
Breds k:a och avtagsvigen till Lundby station. Platsen #r utmirkt pa Geologiska kartbladet
» Enkoping».

Bureus, som undersokte ristningen den 16 sept. 1608, anger platsen pa foljande siitt: » Widh
Tybbela i Tillinge» (Fa 6). Cohl (Fa 6): »Wedh Tybbele i Tillinge Sokn & giiirdet.» Fa b: »Til-
linge S ... Tybbela». Rhezelius (Fa 10: 1): »Tillinge Sochn. J Biirget widh Tybela.» Pa triisnittet
i Peringskiolds Monumenta finnes blickanteckningen »Tible Tillinge Sockn (L 728: »Tibble»). —
Enligt Dybecks Sverikes runurkunder ir ristningen »huggen i sédra sidan af en stor vriiksten,
som ligger i byns vestra giirde, vid och pa norra sidan om der varande hiiradsviigen.» Enligt
beskrivningen till kartbladet »Enkoping» fanns ristningen »vester invid Tibble by ... bildad af ett

ofantligt flyttblock.» — Ar 1921 anmiilde sadelmakare J. L. Andersson, Orresta, att ristningen
lopte fara att fordidrvas: »Vid stora landsviigen intill Lundby jirnviigstation a S. V. B. banan, a
Tibble egor i Tillinge fors: ... fins ett flyttblock vara ér inristat en siirskilt vacker runskriftslinga,

men pa halfva dess hojd, dr ar fran ar upplagd en ditkord stérre grushog, som, om det fortfarande
obehindrat far fortga, under en ej sa afligsen framtid bortnoter, och forstor inskriften. Det iir
med grimelse jag observerat detta, och med den kiinnedom jag har af lantbefolkningens, (pa
nigot undantag niir) totala brist pa forstielse och pietetskiinsla for vira gamla kira minnen,
vore det Onskviirt att nigot gjordes snart! siirskilt for denna runsten ...» Annu ar 1932 upp-
repar J. L. Andersson sin klagan: Runstenen har »anyo tagits i ansprik som limpligt stod for
viigstyrelsens grusupplag till en avseviird hojd over vad forr varit fallet.» Vid runinskrifts-
inventeringen 1941 borttogos resterna av grusupplaget, och senare har ingen averkan kunnat
konstateras.

Rodaktig granit. Ristningens hojd 1,50 m., bredd 1,50 m. Ristningen ér djupt och tydligt
huggen. Linjerna iro jimforelsevis breda och mjukt rundade. I ristningsytan finnas talrika
sprickor, vilka ristaren i nagra fall har utnyttjat, se t. ex. rundjurets buklinje.

Inskrift:

frysten + lit + arka + sten + rfti + estulfr + sun sin + yk + bru kera
5 10 15 20 25 30 35 40

Froysteinn let haggra stein eftin Alistulf, sun sinn, ok bro gerva.

»Frosten lit hugga stenen efter Estulv, sin son, och gora bron.»

Till lisningen: Inskriften borjar och slutar utan sk. 3y #r stunget; pricken #r grund men
siker. 6 e iir, i likhet med inskriftens &vriga e-runor (16, 22, 41), stunget med ett kort tviirstreck.
91 #r ej stunget. R. 11 iir binderuna; t.v. om r-hst finnes en tydlig uppitriktad bst (R). Sk
saknas efter 31 n; pi den plats som sk skulle ha haft gir en djup spricka. I 331 finnes pa
mitten en fordjupning, for grund och ojimn for att uppfattas som huggen. I 35y &r pricken
icke djup men siiker. Sk saknas efter 39 u. — Bureus (Fa 6): I 7n idr bst tillagd efterat med
rott black. Sk efter 31 n. Sk saknas efter 34 n. 35 u. Runan 43 a ir tillagd efterat med rott
blick. — Cohl (Fa 6): 3u, 35 u, 43 i. — Rhezelius (Fa 10:1): 3 u; sk efter 31 n (punkt); 35 u;
runan 43 a har glomts. — Kopparsticket i F £ 6 har manga oriktigheter. — Hadorph: 3 u; binde-
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Fig. 229. U 791. Tibble, Tillinge sn. Efter Fig. 230. U 791. Tibble, Tillinge sn. Efter koppar-
teckning av Rhezelius. stick i Ff6.

runan 11 ar uppfattas som r; sk insiittes efter 31 n; 35 u; 39 i; 41 a. — Dybeck: Binderunan 11 ar
uppfattas som r; 22 a; sk insiittes efter 31 n; 35 u; — v. Friesen (Anteckningar 1902): 33 e »trol.
med stunget e; trol. éir grunda insiinkn. a bada sidor om I's midt tillfillig ... Midt mellan sun
och sen en flagring i sten, som sannolikt borttagit ett kors.» Om ristningen i dess helhet an-
mirkes: »Pa flera stiillen skiira slingorna hvarandra felakt. men da ir ena linieparet grundt
inhugget, grundare in de andra sektorerna och grundare dn samma linier pa ofriga delar af sin
striicka.» 1 Runorna i Sverige (1928) uppfattas bindrunan 11 som nr, i Runorna (1933) som ar;
33 e. — Kiillstrom: 3 u.

Om det sirskilt i upplindska runinskrifter vanliga namnet Froysteinn se E. Wessén, Nor-
diska namnstudier, s. 75. Inskriftens andra namn Fistulfr dr diremot synnerligen ovanligt. Det
forekommer eljest endast en gang, nimligen pa L 199 Bilsta, Vaksala sn. Anmirkningsviird ir
ristarens tankloshet att lita namnet ha nominativform (sfti + estulfr). Jfr t.ex. U 826.

Runféljden 11—13 arka har diskuterats. Verelius skriver: »Vti ordet rka fattas the twenne
fremsta Runerna ma, och bor lisas marka, mirkia.» Dijkman ansluter sig till Verelius: »=--rka
Wid detta ord har Sal. Profess. Verelius observerat, at de twiinne frimste stafwarna M och A
iro borta, sa at ordet bor heta Marka, det ir, vthmirkia, som det ordet fins och pa andra stenar.»
v. Friesen uppfattar arka som »hugga», medan Brate Oversiitter det med 'resa’ och anmiirker, att
>rka torde sta for rta refta.» Brates forslag idr siikerligen oriktigt. Det dr knappast tinkbart,
att ristaren av U 791 skulle anviinda ett sadant verb i samband med det stora flyttblocket, som
givetvis aldrig har rests av miinniskohand.! Anledningen till att man féredrager att uppfatta

! Visserligen finnas exempel pd tanklosa formuleringar i runinskrifter (se S. B. F. Jansson i Fornvinnen 1943,
s. 250), men detta kan icke anfdoras som stod for Brates tolkning.

48 —496298. Upplands runinskrifter.
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Fig. 231. U 791. Tibble, Tillinge sn. Efter triisnitt i Peringskiélds Monumenta.

arka sisom asyftande haggva ir, att den ristare som av allt att doma har huggit inskriften regel-
bundet anvinder formuleringen lit + akua.

Dijkman antager, givetvis utan grund, att med uttrycket 'gora bro’ »forstis underbygningen
vthi hogen, der wid stenen warit opsatter.» Omkring 150 m. NV om flyttblocket gar landsviigen
over en mindre bro, som mdjligen ligger pa samma plats som den bro, som Froysteinn lit bygga.

Ristningens utseende beskrives av Dijkman pa foljande siitt: »OPpa stenen iir ritat ett
fyrfota diur, med lianga klofwar, niistan som Renklofwar, och ling hog hals med hufwud, och
kring stenen, emellan twinne parallel linier, Runstafwarna.»

U 791 har siikerligen ristats av Livsten. Huggningsteknik, runformer, skrivningar och orna-
mentik dro helt i hans stil.

O. von Friesen aterger i Runorna i Sverige (1928) och i Runorna (1933) Tibbleristningen som prov
pd Livstens konst. Han skriver i sistnimnda arbete: »I Upplands viistliga och sydvistliga delar samt
i Ostligaste Vistmanland mérkes under slutet av 1000-talets andra fjirdedel en mistare Livsten.
Det for honom utmirkande &r att runramen ofta #r ett obrutet mer eller mindre cirkelrunt band eller
tvenne mot varandra vinda langstrickta rundjur och att den inre stenytans ornering utgores av ett
stdende fyrfota djur av uppldndsk runstensstil. Trots att ornamentikens detaljer iiro nigot forgrovade
eller férsummade, maste Livsten ridknas som en av Upplands fornédmligare ristare. Hans produktion
ir emellertid ridtt obetydlig — ett tiotal ristningar ... Han begir ofta ristningsfel och forefaller riitt
ovan i runornas bruk. Icke desto mindre har han bildat skola i de bygder dir han varit verksam.»

Torgesta, Tillinge sn, se Torgesta, Sparrsédtra sn.
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792. Ulunda, Tillinge sn.
PL. 108, 109.

Litteratur: B 632, 1. 729, D 1: 96. J. Bureus, F'a 6 s. 113 n:r 18 (Caspar Cohl), Fa 5 n:r 385, Fals. 87, Ff 6 nr
163 a (bl. 204); J. Rhezelius, Fa 10:1 n:r 161; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 4, bl. 66, Vita
Theoderici (1699), s. 471; P. Elvius, De Fierdhundria (auctor J. Arenius), Upsaliz 1717 (feltryck 1617), s. 98 och 99;
0. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 1, s. 175, 402, 419, Monumenta Sveo-Gothica, n:r 28 (i: Acta Literaria Svecizw,
Vol. 2, s. 402 f., Uppsala 1728); J. Ihre, Peregrinationes gentium septentrionalium in Graciam (resp. M. O. Beronius),

Ups. 1758, s. 34; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 154 f.; Handling i Liljegrens samling RN4IR
2, nir 46 (ATA); J. Fischerstrom, Utkast til beskrifning om Miilaren (1785), s. 134; O. F. Kugelberg, Nigra ord till
upplysning om bladet »Enkoping» (1863), s. 39; R. Dybeck, Reseheriittelse 1863, s. 17 (ATA); 8. Grundtvig, Oldnordisk
Litteraturhistorie (i: Historisk Tidsskrift, 3. Rekke, 5. Bd, Kiobenhavn 1866—1867), s. 603: G. Stephens, ONRM 2,
s. 817 f., 3, s. 349, Some runic stones in northern Sweden from the papers of the late Prof. Dr. Carl Siive, Upsala
1878, s. 19, not 1; UFT h. 8 (1879), s. 123 f.; S. Bugge och E. Brate, Runverser (ATS 10), s. 136 f.; Fr. Pettersson,
Brev till R. Arpi viren 1895 (ATA); R. Arpi, Brev till Akademien ®/5 1895 (ATA); KVHA Akad:s forvaltningsutskotts
protokoll 1895, § 83 (ATA); KVHA Akad:s koncepter 1895, s. 70 (ATA); O. v. Friesen, Anteckningar 1902 (UUB); E. Brate,
Pireus-lejonets runinskrift (ATS 20:3), s. 19 f., Sverges runinskrifter (1922), s. 65 f., Svenska runristare (1925), s. 58;
S. H. Adlersparre, Omkring Sigurdsstenarna (i: Personhistorisk Tidskrift 18, 1916), s. 9 f.; Handlingar 1927 och 1946
i ATA; N. Ahnlund, Svinnegarns kiilla (i: Svensk siigen och hiivd, 1928), s. 53 f; 0. A. Oberg, Lings lands- och vatten-
viig i Asunda (Enkopings Postens julnummer 1936); S. B. F. Jansson, Runhiillen vid Veda (i: P& skidor, Foren:s for
skidlépningens friimjande drsskrift 1989, s. 289, Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i F a10:1); J. Bureus, kopparstick (i Ff 6); J. Peringskiold,
triisnitt (i Peringskiolds Monumenta 4 och B 632); Dybeck, D 1:96 (iven i Stephens a.a.); O. v. Friesen, foto 1902
(i ATA; atergivet i ATS 20:3, s. 20); O. A. Oberg, foto 1926 (i v. Friesens samlingar, UUB).

Runstenen stir omkring 300 m. V om Ulunda gird, 25 m. O om landsviigen Vindhem—
Ullbro, 30 m. NO om tribron 6ver Enkopingsin, 15 m. NV om vadstillet. (85 m. at O star
U 793.) Platsen iir utmirkt pa Geologiska kartbladet »Enkoping».

Enligt Fa 6 stod stenen »Pa Ullebroo dghor i Tillinge sokn, Uth medh Urlundha Broo».
Fab: »Wid Urlunda bro.» Fa 10:1: »Warfrukyrkie Sochn. Wedh Uhrlunda broo.» — 1 Ran-
sakningarna 1667—84 finnas foljande uppgifter om platsen for U 792 och 793: »Item i Ullunda
Giiirdet een Steen, 1'/2 al.® ofwan Jorden hogh, pi een sijda slith och den andra nigot parijtat,
men hwadh den betyder, weet ingen.» Diirefter har med annan hand, tydligen Hadorphs, tillagts:
»Dito 1 wid Ullunda broo.» — Liiget for U 792 beskrives i Peringskiolds Monumenta 4 pa fol-
jande siitt: »Pa en lijten Kulle wid Urlunda Broo i Tillinge Sochn wises under bar himmel En
miirkelic gammal Runsteen, som woro wiird att forwaras under ett dyrbart Tak ibland fidernes-
landetz rareste handskrefne Historiebocker, emedan han iifwen innehiller En fylkes konungz
ifrin hedenhds beskrefne bedriffter och uthtig.» (B 632 och L 729: »Urlunda bro»). — O.
Celsius, som undersokte inskriften >den 9 oct 1728 da jag reste till Stockholm» limnar (i Fm
60: 1 s.402) foljande uppgifter om stenens plats: »Stenen star i Tillinge Sochn pa Ullbro bys
dgor, wid en bro kallad Urlunda bro, som skillier desse byars figor.» Om en annan uppgift av
Celsius i samma arbete se U 793. — I reseberiittelsen for ar 1863 skriver Dybeck: »I Asunda
hiirad, som iifven besoktes, uppdagades denna gang intet af synnerlig vigt. Nagre runstenar
granskades & nyo. Den miirklice Urlundastenen i Tillinge socken fanns nu nistan kullfallen och
inskriften ytterligare skadad. Man hade och utjimnat en af de hogar, hvilka finnas kring honom.»
I Sverikes runinskrifter meddelas: »Runstenen star lutande bland négre iittehogar pa vestra
stranden af ... an, vid Urlundavadet, der nu en spang bereder o6fvergang ofver vattnet for dem
som fiirdas fran byn till Tillinge kyrka.»

Varen 1895 begiirde markiigaren »upplysning huruvida nigot hinder kan méta for flyttande
af tvenne i den odlade akerjorden nedsjunkna for jordens bearbetning i viigen liggande runstenar
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Fig. 232. U 792. Ulunda, Tillinge sn. Efter teckning av Rhezelius.

till en cirka 200 meter derifran limpligare beligen plats.» Vitterhetsakademien limnade den
10/6 1895 tillstand till de bada stenarnas forflyttning fran deras ursprungliga platser: » Utskottet
bif6ll en af hemmansegaren Fr. Pettersson i Ulunda i Tillinge sn i Upland gjord anhallan att
fa till nirheten af hemmanets manbyggnad forflytta tviinne nagra hundra meter derifran beligna
och nu i marken nedsjunkna runstenar ... af hvilka den ena, som befinner sig i en dker [=TU
793], iir utsatt for skada vid dennas skotsel, samt den andra [= U 792] i snar framtid torde
komma i samma beligenhet.» Lyckligtvis blev forflyttningen av de bada runstenarna vid detta
tillfille ej av. Vid O. von Friesens besok i augusti 1902 antecknas om U 792: »Stenen halfligger
— teml nedsjunken — i jorden ca 12 m. nv om Urlunda vad pa ett litet backkron beliget ca
4 m. ofver vattenytan i sva vadet. Pa Ullbro egor!> Ar 1927 anmiilde O. A. Oberg, att stenen
lig »kullfallen pa aslinten», och han foreslog, att den skulle resas. Vid runinskriftsinventeringen
hosten 1941 lag emellertid runstenen fortfarande kvar pa samma sitt. Den restes genom Riks-
antikvarieimbetets forsorg ar 1946.

Platsen diir runstenen star ir mirklig. Oberg skriver (i Enkipings Posten 1936): »Dir . ..
kommer den gamla Eriksgatan ned fran Ulunda by, 'Ullunda’, och korsar biicken vid det s. k.
Ulunda vad.»

Gra granit. Ho6jd 1,65 m., bredd 1,19 m. Ristningsytan har genom vittring och flagring fler-
stiides blivit ojimn. Ristningen dr djupt huggen.
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Fig. 233. U 792. Ulunda, Tillinge sn. Efter koppar- Fig. 234. U 792. Ulunda, Tillinge sn. Efter B 632.
stick i F £ 6.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 632):

kar lit- risa - stin - ptina - at - mursa - fapur - sin - auk - kabi - at- mah sin - fu- hfila - far - aflapi uti-
= 35

Bl 10 15 20 25 30 40 45 50 55 60 65
krilkjum - arfa - sinum
70 Kb 80

Karr let reisa stein penna at Horsa (%), faour sinn, ok Kabbi (?) at mag sinn.

For hefila,
Jear aflaoi
ut 7 Grikkium
arfa sinum.

»Kar lit resa denna sten efter Horse(?), sin fader, och Kabbe efter sin sviger (mag). Han
for dristigt, forviirvade iigodelar ute i Grekland it sin arvinge.»

Till lisningen: Inskriften borjar och slutar utan sk. Sk saknas efter 3r, vilket sannolikt
beror pi att kopplet hiir korsar. 5 i och 8i iiro ej stungna. 9 s har forlorat mellanleden i en
flagring. 13 i och 171 iiro ej stungna. 22 m iir siikert. 38 k iir ej stunget. Efter 46 h saknas sk.
Av runan 52 aterstir endast hst; t.h. om hst ir ristningsytan avflagrad, varigenom all ristning
har gatt forlorad mellan hst och kopplets undre linje. Runan kan ha varit I, r eller u. Nigot
sk har sannolikt aldrig funnits fore 53 h. Efter 66 i saknas ocksi sk. 72 i har skadats av den
stora flagringen, i vilken 73 k har gitt si gott som fullstiindigt forlorat. Av 73 k dterstar numera
endast huvudstavens topp samt ett oansenligt spir nedtill. 74 u ir skadat pa mitten. — Cohl
(Fa6): 49 h; 52 h; sk saknas efter 75 m. Av Cohls avritning av runorna 73 k och 74 u framgar,
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att dessa runor redan vid denna undersékning voro niira nog lika skadade som nu. (Fa b: Sk
efter 3 r; sk utelimnas efter 26 a; 49 h, 52 h; 'sk insiittes efter 66 1 och 84 m.) — Rhezelius:
Runan 52 markeras pa teckningen i Fa 10:1 genom ett vagritt streck, vilket siikert betyder, att
intet tydligt spar av runan har iakttagits. Runorna 73 k och 74 u tecknas som skadade pa samma
siitt som 1 Cohls lisning. — Kopparsticket i Ff 6 har méanga oriktigheter; se fig. 233. — Pering-
skiold (B 632): Av runan 52 iterstir endast hst. Sk saknas efter 75 m. De bida, av de tidigare
upptecknarna som skadade markerade, runorna 73 k och 74 u tecknas som helt oskadade. — Celsius
(Fm 60: 1, s. 402): Runan 52 markeras genom skraffering som bortfallen: »imellan ) och ¥ i
fu-gfila gir en slinga niist for X och effter ) iir sisom bortfallit nigot»; 73 k iir bevarat; i 74 u
har ovre delen »bortfallit». — Dybeck: Det nagot skadade 9 s har markerats som bortflagrat;
av runan 52 aterstir hst; 73 k och T4 u dro svart skadade, vilket markeras genom skraffering.
— v. Friesen: 9 s och 12 t nagot defekta. R. 52 »bistafvar borta gm flagring.» 73 k och 74 u:
»Flagring har forstort niistan hela k och &vre hiilften av u» (cit. efter AT'S 20:3, s. 21).

Den ildsta tolkningen av den intressanta inskriften finnes i Peringskitlds Monumenta 4:
»Karl lett resa thenna Steen ath Myrse sin fader; och Kappe dth sin mig, (som war) En fylkes
konung (eller krigz hiirens anférare och fyllare) och uthi Grekenland aflade eller forwiirfwade
Penningar och dgodelar for sina Arfwingar». Den latinska tolkningen lyder: »Carolus fecit erigi
Saxum hoc Mursoni patri Suo; et Capo generi Suo Exercitus Duci (seu Regulo,) qui opes et
thesauros in Gracia heeredibus suis acquisivit.» Efter tolkningen finnes en mindre lapp fastklistrad
med en forklaring av ordet »Fulks Fila»; det skall tolkas »nutritor populi En kong som fyller
och forsorger sitt folk.» Samma tolkning aterfinnes i Vita Theoderici (1699), diir f6ljande reflexion
knytes till inskriften: »Ceaeterum crebrae adeo majorum nostrorum in orbem reliquum migrationes,
incommodi haud parum patriis regionibus Gothicis attulerunt; quippe vacui habitatoribus agri
paullatim sterilescere, nulla accedente humana industria exculti. Hwe adeo causa fuit, quod
Legibus vetustis cautum sit, ne intra limites regni Svioniz in herciscunda heereditate ratio habeatur
civis alicujus, qui relicta patria, novam in Greecia sedem sibi acceperat.» Direfter citeras Vist-
gotalagens bestimmelse (Arvdabalken 12 § 2) » Engsins mans arf taker then man i Girklandi sitter.»
Peringskiolds tolkning gar igen hos Elvius.

En pa en viktig punkt avvikande tolkning limnar O. Celsius i Acta Literaria Svecie 1728.
Han oversiitter: »Karl hunc lapidem erigi fecit in memoriam Murse patris sui, & Kabe genero
suo Fu gfile, (qui) divitias acquisivit apud Grecos hazredibus suis.»

I Thres avhandling Peregrinationes gentium septentrionalium in Greciam (1758) tolkas U 792:
»Karl hune lapidem erigi fecit in memoriam Murse patris sui; & Kabe consanguineo suo Fug-
file, (qui) divitias adquisivit apud Greecos heredibus suis.» Diirefter tilligges: » At quis credere
potest, in Graecia congestas opes, per tam longa & latronibus infesta itineris spatia, mortuo
patre, ad heeredes in Uplandia degentes devenire potuisse?»

Brocman anfor Ulunda-stenen som exempel pa »Stenar efter Folk, som farit til Grekland,
eller iljist uti Oster>. Hans tolkning lyder: »Kar lit resa denne Sten at Mursa, sin Fader, och
Kabe at sin Mag Fujgfila, som aflade Gods uti Grekland til sine Arfwingar.» Det egendomliga
namnet Fujgfila moter oss, menar Broecman, i »Byn Fuglie i Skane», som har blivit uppkallad
vefter en Man af detta Namn».

Svend Grundtvig aterger utan kommentar runféljden 50—84 pa foljande sitt:

» Fullfela fjar afladi
at 1 Grikkjum arfa sinum.»

Ungefiir samtidigt framlade George Stephens sin tolkning av denna runsten, »so costly both
as to speech-lore and old-lore», i ONRM 2 (1867—68): »KAR LET RAISE STONE THIS AT
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(to) MURSI, FATHER SIN (his), EKE (and) KABI AT (to) MAUG (son-in-law or kinsman) SIN
(his). FULL-FELE of-FEE (abundance of wealth, much property) he-A BLED (gained, earned, wan)
OUT-IN theGREEKS (= GREECE) for-ARFA (erf-taker, heir) SIN (his).» 1 arbetet Some runic
stones in morthern Sweden (1878) har Stephens iindrat mening. Nu uppfattar han fu-hfila som
»FOLK-FELLER (smiter of men, conqueror)» och konstaterar: » FILA is here found for the first
time in runics, and is excessively rare. I only know it in the Icel. FELLI, but this is only
used as a prefix in compounds, suddenly falling or coming, as FELLI-SOTT, a sudden sickness.
Otherwise the Icelanders said FELLIR, which is exactly the English FELLER. FELLA is
unknown in O.-English, ete.>» T ONRM 3 (1884) adterkommer samma tolkning. Stephens anser
sig ha funnit »a like kenning (FULKS-KRIMR, the folkgrim-one, foe-destroyer)> pa S6 126.

1 UFT (1878) tolkas inskriften pa foljande siitt: »Karl liit resa denne sten efter Murse, sin
fader, och Kabe efter sin friinde.

Borta bland Greker Samlade han
Gods i miingd At sin arfvinge.»

Brate anmiirker (i Runverser), att Grundtvig synes »hafva uppfattat forsta versens mening
som: Ganska mycket gods forviirfvade ...» Han tilligger: »Huru Grundtvig tinkt sig den nir-
mare motiveringen af sin transseription, kunna vi icke fa erfara; ett fullfela vet jag ej annor-
stiides vara uppvisadt och att h i fulhfila lemnas utan afseende, #ir betiinkligt, om ock fall fore-
komma, i hvilka betydelsen af h-runan ej &r klar. Betinkligt ir ock att tyda far som G. sg.
JSéar, hvilket dock alla uttolkare bifallit, men det ir mig ej mdjligt att finna en sidan tydning
pa fulhfila, att det passar att atergifva far med fi»r 'paucus’. Om en sidan tydning funnes, vore
aflapi hiir brukadt absolut i bet. 'forviirfva ligodelar’ som synes vara fallet i D. 11, 116> [= U 209].
Stephens tidigare hiir atergivna tolkningsforsok avvisas ocksia av Brate: »Stephens ... har at
detta h i fulhfila gifvit spriaklig betydelse och 6fversiitter: This folk-feller (smiter of men, conqueror)
fee (riches) abled (wan, gained). Hvad som i denna tolkning framfor alt behifver stodjas, innan
dess riktighet kan erkiinnas, ir ljudviirdet k for runan h och jag kiinner ej exempel pa sidan
anviindning af hrunan. Afven denna uppfattning torde altsid ej vara den riitta.»

Den forste som framstiiller en motiverad tolkning av runféljden 50—66 fu - hfila - far - aflapi ir
Sophus Bugge. Han férmodar (i Runverser), »at fulhfila er graphisk Omsatning for fulfih(i)la, der har
veeret udtalt fullfengila og betyder 'i rigeste Overflodighed’. Dette Adverbium er dannet af Adjec-
tivet fullfengiligr, der forekommer i Oldnorsk ... og betegner 'saa stor eller god, at man ikke har
Grund til at onske sig storre eller bedre’; jfr. fullfengi n. og fullfengr m., 'tilstreekkeligt Forraad’,
glsv. fulfang, 'fullt fang'. Adverbia paa -la forekomme ofte i oldsvenske Runeindskrifter.» Vidare
antager Bugge »med Grundtvig og Andre efter Sammenh@engen for tydeligt, at far er forkortet
Skrivemaade for fiar, fear = oldn. fear, fjdr ... Dette Ord er da styret af aflapi, hvilket Verbum
ogsaa i Oldnorsk forbindes med Genetiv. Skrivemaaden far for fiar bliver mere forklarlig derved,
at Runen P heder fi, fé. Jeg gjengiver altsaa Versene saaledes:

fullfengila
fear aflaor
Ut i Grikkum
arfa sinum

'fuldtop erhvervede han Gods ude i Grmkenland for sin Arving’.

Mot Bugges uppfattning av fu - hfila opponerar v. Friesen. 1 sina anteckningar 1902 (UUB)
skriver han: »>fulhfila anser jag — 1 motsats till Bugge ... — std for fullh{(@)fila (jfr héfr)
'mycket vil till pass for; till stort gagn £6r’ (niiml. arfa sinum).» Samma uppfattning om den
ifrigavarande runféljden framligger v. Friesen i ATS 20:3 (1914), s.21: »>fulhfila formodade
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Bugge ... vara grafisk omsittning for fulfih(i)la fullfengila 'i rigeste Overflodighed’; enklare full-
héfila 'vil till pass for, till stort gagn for' (arfa sinum), jfr hefi>.

Icke heller von Friesens tolkning av runféljden 50—57 fu=-hfila triffar emellertid riitt. Som
redan Brate har papekat (ATS 20: 3, s. 21) finnes niimligen samma uttryck pi den ar 1882 pa-
triffade sormlindska inskriften S6 207 Overselo kyrka. Diir lises bl. a. fur - hfila - hn - til - iklans
For hefila hann til Ainglands. 1T ATS 20:3 oversitter Brate runfoljden 50—84 pa U 792 som
'villdigt han for, forvirvade gods, ute i Grekland it arvingen sin’; praktiskt taget samma &ver-
sittning aterkommer i Svenska runristare: »For viildeligen, gods forviirvade ute i Grekland it
sin arvinge». I Sverges ruminskrifter diremot 6verger han sin tolkning och ansluter sig snarast
till Bugges:

»Vildigt med gods
forvirvade han
ute i Grekland

at arvingen sin».

Dé det icke kan rada nigon tvekan om att samme ristare har utfort S6 207 och U 792, miste
runan 52 i U 792 suppleras som r, icke som I. Nu saknas visserligen sk fére 53 h, men detta
beror sikerligen pa att det korsande kopplet hiir har fitt tjiinstgéra som ordskillnad; jfr att sk
saknas pa motsvarande stiille i inskriftens borjan. Tolkningen av fu-hfila pA U 792 som For
hefila ir silunda avgjort den riktiga. (Jfr Hann var farinn fultrekila pi Apelboda-stenen, Glans-
hammars sn, Nirke; Janssons lisning 1950.) Runféljden 50— 84 skall alltsa versiittas: 'for man-
ligen, forviirvade gods ute i Grekland at sin arvinge’. Om adverbbildningen hefila till fsv. hever
'duktig’ se S6 207. (Adv. hefila finnes sannolikt ocksia pa So 61.)

Diirmed ir inskriftens vanskligaste parti behandlat. Ytterligare svarigheter dterstd emellertid,
nimligen betriffande personnamnen.

Inskriftens forsta namn, som skrives kar, har i regel uppfattats som Karl (Peringskiold,
Celsius, Ihre, Siive, Bugge). Anledningen till denna tolkning har viil i férsta hand varit, att man
har latit den forsta runan i féljande ord, lit, ocksd gora tjinst som slutruna i namnet. O. Celsius
kommenterar runféljden 1—6 i Monumenta Sveo-Gothica: »Karl it, pro Karl lit; more Runo-
graphorum.» En dylik dubbellisning av runan kan emellertid ristaren av denna inskrift knappast
ha avsett. Sikerligen aterger kar det ovanliga, men i runinskrifter klart styrkta, mansnamnet
Karr; se om detta namn U 643.

Namnet pa den man, som stenen har rests efter, skrives mursa (ack.). Nigot kiint mansnamn,
som skulle skrivas sa, finnes icke. Bugge kommenterar namnet i Runverser: >mursa indeholder et
Mandsnavn, enten Morsi, Mursz, der maaské er beslegtet med Elvenavnet Mors i Norge og
Onavnet Mors i Danmark, eller ogsaa Morsi, til oldn. mgror, Maar. Mandsnavnet synes forskjelligt
fra det danske Musi.» Bugges forsok att knyta namnet till kiinda namn #ro knappast lyckade.
I fallet mursa tvingas man att rikna med en felristning. I ATS 20:3 formodar v. Friesen, att
mursa skulle kunna var »fel f6r hursa>. Samma uppfattning har Brate (A7'S 20:3, s. 19): »Den
avlidnes namn idr ack. mursa, vilken ristning icke motsvaras av ndgot bekant namn; om diremot
Y m antages felaktigt for % h, har ristaren avsett *hursa, vilket utgor ett annat skrivsiitt av det
namn, som skrives haursi nom.» pa U 678 och pa D 1:251 Akerby, Funbo sn, samt haursa (ack.)
pa D 1:248 Broby, Funbo sn. En annan skrivning finnes pa U 99: aursa, Horsa (ack.).

Brate har i »Pireus-lejonets runinskrift> (i AZS 20:3, s. 19) gjort giillande, att Ulunda-
stenens mursa sannolikt skulle avse »samma person som inskriften pa Pireus-lejonet.» Han upp-
fattar nimligen den avlidnes namn i Pireus-inskriften, vilket »tyviirr till storre delen» iir forstort,
som halursla (a.a. s. 12 f). S. H. Adlersparre anser, »att allt tyder pé, att den Haursi som om-
talas pa lejonristningen dr den Hursi som fatt sin minnesvard i Tillinge» (Personhistorisk tidskrift
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18, 1916, s. 10). I Sverges runinskrifter uttalar sig Brate ater i frigan. Han skriver om U 792:
»Denna inskrift vittnar ju, att huvudsyftet for viringarne var att i kejsarens tjinst forvirva
dgodelar, men far dnnu storre intresse genom att uppgiften bekriftas om samme man i en ryktbar
runinskrift i sjilva Grekland.» Hur djirv Brates tanke i verkligheten ir, torde tillriickligt tydligt
framgd av att i det namn som Brate uppfattar som halursla endast en runa iir siiker, niimligen
runfoljdens forsta a. Det #r knappast troligt, att ristningsytan pa detta parti har skadats avsevirt
sedan Brates besok sommaren 1913. Bevarade ristningsspar tala snarast emot Brates supplering.!
Under sadana omstiindigheter méaste en sammanstillning av Ulunda-stenens inskrift och Pireus-
lejonets avvisas.

Tolkningen av inskriftens tredje namn, kabi, ir likaledes forknippad med vissa svarigheter.
Dieterich skriver i Runenwirterbuch (1844), s. 149: »Kabi ..., ein Mannsname, Kimpe, isl. kapp?,
Kimpfer, Held ...»; Bugge diskuterar tre mojligheter att tolka namnet (Runverser, s. 137): »kabi
kan ... veere Kappi, Ordet, der betyder 'Kjempe’, brugt som Navn. Som Navn findes i Tydskland
Campo, Cempho. Samme Navn i det ostlige Norge i Stedsnavnet Kappastadir (Rode Bog 461).
Men kabi kan ogsaa veere Kabbi ... I Norge i Gaardnavnet Kabbarud paa to Steder i det ostlige
Norge ... Endelig kunde kabi veere Kampi, der undertiden forekommer som Navn.» Vilket av
dessa namn, Kappi, Kabbe eller Kampi som ristaren har asyftat dr omdjligt att med bestiimdhet
avgora.

I Monumenta Sveo-Gothica beror Celsius den ovanliga skrivningen ptina och konstaterar:
»Brror sculptoris est, pro pina». Stephens papekar, att »the singular lisping ptina is also very
curious» (ONRM 2). Att skrivningen icke skall uppfattas som felristning i vanlig mening iir
emellertid uppenbart; se U T76.

Brate upptager i Svenska runristare U 792 bland Balles ristningar. Vissa likheter finnas
onekligen med av Balle signerade ristningar, men det ir ovisst, om dessa likheter tillata en
attribution. Diremot &r det ofrankomligt, att en och samme person har utfort U 792, S6 198,
200 och 207; se So 198.

793. Ulunda, Tillinge sn.
PL 109.

Litteratur: B 633, L. 730, D 1: 95. J. Bureus, Fa 6 s. 111 n:r 6 (Caspar Cohl), Fa 5 n:ir 471, Fa 1 s. 102, Ff 6 n:r
183 ¢; J. Rhezeliug, Fa 10:1 n:r 160; Ransakningarna 1667—=84; J. Peringskiold, Monumenta 4, bl. 67; O. Celsius,
Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 419; O. F. Kugelberg, Nigra ord till upplysning om bladet »Enkdping» (1863), s. 39;
UFT h. 8 (1879), s. 124; R. Arpi, Brev till Vitterhetsakademien ®/s 1895 (ATA); KVHA Akad:s forvaltningsutskotts pro-
tokoll 1895, § 68 (ATA); KVHAAkad:s koncepter 1895, s. 70 (ATA); O. v. Friesen, Anteckningar 1902 (UUB), Upplands
runstenar (1913), s. 45, 46; E. Brate, Svenska runristare (1926), s. 64 f.; Handlingar i ATA 1928, 1924, 1927; O. A. Oberg,
Liings lands- och vattenviig i Asunda (i Enkopings Postens julnummer 1936).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i Fa 10:1); J. Bureus, kopparstick (i Ff 6); J. Leitz och J. Ha-
dorph, tréisnitt (i Peringskiolds Monumenta 4 och B 633); Dybeck, D 1:95; v. Friesen, foto 1902 (i v. Friesens sam-
lingar, UUB; dtergivet i Upplands runstenar, s. 45); O. A. Oberg, foto 1985 (ATA).

Runstenen stir 200 m. VNV om Ulunda gird, 200 m. O om landsviigen Vindhem—Ullbro,
100 m. O om triibron 6ver Enkdpingsin, 75 m. ONO om vadstiillet. (85 m. at V star U 792.)
Enligt Fa 6 stod stenen »J Urlunda giirde i Warf. kyr. S.»; Fa 5: »Urlunda»; Fa 10: 1:
»Warfrukiyrkia Sochn Widh Uhrlunda i giirdet>; F £ 6: »>Uhrlunda». — Om uppgifterna i Ran-
sakningarna 1667—84 se U 792, — Pa triisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes blick-
anteckningen »Urlunda wiistra giirde, Tillinge sochn Asunda hiirad> (B 633: »[Urlunda] Viistra

! Undersokning av S. B. F. Jansson aug. 1948; jfr H. Shetelig i Fornvinnen 1923, s. 218.
49—496298 Upplands runinskrifter.
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Fig. 285. U 793. Ulunda, Tillinge sn. Efter teck- Fig. 236. U 793. Ulunda, Tillinge sn. Efter koppar-
ning av Rhezelius. stick i Ff6.

giirde»; L 730: »[Urlunda] V. giirde»). — O. Celsius, som undersokte inskriften den »9 oct 1728»
— alltsid samma dag som han liste U 792 —, antecknar i Svenska runstenar: »2 gardar i Urlunda
ligga till Tillinge och 2 till Warfrukyrka eller Enkoping. Stenen ligger i en aker, pa den sidan
om byn, som weter mot Tillinge, straxt wid Urlunda bro, innan for giirdesgarden. Straxt ofer
biickriinnilen ett stenkast hiir i frin wid torpet, stir en annan curieus sten, om en som far
aflade © Grikum arfa sinum pa ullbro iigor [= U 792].

Dybecks uppgifter i Sverikes runurkunder iro foljande: »Ligger i en dker uti Urlunda vestra
girde mellan byn och Enkopingsan.» Platsen #r utmirkt pa Geologiska kartbladet » Enkoping».
I beskrivningen till detta uppger O. F. Kugelberg, att runstenen finnes »pa giirdet sdder om
Ulunda by».

Akademien limnade den '°/s 1895 markiigaren tillstind att forflytta U 793 och U 792 fran
deras ursprungliga platser »till niirheten af hemmanets manbyggnad»; se vidare U 792. Till all
lycka blev denna hogst olimpliga, linga forflyttning icke av. Vid v. Friesens besdk ar 1902 lag
U 793 »>kullfallen och nedsjunken i den losa dakern c. 80 m. oster om Urlunda vad ofver En-
kopingsan. Sikert ovanligt ligt ofver Milarens yta. Midt emot D I. 96 [= U 792] pa andra
sidan vadet». Nira trettio ar efter att tillstand till forflyttningen hade givits, inkom till
Riksantikvarieiimbetet en ny anhallan i samma iirende. I ett brev till Riksantikvarien av den
20/, 1923 skriver O. A. Oberg: » Hirmed fir jag vordsamt anhélla att tillstind matte limnas att
fa flytta en runsten stiaende, eller riittare sagt liggande, pa Ulunda Varfrukyrka sn. girde i
akern a hemeg. Johanssons mark ... Som ej nagon limplig plats finnes annat in Sppen aker

! Dessa Celsius’ uppgifter infor N. R. Brocman i sitt exemplar av Bautil (R 556 a) pA B 633. Exemplaret, som
tillhor UUB, har pa pérmens insida den oriktiga uppgiften, att de »handskrifna anteckningarna iiro egenhiindiga af
Olof Celsius d. é.»
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Fig. 287. U 793. Ulunda, Tillinge sn. Efter B 633.

runt omkring sa skulle jag vilja foresla att stenen finge flyttas omkring 200. mt. och resas pa
garden dir den kunde vara skyddad for avirkan.» Sannolikt utan vetskap om att tillstind till
en sadan forflyttning redan hade givits svarar Riksantikvarien: »Med anledning av Eder anhillan
af den 20 ds, att en runsten (vid Ulunda, i Varfrukyrka)... métte fi flyttas till annan plats iin
den nuvarande ... meddelals|, att svar hiirpd ej for niirvarande kan gifvas. Det blir nog nod-
viindigt, att nagon person hirifran pa ort och stille undersoker forhallandena ... En forflyttning
siirgkildt af en runsten ir en sak, som noga maste 6fverviigas och vara vill motiverad, ty sedan
den skett, har fornminnet ej lingre samma viirde som férut — i sin ursprungliga milj6.» Den
/e 1923 skriver hemmansiigaren till Riksantikvarien, och nu foreslis en betydligt kortare for-
flyttning av runstenen: »Med anledning av samtal med Hrr. Oberg i Kiivra, angiende flyttning
av en runsten stiende mitt i ett akerskifte, 4 min figande gard Ulunda Tillinge sn. far jag
vordsamt anhalla att fa flytta densamma, omkring 20. m. till en dir gaende vig. Flyttningen
skulle da ske i var niir akern ligger i triida.» Platsen besiktigades foljande ar av Arvid Enqvist.
Han rapporterar den **/11 1924: »Stenen (L. 730) ligger sedan flera ar tillbaka mitt ute i akern,
c:a 150 m. viister om garden. Som den nu ligger, ir den till stort hinder fér arbetet i akern
och dessutom loper den fara att sa smaningom vittra sonder, da den ligger i ung. 45 graders
vinkel med runsidan uppat. For stenens framtida skydd synes det vara av stor vikt, att den sa
snart som méjligt far en annan plats. Ursprungligen hade markiigaren tinkt sig att fa forsla
den upp till skogsbacken, varpa gardsbyggnaderna ligga, for att dir resa den. En dylik forflyttning
synes emellertid ej vara av behovet pakallad i detta fall, och markiigaren ville ej heller halla fast
vid denna sin begiiran, nir jag framholl for honom, att endast i yttersta nodfall en sidan for-
flyttning torde kunna beviljas och under foérutsittning, att annan limplig plats i niirheten av
stenen ej kan pavisas. I detta fall finnes emellertid en sadan, som torde vara fullt betryggande
och limplig. Som av kartskissen [se fig. 238] framgdir, gir frin girden en korviig, vilken numera
ej anvindes annat dn som utfartsviig till akrarna. Denna korvig gar forbi och strax norr om
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Fig. 238. Skiss av A. Enqvist dver platsen for U 793.

den ifrigavarande runstenen ned till ett gammalt vad 6ver an. Pa ans andra sida finnes ocksa
en runsten. Norr om denna vig gir nu en girdesgard, vilken utgér grins mellan Johanssons
och grannens digor. Mellan giirdesgarden och den gamla viigen ir nirmast gardsbacken upptagen
en liten triangulir dker. Dir denna aker slutar bildas en plan, som aldrig kommer att odlas upp,
da man ej kan komma at att pléja den. Denna plan dr c:a 5 X 6 m. och skulle bli en ypperlig
plats for runstenen ... Agaren forklarade sig ocksd villig att efter vederborligt tillstind flytta
stenen hit.» Samma vinter (1924) flyttades U 793 frin sin ursprungliga plats; stenen star alltsa
nu omkring 20 m. N om den plats, diir den en gang restes.

0. A. Oberg skriver i Enkipings Posten 1936: >Pa Ulunda mark ett 50-tal meter fran vadet
star en runsten, som for nagra ar sedan flyttades ett 30-tal meter ur akern fram till den gamla
Eriksgatan.»

Gra granit. Hojd 1,74 m., bredd (nedtill) 1,12 m. Ristningen iir ovanligt djup och tydlig.
Linjerna #ro breda, rundade.

Inskrift:

halha x raisti x stin = pina x aftir x hrulf x buonta x sin x kup hialbi + at hans
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Helga reisti stein penna eftin Hrolf, boanda sinn. Gud hialpt and hans.

»Helga reste denna sten efter Rolf, sin man. Gud hjilpe hans ande.»

Till lisningen: Inskriften borjar och slutar utan sk. Alla a-, n- och s-runor ha svensk-norsk
typ. Avstindet mellan 4 h och 5 a ir stort, vilket sannolikt beror pa att ytan hiir ir ojdmn.
14 i och 171i dro ej stungna. 24 r har forlorat bistavens Gversta del i ett stort bortfall. Av 25 h
aterstar endast huvudstavens nedre del samt de yttersta delarna av bistavarna t.v. om hst. 26 r
har forlorat huvudstavens 6vre del i samma flagring som har skadat 25 h. 27 u har forlorat Gvre
delen. I 281 iir 6vre delen av hst skadad. Sk saknas efter 41 p och efter 49 t. — Cohl (F a 6):
25 a; sk tilligges efter 41 p och efter 49 t. (Samma lisning i Fa b och Fa 10:1; i F f 6 éir bl. a.
28 | 6verhoppat.) — Hadorph: 25 h var enligt teckningen oskadat. — Dybeck: Av 20 a har Svre
hiilften ej iakttagits; enligt teckning fanns endast ett kort stycke nedtill. Aven 25 h markeras
som fordirvat. Sk tilligges efter 41 p men saknas efter 47 1i. 53 s har icke observerats. —
v. Friesens kommentar till sin lisning &r, som vanligt, ytterst kortfattad: 20 a »helt o. sikert»;
»intet kors» efter 41 p; »kors siikert> efter 47 i; »intet kors» efter 49 t. Av fotografiet framgar,
att sparen av 25 h icke ha observerats.
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Namnet Helga iir icke vanligt i svenska runinskrifter. Beligg ge U 89, 793, L 235 Tensta
kyrka, 86 9, 290 samt Og 84 och 148. Dessutom férekommer namnet pa en ar 1950 patriffad
runsten vid Kallerstad, S:t Lars sn; se S. B. F. Jansson i Fornvdnnen 1950, s. 342.

(H)rolfr har varit ett ovanligt namn. I Uppland ge U 793 och L 784 Hjiltberga, Simtuna sn
(hurulfr)' de enda beliggen hittills; se vidare S6 215, dir dock L 666 [=TU 756] bor utgd, da
namnet idr fellist. Skrivningen hrulf (ack.) med bevarat h framfor r iir ett dlderdomligt drag.

Enligt Brate och v. Friesen har U 793 ristats av Erik, »hvilken i viistra Uppland utfort
10 & 15 stenar» (v. Friesen); se vidare U 762.

794. Vindsberga, Tillinge sn.
Pl 110.

Litteratur: Handlingar 1925 i ATA; S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA), Nigra
okiinda upplindska runinskrifter (i: Fornviinnen 1946), s. 269 f. y
Aldre avbildningar: 0. A. Oberg, foto 1925 (ATA); N. Lagergren, foto 1946 (i Jansson a. a. s. 270).

Runblocket ligger 900 m. VNV om Tillinge kyrka, 160 m. V om landsviigen Vindsberga—
Miilby, 140 m. VSV om torpet Nyhem. Over blocket gir en kraftledning.

Den forsta kiinda uppgiften om ristningen limmnar O. A. Oberg den *7/10 1925. Pa baksidan
av ett fotografi av blocket skriver han: »Runristning a ett storre flyttblock liggande i skogskanten
intill giirdet pa Vindsberga skog intill Milby egogrins i Tillinge sn. Ena hornet éir bortspriingt
stenen iir starkt vittrad. Ornamentiken iir Livstens, iir den kiind forut?» I Runinskriftsinvente-
ringen 1941 rapporteras, att sprickor finnas i blocket. Dessa sprickor fylldes 1946 genom'Riks-
antikvarieimbetets forsorg med stenkitt.

Ljusréd granit. Ristningsytans héjd 1,756 m., bredd 1,60 m. Ytan &r knottrig och starkt
vittrad; linjerna #iro numera ofta mycket grunda och otydliga.

Inskrift:

+ ik=... pu-... r+ fapur + sen +
5 10

15
... faduwr sinn . ..

»,.. sin fader ...»

Till lisningen: Inskriften, som borjar nedtill och loper at viinster, har sk fore 11 och i
slutet; didrigenom komma tva sk att sta niira varandra i stenens nedre kant. Av r. 3 aterstar
endast nedre delen pa grund av att ett parti av blockets nedre viinstra kant har slagits bort.
Avstandet till 4 p, som har forlorat 6vre delen i samma bortfall, ir 21 cm., vilket hir har gett
plats for minst en runa. 5 u iir ej stunget. Av r. 6 aterstar endast ett kort, otydligt stycke av
hst; t.h. om denna skadade hst finnas ojimnheter, som méjligen kunna vara rester av en r-bst.
Diirefter #ir ristningsytan bortslagen, och ristningen bérjar ater upptill t.h. Fére 7 r ir ristnings-
ytan ytterst ojimn, och inga siikra spir av runor kunna iakttagas. T rir grunt och vittrat. 14 e
forefaller att vara stunget. (I denna vittrade inskrift iir det ej mojligt att fastsli detta med full
sikerhet.) Efter 15 n finnes ett grunt sk i vilket hogra tviirstrecket iir skadat.

Som redan O. A. Oberg har iakttagit iir ornamentiken i Livstens stil. Allt tyder pa att
blocket har ristats av honom; se S. B. F. Jansson i Fornvdnnen 1946, s. 271.

Inskriften dr for svart skadad for att tillata en nagot sa niir siiker rekonstruktion. Runorna

! Namnet har tidigare liists oriktigt; se S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin (ATA).
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std mycket glest, och man torde kunna rikna med att hogst ett tiotal runor ha gitt forlorade
genom att blockets viinstra del har spriingts bort. De forsta runorna ha siikerligen innehallit ett
namn, som mojligen har varit det, atminstone i runinskrifter i sydéstra Uppland och nordéstra
Sédermanland, vil belagda kvinnonamnet Ingipora. Inskriftens borjan skulle da ha lytt: ikipura +
lit + akua + at.

Om faderns namn veta vi endast, att det har slutat pa r, och att det troligen har varit ett
jimforelsevis kort namn.

795. Breds kyrka.
Pl 111.

Litteratur: B 636, L 738, D 1:94. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiéld, Monumenta 4, bl. 70; Kyrko-
inventarium 1829 (ATA); G. O. Hyltén-Cavallius, Om Runorna (i: Liisning for Folket af Sillskapet for nyttiga Kun-
skapers spridande, Stockholm 1842), s. 51 f. (omtryekt i J. G. Carlén, Svenska Familjboken, 4. bandet, Stockholm 1852,
s. 158 £.); Handlingar i ATA 1941, 48, 45.

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 836); bliickteckning i
Kyrkoinventarium 1829 (ATA).

Runstenen star pa kyrkogarden, 11 m. S om kyrkans vistra ingang, vid kyrkogardsgangens
Ostra kant.

Ransakningarna 1667—84: »J Bogardz Muren finnes een Runesteen, bemerkelsen weet
ingen». — Pa triisnittet i Peringskiclds Monumenta finnes blickanteckningen »Bredz Bogardz-
mur. Asunda hiirad> (B 636: »Breds Sockn. Bogirdsmur»; L 738: »I Kyrkogirdsmuren»). —
I Kyrkoinventarium 1829 omtalas, att pa kyrkogdarden »finnas inga andra minnesmirken ién
en i Borggardsmuren inmurad Runsten» ... I Sverikes runurkunder uppger Dybeck, att stenen
»finnes i sodra kyrkogardsmurens yttre sida, invid och till hoger om porten.» Stenen flyttades
genom Riksantikvarieiimbetets forsorg till sin nuvarande plats ar 1945. Nagon uppgift om var
stenen ursprungligen har varit rest finnes ej.

Tyvirr #r stenen avslagen nedtill och i hogra kanten, varigenom en del av ristningen har
gatt forlorad.

Gra granit. Ho6jd 1,28 m., bredd 1,17 m. Ristningen &r djup och tydlig; linjerna iir breda,
mjukt rundade.

Inskrift:

+ pikbyrn -+ lit akua + sten + yfti -+ suni + sino +
5 10 15 20 25 30

f—’z'n_qbz'orn let haggva stein @ftir syni sina.

»Tingbjorn lit hugga stenen efter sina soner.»

Till lisningen: Inskriften borjar och slutar med sk. 2 i iir ej stunget, ej heller 3 k. Dy iir
stunget med ett kort lodritt streck. I 7 n utgar bst vinkelritt fran hst; fiven om andra a- och
nrunor giller detsamma. 91 nar ej ramlinjerna. Sk saknas efter 10t. 17 e har forlorat nedre
delen; i kanten av bortfallet finnes mojligen ett spar av pricken. 18 n har forlorat nedre delen
av hst. 19y #r tydligt stunget. Sk efter 22 i #ir skadat. 24 u &r ej stunget. 30 o ir djupt och
tydligt. — Hadorph: 17 i, 19 u, 20 k; sk utelimnas efter 22 i. — Teckningen i Kyrkoinventarium
ir utford av en odvad runlisare och ir dirfér pa manga punkter felaktig; ett antal runor ha dess-
utom overhoppats. Runfoljden 1—T7 pikbyrn lises emellertid riktigt. — Dybeck: 17 i.
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Fig. 239. U 795. Breds kyrka. Efter B 636.

G. O. Hyltén-Cavallius limnar i Om Runorna (1842) féljande upplysning om en tradition rérande
U 795: »Nigon ging har man hos allmogen antecknat versar, hwilka skulle warit ristade pi stenar;
men oftast #dro alldeles oberoende af den péa hillen befintliga runskriften. D& dylika genom sigen
fortplantade minnesversar i mera #n ett hinseende #ro anmirkningswiirda, skola wi hir anféra ett
exempel. Uti Breds kyrka i Upland finnes en runhiill, hwilken iger foljande inskrift: pikbyrn lit akva
stin yfti syni sino, eller Tingbjorn lit hacka sten efter sina soner. Niimnde runsten uppgifwes af de
kringboende bonderna innehdlla féljande genom urminnes sigen bewarade vers:

I 'Engestada kringla,

i Niende haga horne,

Der ligger en sten,

Under stenen stir en kista,

Uti kistone ligger ett svird.

Ho grifwer mot udd, blifwer dad,

Ho grifwer mot egg, blifwer skadd,

Ho griifwer mot hjiilte [handkafle], behiller guldet.

Af samma beskaffenhet iro de bekanta wersarne, som hénforas till ’stenen i Gronan dal’ i
Jemtland m. fl., hwilka genom sitt innehdll réja en sednare tillkomst. De synas wara en dunkel er-
inran af forndlderns bruk att wid resta, ifwen oristade stenar, fista nigot qwiide, ursprungligen
egnadt 4t den aflidne, hwars minne genom wardstenen skulle upplifwas.»

Mansnamnet Pingbiorn iir eljest icke belagt i runinskrifter. Forleden ping- iir diremot kiind
frin t. ex. namnet Pingfastr; se U 48.

Det dr egendomligt, att namnen pa de tva sonerna icke omtalas. Dybeck har observerat
detta och formodar, »att namnen m. m. finnas ristade 4 stenens inatviinda sida.» Sa ir tyvirr
ej fallet. Mojligen har minnesmiirket efter sonerna bestatt av tva runstenar, och namnen ha i
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sa fall statt pa den andra, sedan linge forsvunna stenen. Vi skulle da ha haft en motsvarighet
till t. ex. Norrby-stenarna (U 766 och 767). Anledningen till att man kan komma att tinka pa
dem idr, att U 795 med all sannolikhet iir utford av samme ristare. Inskriften pa parstenarna
vid Norrby omtalar emellertid tydligt och klart, att det ér friga om tva stenar — Ilit + akua +
+ steno + tuo — medan U 795 endast talar om en sten — lit akua + sten.

Det kan knappast rida nagon tvekan om att U 795 iir ristad av Livsten. Att Brate icke
har hinfort ristningen till denne ristare beror siikerligen endast pa att han aldrig har undersokt
originalet. Ornamentik, runformer, huggningsteknik o. s. v. tala for att Livsten har hallit i mejseln.

796. Sparrsidtra kyrka.
Pl 111.

Litteratur: D 1:92. Kyrkoinventarium 1829 (ATA); R. Dybeck, Svenska run-urkunder 2 (1857), s. 256 n:r 80,
Reseberiittelse 1858, s. 11 (ATA); UFT h. 3 (1878), s. 70; S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin
1941 (ATA).

Aldre avbildning: Dybeck, teckning (i Svenska run-urkunder och D 1:92).

Fig. 240. U 796. Sparrsiitra kyrka. Efter Dybeck, Svenska run-urkunder.

Runstensfragmentet sitter inne i kyrkan, fastmurat i sédra viiggen, i pelaren nirmast S om
ingangen.

Enligt Kyrkoinventarium 1829 dr »Uti kyrkans sodra mur, der tillbyggnaden bérjat, ... en
del af en runsten inmurad, pa hviken blott nagra fa olisliga runor kunna upptickas.» — I Svenska
run-urkunder (1857) behandlar Dybeck »en féga betydande del af en runsten, inmurad i Sparr-
sitra kyrkas sodra viigg, innantill.> Samma platsuppgift aterfinnes i Sverikes runurkunder och
i UFT.

I Runinskriftsinventeringen 1941 anmiirktes, att >endast sex runor (lit + aku) iiro synliga.»
I inventeringen foreslogs, att »stenen géres dtkomlig for undersékning, genom triipanelens av-
ligsnande.» Ar 1946 frilades stenen genom Riksantikvarieiimbetets forsorg.

Gra granit. Matt 1,07 X 0,40 m. Ristningen ér tydlig, med breda, rundade linjer.

Inskrift:

woo rimr + lit + aku ...
5 10

... let haggva . ..
»...lit hugga ...»
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Till lisningen: Fore 1r finnas inga spar av ristning. 2 och 6 i dro ej stungna. Efter 10 u
finnas inga spar av huggning.

Runfoljden 1—4 rimr, som givetvis utgdér en del av ett namn, »kan vara Grimr eller ett tva-
ledat namn pa -grime (Por-, Vigrime e. dyl.)s>; se U 162.

Av runformer och ornamentik framgar, att stenen sannolikt dr ristad av Livsten.

En marginalanteckning i Fa 1 (s. 79) omtalar, att enligt Bureus en runsten finnes »i Kyrkian i
Muren pid Norra Sidan i yttersta gafwelen.» Ytterligare uppgifter om denna sten, som knappast
kan vara U 796, saknas.

797. Nyby, Sparrsédtra sn.
PL 112.

Litteratur: D 1:93. J.Bureus, Fal, s. 79; R. Dybeck, Svenska run-urkunder 2 (1857), s. 25 n:r 81, Reseberiit-
telse 1858 (ATA); O. F. Kugelberg, Nigra ord till upplysning om bladet »Enkéoping» (1860), s. 839; UFT h. 8 (18783),
8. 70; V. Larsson, Brev den 14 april 1907 (ATA); H. Norberg, Brev den 11 april 1926 (ATA).

Aldre avbildning: Dybeck, teckning (i Svenska run-urkunder och D 1:93).

Runstenen star i en dker 1 km. NO om Sparrsitra kyrka, 300 m. NNV om Nyby, 4 m.
ONO om en korviig, som i nordviistlig riktning leder 6ver giirdena. Platsen ir utmirkt pa Geo-
logiska kartbladet »Enkdping»>. — T Fa 1 (s. 79) finnes foljande anteckning i marginalen: »Een
runsteen widh Nyby i tiidh». — Dybeck limnar i Svenska run-urkunder (1857) féljande utforliga
beskrivning: »Fran Nyby, som ligger Oster ut fran Sparrsiitra kyrka, 16per norr ut jimte ett
mindre vattendrag en gangstig till Loten (skogen) och vidare till landsviigen pa Ladig eller Lado
egor.» (I en mnot tillfogar Dybeck: »Hiir iiro minga priktiga minnesmiirken. Ett storre spjut
och en stridsyxa af jidrn iiro i en forstérd hog i byns norra giirde detta ir funne.») Dybeck
fortsiitter: »Runstenen ligger invid stigen i en engs-teg, kallad Norrstn (den norra), omkring
200 famnar fran byn. Slingan Ioper utmed stenens niistan alla kanter, och han har saledes
sikert aldrig varit imnad att resas. Den ristade sidan dr mycket anfritt af vita. Tjockleken
fem qvarter. Undre sidan ifven flat och niistan jimnare én den 6fre.» I sin reseberittelse for ar
1858 behandlar Dybeck bl. a. Sparrsiitra sn, »som tyckes aldrig varit besdkt af nigon forn-
forskare ... Den af mig uppdagade liggande runstenen vid Nyby, vester ut hérifran, dr, jimte
ett fragment af en sidan i Sparrsitra kyrka [= U 796], beskrifven och afritad i Sv. Runurkun-
der». I Sverikes runurkunder anges helt kort, att stenen »ligger i dingen norr om byn». Samma
uppgift aterfinnes i beskrivningen till Geologiska kartbladet >Enképing» och i UFT. — Av ett
brev (**/+ 1907) frian V. Larsson, Sparrsiitra, till Oscar Almgren framgir, att stenen restes viren
1907: »Har nu édndtligen fatt runstenen a Nyby #gor rest sa billigt, som det giirna varit moj-
ligt ... Den vinder framsidan mot den intill liggande giirdesvigen>.

Blagra granit. Hojd 2,04 m., bredd 1,79 m. Ristningsytan ir svart vittrad, och det dr nu-
mera omojligt att bringa full reda i slingornas virrvarr. Pa manga stillen #ro linjerna sparlost
borta, ibland #ro de skonjbara som svaga skuggningar.

Inskrift:

+ yar + yk + kari + litu + akua ...s ... us- ek- | + fapur sen
b 10 15 20 25 30

Oyarr(?) ok Kari leto haggva . .. fadur sinn.

»QOjar ok Kare lito hugga ... sin fader.»
50—496298. Upplands runinskrifter.
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o

Fig. 241. U 797. Nyby, Sparrsiitra sn. Efter Dybeck, Svenska run-urkunder.

Till lisningen: 1y ér stunget. I 2 a och T a gar bst nagot nedat. 4 y iir stunget. Sk efter
91i dr svagt. 111 dr ej stunget. I 13 u finnes en rund férdjupning, som mdjligen dr huggen.
Sk saknas efter 17a. I den viinstra slingan finnes forst 18 s. Dérefter éir ristningsytan svart
vittrad pa en stricka av 67 em.; dir finnas inga sikra spar av runor. 19—20 us forefalla siikra.
I r. 21 finnes t. h. en fordjupning som bst i ett n. I 22 e finnes mitt pa hst en rund f6rdjup-
ning, som mahiinda dr huggen. R. 24 har t. h. om hst en bagformig, ojimn linje, som icke gor
intryck av att vara huggen. Nedtill finnes ocksa en skara, som ej ir huggen. Sk efter 251 ir
skadat. Runféljden 26—33 fapur sen iir jimforelsevis tydlig. Sk saknas efter 30 r. 32 e ir stunget.
— Dybeck: ... x unr x u(x)sknri(x)litu x akua (x)m ... pisa () aftir > urlkitil x fapur < sen x

Runféljden 1—3 yar maste innehalla ett namn. Det ér givetvis ganska svart att avgora
vilket detta har varit, men man har knappast nagot annat namn att vilja pa in det i fsv. viil
belagda @iar, fisl. Eyiarr. Di stenen av runformer, skrivningar (t. ex. yk, + litu + akua +) och
ornamentik att doma maste vara ristad av Livsten, ir det icke oméjligt, att skrivningen yar asyftar
ett Jyarr. Detta namn ir belagt pa S6 143, dir det skrives ayar. Mojligen finnes det ocksd pa
en olindsk runsten, skrivet euar; se Ol 21 (s. 143). Alldeles otiinkbart iir emellertid icke, att yar
kunde aterge ett mansnamn Varr, ursprungligen ett tillnamn. Betydelsen skulle i sa fall vara
"den forsiktige’ (adj. varr 'forsiktig’).

Dybecks lisning ligger till grund fér tolkningen i UFT: »Var (nl. och) Askare lito hugga
dessa miirken efter Velketil(?), sin fader.» Inskriftens andra namn tolkas alltsi som Askire, en
tolkning som beror pa fellisningen u sknri i st. f. + yk + kari +. Namnet ir silunda sikerligen
Karz, belagt ett 10-tal ganger i svenska runinskrifter; se So 217.
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Inskriftens tredje namn doéljes i runféljden 19—25, som av Dybeck lises urlkitil. Pa detta
parti ér ristningen mycket skadad; de bevarade sparen omdjliggora emellertid Dybecks lisning.
Nagon siker rekonstruktion av faderns namn tillita icke de osiikra runorna.

798. Torgesta, Sparrsédtra sn.

Litteratur: L 727. J. Bureus, Fa 6 s. 68 nir 112, s. 90 n:r 215, s. 150 n:r 261 (Bureus' egna uppteckningar),
s. 112 n:r 16 (Caspar Cohl), Fa 5 nir 351, Fa 1l 5. 79, Fa 10: 2 n:r 37, Fa 13 s. 14, s. 237; J. Rhezelius, Fa 10: 1 n:r 149;
Ransakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta 4, bl. 65; P. Elvius, De Fierdhundria (auctor J. Arenius),
Upsaliee 1717 (feltryeck 1617), s. 98 och 99; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60)1, s. 365; R. Dybeck, Reseberiittelse
1861 (ATA; tryckt i ATS 1, s. 177).

Avbildningar Bureus, teckning (i Fa 10:2); J. Rhezelius, teckning (i Fa 10:1); J. Leitz och J. Hadorph, tri-
snitt (i Peringskiolds Monumenta 4).

Runstenen, som sedan linge dr forsvunnen, stod enligt Bureus vid »Tyrestadh i Sparsitra»
(Fa 6 s. 68). Den omniimnes av Bureus pa tre stillen i Fa 6; pi s. 90 beskrives platsen nigot
niirmare: »i Sparsitra Torestad store byn i almundwiigen liggandes»; pa s. 150 ges datum for
undersokningen: »7 Sep. 1639»; Cohl: »Wedh To6restadh Byn i Sparsiitra S»>. Fa 5: »Sparsiitra
eller Tillinge Tyrestad»>. Fa 10:2: »J Tillinge Sokn. J Tyrestad, liggiande brede wid almund
wigen.» Fa 10:1: »Tillinge Sochn. Widh To6restadh». — I Ransakningarna 1672 finnes pa
Tillinge sn foljande uppgift: »J Torrestadh Giiirdet, finnes een Runesteen niistan trindh, medh
Bookstiifwer paskrifwen, men dess bemerkelsse weet ingen.» Aven pa Sparrsitra sn finnes en
uppgift om stenen: »Pa Torestadh Backan, ligger een Steen med nigra Bookstifwer paskrifwen,

Fig. 242. U 798. Torgesta, Sparrsiitra sn. Efter Fig. 248. U 798. Torgesta, Sparrsiitra sn.
teckning av Bureus. Efter teckning av Rhezelius.
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Fig. 244. U 798. Torgesta, Sparrsiitra sn. Efter triisnitt i Peringskiolds Monumenta.

men hwadh dhen betyder, weet ingen.» — Pa triisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes an-
teckningen »Tyriesta Tillinge sochn» (L 727: [Tillinge socken.] »Tyrjestad>. — I reseberiittelsen
for ar 1861 skriver Dybeck: » Runstenen under n. 727 hos Liljegren soktes vid Torgstad. Bon-
derna upplyste att han for omkring 20 ar sedan blifvit lagd till viigfyllnad i dervarande lands-
viigen, men kunde nu icke erinra sig och utvisa stiillet.» Detta dir den hittills sista uppgiften
om U 798. Vid runinskriftsinventeringen 1941 var den pa orten glémd.

Inskrift (enligt Hadorph):

uibiarn x raisti x stain x iftir x katil + kup hialbi + ant hans
5 10 15 20 25 30 35 40

Vibiorn reiste stein eftin Ketil. Gud hialpr and hans.

»Vibjorn reste stenen efter Kiittil. Gud hjilpe hans ande.»

Till lisningen: a- och n-runorna ha ensidiga bst. — Bureus (F a 6): bi biarn x raisti x stain x
iftir x katil x kup x hialbi x ant x hans.

Om det vanliga mansnamnet Vibiorn se t. ex. U 280. Aven Kewtill férekommer mycket ofta
i svenska runinskrifter — mer iin trettio beligg — och det #ir ocksi under medeltiden vanligt.
Om namnets innebord se Nordisk kultur T, s. 197.

Det iir givetvis omdjligt att med stod av de bevarade avbildningarna avgora, vem som har
ristat U 798. Det enda man kan konstatera iir att ristningen #r utford i Eriks stil; se om
denne U 762.



Lagunda hérad.

Socknar: Langtora, Froslunda, Hjilsta, Kulla, Holm, Fittja, Giresta, Biskopskulla och Nysiitra.

Lagunda hiirad striicker sig mellan miilarfjirdarna Gorran, Oxen och Arnésjon i O till Viist-
manlands lin i V. Det griinsar i N och NO till Hagunda hiirad, dir Larstaviken och Orsundain
(fram till Alstasjon) bilda griinsen; i 8 méta Habo hirads viistra del samt Trogds och Asunda
hidrader, i V Torstuna hirad av Vistmanlands lin.

Antalet kiinda runristningar i Lagunda hiirad dr 41. Dértill kommer en numera férsvunnen
bildsten fran Léangtora kyrka; se s. 402. U 801 utgores av en paborjad runsten; U 820, 822 och
833 biira ornament i runstensstil men inga runor. Tva (U 811 och 835) iiro forsedda med inskrifter,
som icke #ro sprakligt tydbara.

Av de 41 ristningarna fro 11 forkomna och endast kiinda genom ildre uppgifter och av-
bildningar: U 800, 805, 806, 816, 817, 820, 823, 826, 830, 832 och 833. Det aterstir silunda
fér niirvarande 30 ristningar, mer eller mindre fullstindiga. Ett par av dessa (U 813 och 818)
diro numera endast fragment men funnos pa 1600-talet till storre delen bevarade. Av de 30
bevarade ristningarna iro 3 kiinda blott i mycket fragmentariskt skick, nimligen U 807, 834
och 837. Det finnes salunda kvar inom hiiradet 25 nagorlunda fullstindigt bevarade ristningar.

I hela hiiradet finnes endast en ristning pa jordfast stenblock, nimligen U 829. De 6vriga
iro resta stenar.!

Halva antalet, eller nirmare bestimt 21, av hiiradets runristningar ingér i Johannes Bureus’
och hans medhjilpares samlingar: U 800, 805, 807, 808, 809, 811, 812, 814, 816, 817, 819, 820,
821, 824, 826, 828, 832, 835, 836, 838 och 839.

I Ransakningarna 1667—84 omtalas ytterligare ett 10-tal, nimligen U 799, 801, 803, 813,
815, 818, 822, 823, 825, 827 och 829; i Peringskiolds Monumenta tilliggas 5: U 802, 804, 806,
830 och 833.

For 1600-talets fornforskning voro alltsa icke mindre dn 37 runstenar kiinda. Av dessa finnas
endast 12 avbildade i Bautil, pa 11 triisnitt.* Diirtill kommer den figurristade stenen frin Lang-
tora kyrka (B 620). Alla dessa trisnitt iiro signerade av tecknaren J. Leitz, som atfoljde Hadorph
pa hans resa i Lagunda hosten 1681.

I Liljegrens Run-Urkunder (1833) upptagas 34 nummer frin Lagunda hirad (L 739—770,
1452 och 1680). L 757 beror dock endast pa en osiker uppgift i Peringskiclds Monumenta 1 (28)
och torde bora-utga; se s. 447. Foljande ristningar saknas hos Liljegren: U 800, 807, 829, 831,
833, 834, 835 och 837. U 810 omtalas dir for forsta gangen.

Under 1900-talet ha endast tre ristningar tillkommit: U 831, 834 och 837.

! Om ett sviird med runor se s. 409.
? B 621—631. Tva stenar fran Nysitra (U 832 och 833) ifiro sammanforda pi ett triisnitt, B 623.
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799. Langtora kyrka.
Pl 113.

Litteratur: B 621, 1. 1680, D 1:108. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 4, bl. 72; R. Dy-
beck, Langtora sn (ATA); G. Stephens, ONRM 2, s. 746 f.; UFT h. 3 (1873), s. 62; C. Siive, Kyrkodorrs-ringen i Angel-
stad (i VHAAkad:s Méinadsblad, 1873), s. 184; H. Hildebrand i VHA Akad:s Méanadsblad 1897, s. 100; O. von Friesen,
Upplands runstenar (1913), s. 78, Bynamn pi de upplindska runstenarna (i Namn och bygd, 1930, s. 108); E. Brate,
Svenska runristare (1925), s. 121; A. Karlén, Fornminnesinventering i Lingtora sn 1927 (ATA); S. B. F. Jansson, Run-
inskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskitolds Monumenta 4 och B 621); Dybeck,
D 1:108; v. Friesen, foto 1903 (ATA).

Den runristade gravhillen ligger i kyrkans mittgang, 2 m. fran
N STV altarringen. . ' .
ol Kyrkoherde Ericus Emporagrius i Léngtora skriver den *°/s

1669: »Vthi longtora kyrkia ligger en grafsteen som till forendhe
lagh uppa altaret fast muret, och niir altahret blef flyttiat nirmare
in till muren for bittre rumz skull uthi Coret, ladess stenen afsijdes
och iihr stenen slifit som en ijss, och uthritningen och skrifften
ihr mycket fornott och gammal, at man den intet kan deliniera
och uthrijta» (Ransakningarna 1667—84, s. 99). I »Ransakningen»
ar 1672 meddelas: »HEen Runesteen finnes uthi Kyrkian, omskrifwen
med gambla Rune Bookstifwer. — Pa triisnittet i Peringskiclds
Monumenta finnes blyertsanteckningen »Léngtora Kyrkia» (B 621:
»I Kyrkan»; L 1680: »Lagunda hiirad, Herkeberga kyrka»). — Dy-
beck i Sverikes runurkunder: »Ligger i golfvet i kyrkans stora
ging.» I UFT aterges Dybecks ord, varefter tilligges: »stenen iir
bredare i ena iindan och ristningen i denna #nda.» — A. Karlén
antecknar 1927, att stenen ir »av kalksten, skarpkantig o. sliit med
4 raka sidor ... delvis sliten ... Matta ldr snart skola liiggas over
den. Den borde dock helst flyttas till viiggen.» I Runinskrifts-
inventeringen papekas, att »>stenen, som ur flera synpunkter ir
miirklig» borde »tagas ut ur kyrkgangen och placeras i vapenhuset
Fig. 245. U 799. Lngtora kyrka. eller inforas till SHM. Nu skyddas den for n6tning av en réd matta.»
Efter B 621. Riksantikvarieiimbetet anforde i skrivelsen den *'1 1947 till
Pastorsimbetet i Langtora: »I mittgangen i Langtora kyrka ligger

ungefiir tviA meter frin altaret en runristad gravsten. Genom sin inskrift, som bland annat
omtalar, att stenen lagts éver en man vid namn Tomas och att runorna huggits av en viss Johan
i Brunna, och genom sin form iir stenen, som torde hiirréra fran 1100-talets slut, bade ur runo-
logisk, spriklig och kulturhistorisk synpunkt av mycket stort intresse. Annu i bérjan av 1600-
talet synes den ha tjinat som altarskiva och numera ligger den givetvis icke pa ursprunglig
plats. Den iir praktiskt taget stiindigt tickt med mattor. Med hiinsyn till stenens viirde ur
olika synpunkter anser imbetet dess nuvarande plats icke tillfredsstillande. Enligt imbetets
mening bor den placeras pa sidant siitt, att den icke utsiittes for nétning men iinda kan beses
av varje kyrkobesdkare utan extra atgirder. Helst bor den liggas sa att kanterna skjuta upp
nigon decimeter dver underlaget. Savitt imbetet har sig bekant skall golvet omliggas vid kyr-
kans nu forestiende restaurering. I samband hiirmed torde det icke mota nagra svarigheter att
taga upp stenen fran dess nuvarande plats och flytta den till ett limpligare.» 1 skrivelse till
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Byggnadsstyrelsen den *!/s 1949 meddelar éimbetet bl. a.: »Efter att mot varandra hava vigt de
olika argument av praktisk, estetisk och antikvarisk art, som framkommit under diskussionen
om stenens placering, finner d@mbetet det vara limpligast att i enlighet med arkitektens alterna-
tiva forslag placera ... stenen fran 1100-talet ... pa stenbiinken vid vapenhusets Ostra viigg.»
Kyrkans restaurering beriiknas bliva avslutad under ar 1951.

Kalksten. Lingd 1,90 m., bredd i inskriftsiindan 0,81 m., i andra dndan 0,58 m. Ristnings-
ytan #dr jimn men har manga sma punktliknande férdjupningar. Linjerna idro mycket smala
och grunda, men inskriften iir dock i stort sett finnu fullt lislig.

Inskrift:

:tomas : liger : unt: ir: pa@ma : steni: + han uarpar : uluepin ioan : i : brunnum : han risti : runir: pesar :
5 10 15 20 25 30 3 40 5 50 5 60 65
Tomas ligger undir pemma steni. Hann vardar Ulfhedinn. Ioan © Brunnum hann riste runir
possar.

»Tomas ligger under denna sten. Varden liter Ulvheden gora. Johan i Brunna ban ristade
dessa runor.

Till lisningen: 8 g ir tydligt stunget. Sk efter 13 t ir sikert. I 16 p finnes en prick, som
avgjort gor intryck av att vara huggen; ristningsytans naturliga sma férdjupningar éiro emellertid
forridiska. I 24 i finnas tvd obetydliga ojimnheter, som sannolikt ej dro huggna. Sk fére 25 h
har sannolikt haft korsform. Sk saknas efter 27 n. I 31 p idr bst mycket grund, skonjbar endast
som en skuggning. 37 e dr sikert. Efter 40 n finnes intet siikert spar av sk. Fore 41 i finnes en
linje, som icke idr huggen. Runorna 54 a och 55 n sta i en sirskild ram innanfér slingan; de
tvd runorna ha tydligen uteglomts och pa detta sitt tillagts efterat. — Hadorph: Sk har icke ob-
serverats efter D s; 8 k; sk efter 10 r, efter 13 t och efter 15 r ha forbigatts. 15 b; 16 p; 19 @;
i sk efter 19 a har undre punkten ej observerats; runan 24 i har ej iakttagits, ej heller sk fore
20 h; 2610; 371i; 39e. Sk efter 40 n. 50 i; runorna 54 a och 55 n, som sta utom runramen, ha

forbigatts; binderunan 69 uppfattas som r; sk efter 69 -, — Dybeck: Sk efter 13 t har icke ob-
serverats; 19 @; runan 24 i har forbigatts; sk efter 40 n.

G. Stephens idgnar U 799 en utforliec behandling i ONRM. Han limnar foljande nagot
overraskande tolkning: »TOMAS (= THOMAS) LIETH UNDER THIS STONE. 10AN (= JOHN)
I(in) BRUNNA HE RISTED RUNES THESE. HE WAS THERE WOLFEATEN.

Den spriakliga kommentaren lyder: »We have here no fewer than three archaistic peculiarities,
the dat. sing. masec. PJEﬂ[rE, this, long since extinct in Scandinavia, and followed by STEN, instead
of STENI!, the dative I-mark being elided as is so often the case — thus an excessively old and a
comparatively new form on the same stone —, HRISTI for RISTI, apparently a lafe of the antique
KI or GI-RISTI?, and ULU for ULF, the latter U having the power of F, as so often elsewhere.»

Tolkningen av uluepin som ’wolf-eaten’ stoder Stephens med tvd exempel: »The fate of this SIR
THOMAS is highly characteristic of the wild land and hard times, when population was sparse and
beasts of prey were numerous and terribly destructive. It has happened in times both earlier and
later. The famous Condlaed (= Cundail Aedh, Aedh the Wise), Bishop of St. Brigid’s great monastic
establishment at Kildare in Ireland, perisht in this miserable manner anno 520. He was »eaten by
wolves> in the plain of Leinster, while on his way to Rome (See J. H. Todd, St. Patrick Apostle of

! Inskriften har steni; Stephens utgir frin Dybecks pd denna punkt oriktiga lisning; se ovan »Till lisningen>».

* Anledningen till denna givetvis oriktiga tanke ir, att Stephens uppfattar inskriftens han risti som an hristi:
»The AN has been added over HRISTI, the Rune-carver wishing to make the sentence still more emphatic. Thus we
have both AN and HAN.»
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Ireland, 8vo, Dublin 1864, p. 20, 24). So late as the 17th century, a similar catastrophe is said to
have befallen a gentleman in Ireland. I quote the story as forwarded to »Notes and Queries», London,
Jan. 17, 1863, p. 46. It is taken from »The Philosopher’s Banquet by W. B.», London 1614, 8vo,
p.- 201: »It was credibly informed me by a friend of mine long resident in Ireland, of one that,
travelling in an Evening betwixt two townes in that country, some three miles distant, was three
several times set upon by a wolfe, from whose jawes by his sword he so oft delivered himselfe;
approaching neare the towne where he was bent, he incountered a friend of his travayling all unarmed
towards the towne from whence he came, unto whom (advising him of his peril and assault, accounting
himselfe secure so neare the towne) he lent his sword. Now, having parted and divided themselves
some little distance, this olde wolfe set upon his new guest, who finding him armed with the other’s
weapon, presently leaves him, making after the other with all speede he might: overtooke him, before
he came to the towne, assaulted, and slew him.»

En rimligare tolkning limnas i UFT (1873): »Thomas ligger under denna sten; Ulfhedin
vardar honom (nl. stenen); Johan i Brunna riste dessa runor.» I en not anmiirkes, att »det
ovanligt skrifna ordet Uluepin ... snarast synes kunna tagas for ett namn ... én for part.»

E. Brate oOversiitter i Svenska runristare (1925) inskriften pa foljande siitt: »Tomas ligger
under denna sten. Over honom siitter Ulvhedin (denna) minnesvard. Johan i Brunna ristade
dessa runor».

Brate anmiirker till sin oversiittning: »Over ri i hristi stir an, som jag antager vara 'han’
att inskjutas framfor hristi.»

Stephens’ och Brates lisning av runféljden 53—60 som an hristi éir av allt att doma oriktig.
Runorna 54—>55 an éro placerade ovanfor runramen med 54 a mellan 53 h och 56 r. Denna pla-
cering ger vid handen, att runfoljden skall lisas han risti, en lisning som iven ur andra syn-
punkter iir den naturliga. Det kan vara tillfyllest att endast hiinvisa till att pa ett annat stiille
i inskriften pronominet skrives han.

Inskriftens tre mansnamn bereda inga tolkningssvarigheter. Tomas forekommer eljest icke
i niagon runinskrift. Namnet blir under medeltiden »ifter hand ganska vanligt bade i Norge
ock pa Island» (Lind) och i Danmark; se vidare A. Grape, Studier iver de i fornsvenskan in-
lanade personnamnen (1911), s. 81 f. I motsats till namnet T'omas dr Joan ganska vanligt i run-
inskrifter; se U 216. Att runféljden 34—40 uluepin skall aterge mansnamnet Ulfhedinn ér ofrin-
komligt. Detta namn ir eljest siikert belagt endast en giang i en svensk runinskrift, nimligen
S6 307.

Inskriftens egentliga tolkningssvarighet ligger i runféljden 25—40 han uarpar: uluepin. Brate
framhaller (a. a. s. 121), att eftersom »hjilpvokalen ir @ uti liger, kan icke uarpar betyda 'varder,
bliver’, utan méste hora till verbet fvn. varda, fsv. vardha. Da de vanliga betydelserna av detta
verb dock ej passa, foreligger kanske ett av ordet fvn. vard: m., varda f. 'Varde, pyramide- eller
kegleformig Stendynge som opswmttes for at tjene til Merke' avlett verb, jfr kubla B. 247 L. 624
Igelsta och Og. 200, 174.» Det iir sannolikt, att Brate vid tolkningen av verbet varda har
triffat det riitta, trots att nagot verb kubla knappast kan siigas vara belagt i nidgon runinskrift.
De beligg som Brate anfor iiro alla synnerligen osiikra. Vidare fir oversiittningen »6ver honom
sitter Ulfhedin (denna) minnesvidrd> nidgot missvisande, eftersom det giller en gravhill.

Ristaren loan ¢ Brunnum ir eljest okiind. Brunna ligger 2,5 km. figelviigen SSV om Lang-
tora kyrka. O. von Friesen behandlar detta ortnammnsbeligg i Namn och bygd 1930: »En medel-
tida liggande gravhill i Langtora kyrka frin senare delen av 1200-talet ger oss formen i brun-
num ... vilket avser Brunna by i samma socken. Brunna ir ett i nedre Dalarna, Vistmanland
och Siodermanland men framfor allt i Uppland och dir siirskilt i Uppsala lin férekommande
by- och gérdnamn ... Det fornsprikliga brunnr, fsv. brunder som eg. avser naturlig killa, diir
vattnet kommer i dagen liksom kokande, porlande, kan sedermera avse ocksa grivd brunn.
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I viara ortnamn torde det vil i regeln giilla en naturlig kiilla dit bebyggelsen forlagts. Plural-
formen brunnar, brunnum ir den i ortnamn vanliga som avser husen, gdrdarna i byn.»!

Inskriften, som #r ristad med det stungna runalfabetet, visar ett flertal unga drag. Redan
namnen Joan och framfor allt Tomas hinvisa den till en jimforelsevis sen tid. Dirtill komma
former som pama steni (dat. sg.), runir pesar (ack. pl.) samt dubbelteckning av kons. i brunnum.

Det idr givetvis riskabelt att med utgangspunkt fran inskriften forséka limna en nidrmare
datering. T detta fall limnar emellertid hiillens form en viirdefull hjilp. Det forefaller som om
gravhillar av Langtorahiillens typ snarast skulle tillhora tiden omkring ar 1200. En sadan date-
ring passar till runornas former och inskriftens lydelse. En runristad, trapezformad gravsten,
sannolikt frin senare delen av 1100-talet, ir U 15. Trapezform ha ocksa U 64 och U 413, medan
U 440 diremot dr rektangulir. »Fran 1100-talets senare hilft och 1200-talet ha vi nagra liggande
grafstenar af vid denna tid vanlig form: aflainga och afsmalnande &t nedre éindan. De ha nu
aflost runstenarna. Det fullstiindigt stungna runalfabetet anviindes at minstone pa grafhillen i
Léangtora kyrka ... Runorna do salunda ingalunda ut i Uppland, éifven om runstenarna upphora.
De fortlefva tvirtom ned genom hela medeltiden och in i den nyare» (v. Friesen i Upplands
runstenar).

800. Léangtora kyrka.

Litteratur: J. Bureus, Fa 6 s. 68 n:r 111 (Bureus' egen uppteckning), Fa & n:r 265, Fa 10: 1 n:r 188 b, Fa 13
s. 288, Fa 14 s. 243.
Avbildning: Teckning i Fa 10:1 n:r 188 b.

Den fragmentariska runstenen lig enligt Bureus »J Longetora Kyrkedor> (Fa 6). Fa b:
»Lange Tora Kyrkedor»; Fa 10:1: »Long Tora kyrke dor.» Runstenen forefaller att ha for-
svunnit redan pa 1600-talet.

Inskrift (enligt F a 6):

oaskut:ar:lit: raisa: ... mintil:sun...
5 10 15 20 25

Asgautr let reisa ... Myndil, sun . ..

»Asgot lit resa ... Myndel, ... son ...»

Till lisningen: Teckningen i F a 10: 1 har lédsningen oaskutar: lit:raisa:i...

‘e

Fig. 246. U 800. Langtora kyrka. Efter teckning i Fa10:1.

! Huruvida v. Friesens forklaring av pluralisformen har triiffat det riktiga iir ovisst.

51—496298. Upplands runinskrifter.
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Runfoljden 1—8 oaskut:ar aterger med all sannolikhet namnet Asgautr, belagt i ett 25-tal
svenska runinskrifter; se U 52 och dir a.a. Runféljden 17—22 mintil ger ett siikert, hittills icke
observerat beligg pa namnet Myndill, vilket dr ként fran U 190 och U 720.

Av teckningen i Fa 10: 1 (fig. 246) att doma har U 800 ursprungligen haft ungefiir samma
utseende som U 202, d. v. s. runbandet upptill och pa sidorna har foljt stenens kanter.

| I35

Fig. 247. Langtora kyrka. Efter B 620.

Langtora kyrka.
I Peringskiolds Monumenta 4 finnes (bl. 72) en avbildning av en ristad sten, som enligt en

sakerstie, (g g90). .1 Kyrkomurens); se

blickanteckning pa trisnittet skall ligga i »Longtora korkmur

fig. 247.
Stenen, som saknar runinskrift, prydes av ett kors, ett skepp med fléjel samt en ménnisko-
figur. Stenen #r numera oatkomlig.

801. Léangtora préstgard.
Pl 114.

Litteratur: L 742. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 4, bl. 78; UFT h. 8 (1873), s. 63;
A. Molin, Brev till Vitterhetsakademien den '®/z 1909 (ATA); Skrivelse frin Riksantikvarien den *!/7 1909 till Pastors-
#mbetet i Lingtora; A. Holmdahl, Skrivelse till Riksantikvarien den *7/s 1910 (ATA); Enkopings Posten den *°/10 1937;
S. B. F. Jansson, Skrivelse till Riksantikvarien den %12 och den ?°1a 1949 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta); A. Molin, teckning 1909 (ATA).
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Den paborjade runstenen finnes nu i Langtora pristgards bryggstuga.

Forsta gingen stenen nimnes #dr i en skrivelse den 30 april 1669 forfattad av kyrkoherden
i Langtora Ericus Emporagrius (i: Ransakningarna 1667—84, s. 99). Kyrkoherden skriver: » Uppa
Longtora Priistegardh stiar och en runsteen medh rosset och torn uthgrafwen, och till dem kan
man lijtet see; men sielfwa ruuneskrifften och bookstefwerne sti nedher
i Jorden, och iihr medh s stora steenar kringsat, at man intet kan rune-
hellen upptaga iin mindre uthtyda skrifften som under staar.» Ransak-
ningarna 1672: »Uppéa Pristegarden staar och een Runesteen, miistedeeles
nedersuncken, medh dess Rijtningar och skriffter uthhuggen.» — Pa
triisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes blickanteckningen » Longtora
Eng» (L 742: » Langthora iing»; stenen saknas i Bautil). Stenen foérsvann
senare, vilket uppenbarligen beror pa att den hade murats in i priist-
girdens bryggstuga. I UFT (1873) skrives: »Ingen inskrift finnes anford
for denna sten, som troligen #r forstord.» Den aterupptiicktes ar 1909
av A. Molin, vilken den '®/7 samma ar skriver till Vitterhetsakademien:
>Wid mitt ett besok hiromdagen i Ldngtora prdstgdard, patriffade jag i
golfvet i bryggstugan derstides en inmurad huggen grasten, hvars ena
hiilft stack fram i dagen under den Gppna spisen och den andra tjenade
som underlag at spisen och delvis pannmuren, samt doldes af desamma . . .
Jag har ansett mig skyldig inrapportera fyndet for den hiindelse Kungl.
Akademien skulle finna skiligt nirmare undersdoka stenen, som ma-
hiinda iir en runsten.» Med anledning av Molins brev tillskrevs pas-
torsiimbetet i Langtora (den *'/7 1909). Pi denna skrivelse ingick fol-
jande svar till Riksantikvarien: »Eder skrifvelse ... med hemstillan, att
en i Langtora pristgards brygghus befintlig sten, som antagligen en
grafsten genom sin alder och ornamentik vore af betydande kulturhisto-

A 2 i o - . y Fig. 248. U 801. Léingtora
riskt intresse, matte genom fors. forflyttas till Langtora kyrka, har fore- pristgird. Efter triisnitt i

. . . o . . .. .. -3 ) i 10
dragits infor bada forsamlingarne, eniir annexfors. eger och underhiller ~ Peringskidlds Monumenta.

berérda brygghus med det resultat, att ingendera forsamlingen ir villig
att verkstilla ifrigasatta forflyttning ... Det beror nu pa Eder, Herr Riksantiqvarie, om nagot
vidare skall varda atgjordt i denna sak. Stenen ligger alldeles framfér spiseléoppningen och
nigot under muren och #r derfére mera utsatt for nétning och forstorelse.» Nagon atgiird vid-
togs icke. Ar 1922 tiicktes stenen av ett cementgolv och var oatkomlig tills den i december
1949 frilades och undersoktes.

Morkgra granit. Hojd 2,16 m., bredd 0,45 m. Ristningen ér delvis avflagrad. Pa bevarade
partier ir den djup och tydlig. Inga runor ha ristats inom eller utom banden.

Stenen skall genom Riksantikvarieimbetets forsorg resas pa pristgardens tomt.

802. Langtora gérde, Langtora sn. Nu vid Langtora kyrka.
Pl. 114.

Litteratur: B 622, L 740, D 1: 107. J. Peringskiold, Monumenta 4, bl. 756; R. Dybeck, Reseberiittelse 1862, s. 9
(ATA); UFT h. 8 (1878), s. 62; Upsala den **/10 1937; 8. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala liin 1941 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 622); Dybeck, teck-
ning (D 1:107).

Runstenen stir pa kyrkogirden, 2 m. O om vapenhuset, 2 m. S om kyrkans mur. — Om en
uppgift i Ransakningarna 1667—84 se U 803. Enligt en blickanteckning pa trisnittet i Pering-
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Fig. 249. U 802. Langtora giirde, Langtora sn. Efter B 622.

skiolds Monumenta 4 stod stenen pa »Lingtora giirde» (B 622: »Pa giirde»; L 740: » Dersamma-
stiides» [= »Langthora giirde»>]. — Dybeck limnar i sin reseberiittelse for ar 1862 foljande upplys-
ningar: »Under fjorton dagars uppehall i Langtora by hade jag godt tillfille att granska ortens
samtliga minnesmiirken och att uppteckna en miingd siigner och annat. Alla runstenar, med undan-
tag af en, som stir i en dker [= U 803], funnos mer eller mindre vanvirdade, sisom den vilken nu
ar stilld till portstolpe vid kyrkan och blifvit for indamdlet afslagen [= U 802]. Han har till-
forene statt vid abrinken vesterut, der landsviigen fordom striickt sig 6fver dn. Runstenen vid
Ostra sidan af Langtora iing [= U 804| fortjente att dter resas, fast kostnaden derfor siikerligen
blefve stor.» I Sverikes runurkunder skriver Dybeck om liget for U 802: »Afven denne stod for
nagra ar sedan niira den under foregidende N:r [d. v.s. D 1: 106; se U 803] niimnda mindre kor-
vigen, men pa sodra sidan om och helt nira Langthora-an. Han sonderslogs da och férevarande
behallna del af honom utgdér nu ena stolpen till kyrkogardens 6stra port.» I UFT citeras upp-
gifterna i Sverikes runurkunder, varefter tilligges: »Nu ir stenen fastsatt vid kyrkogardsmuren.»
I samband med redogorelsen for ett rikt fornfynd, som gjordes i Langtora ar 1933 och 1937,
skriver tidningen Upsala den **/10 1937: »Strax séder om fyndplatsen stir i dkern vid en gammal
viig en runsten frin 1050-talet. Over Langtorabiicken har hiir varit en bro och pi andra sidan
om biicken vid viigen har statt en runsten, som nu ir flyttad till Langtora kyrka, dir den tjinstgor
som grindstolpe. Dessa och liknande runstenar ha blivit resta till minne av dem, som bekostat
brons tillkomst.» — T Runinskriftsinventeringen 1941 anges stenens plats vara »i sédra kyrko-
gardsmuren invid viistra grindstolpen.» 1 inventeringsrapporten foreslogs, att stenen skulle tagas
ut ur muren och resas pa griisplanen mellan vapenhuset och linghuset. Arbetet uttordes genom
Riksantikvarieimbetets forsorg ar 1946.

Gra granit. Hojd 1,14 m., bredd 1,28 m. Ristningen iir djupt huggen med jimforelsevis
breda, rundade linjer. Stenens topp slogs bort, di den passades in i kyrkogardsmuren. Dirvid
gingo nagra runor forlorade.
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Inskrift:

x uikikr x lit x raisa = stain x pansi x aftir = sm-... sun sin + is yas + trakia + batstr +
5 10 15 20 * 2 30 35 40 45 50 55

Vikingr let reisa stein pannsi @ftin Smid(?), sun sinn. Es vas drengia beztr.

»Viking lit resa denna sten efter Smed, sin son. Han var av unga min den biste.»

Till lisningen: Inskriften boérjar och slutar med sk. 5 k fr ej stunget, ej heller 8i. 19 n
och 20 p ha forlorat topparna i ett stort bortfall. 23 s iir skadat upptill och pa mitten. Av 24 i
och det foljande sk dterstdi endast korta stycken nedtill. 25 a iir tydligt. Sk saknas efter 29 r
men finnes framfor 30 s. Av r. 32 aterstir endast ett kort stycke nedtill. Diirefter finnas inga
spar av ndgon runa forrin efter 14 cm., dir man ser nedre leden av 33 s. Pa detta skadade
parti har funnits god plats fér en runa. Sk saknas efter 35 n och efter 40 s. 39 i fir ej stunget.
41 y dr tydligt. — Hadorph: 21 i. Runorna 23 s och 24 i helt bevarade; likasa sk efter 24 i. Run-
foljden 30—35 lises smiglun. 41 y; sk saknas efter 43 s, 49 a och 55 r; 55 u. — Dybeck: Sk ligges
till efter 35 n.

Peringskiolds tolkning av inskriften lyder: »Wikinger lett resa thenna Steen effter sin Son
Sming; han war ibland alla den bista Dreng och tappraste Hjiilte.»

Om namnet Vikingr, belagt ett 10-tal ganger i svenska runinskrifter, se S6 182.

Sonens namn dr nagot osiikert, dd endast de tva forsta runorna ha bevarats och Hadorphs
lisning av namnets sista runor forefaller oriktig. Redan i UF'T (1873) framhilles, att sonens namn
troligen har varit Smidr: »B. 624 [bor vara 622] har hiir Smig, hvaraf likviil numera endast de 2
forsta runorna atersta. Men da ett sidant namn knappast éir antagligt, har der troligtvis ur-
sprungligen stitt Smip.» Detta namn forekommer t. ex. pa S6 61 (simipr) och pa O1 28 (smip ack.);
under medeltiden #r det kiint i alla de nordiska linderna.

Inskriftens slut, runféljden 39—D55 is yas + trakia + batstr + bor uppfattas som en sjilvstindig
sats; is dr salunda hiir icke ett relativt pronomen utan ett anaforiskt. Se U 439 och diir anford
litteratur.

U 802 iir en skicklig runristares verk. Vilken denne har varit kan icke faststiillas med
nagon siikerhet.

803. Léngtora by, Langtora sn.
PL 115, 116.

Litteratur: L 739, D 1:106. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiéld, Monumenta 4, bl. 74; R. Dybeck,
Reseberiittelse for ar 1862 (ATA); O. F. Kugelberg, Nigra ord till upplysning om bladet »Enkoping» (1863), s. 38;
G. Stephens, ONRM 2, s. 745 f.; UFT h. 3 (1873), s. 62; N. Stedt, Skrivelse till Vitterhetsakademien den /s 1886
(ATA); S. Wahlberg, Brev till »Professor Hildebrandson» den /s 1901 (ATA); O. von Friesen, Anteckningar (UUB),
Upsala Nya Tidning den /s och /s 1902; 8. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta); Dybeck, teckning (D 1: 106).

Runstenen star i en dker, 700 m. NNV om Langtora kyrka, 300 m. SV om Langtora gard,
180 m. ONO om Langtorabiicken. En viig till vadstillet i 4n har gatt strax S om runstenen.
Stenens plats dr utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Enkoping>.

I Ransakningarna 1667—84 meddelas, att »Uthi Sundidngen, som horer till Langtorabyen,
finnes och 2 Runesteenar, omkullfallne, och férmeenes att éingen hafwer warit en Si66, och wid
samma Steenar, hafwa the hafft sine Lidie och Marcknadz Platzer.» Dessa uppgifter syfta



406 UPPLAND. LAGUNDA HXRAD.

sannolikt pd U 802 och 803. — Pa trisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes blickanteck-
ningen »Longthora giirde Wiister» (L 739: »Léangthora giirde»; stenen medtages ej i Bautil). —
Om uppgifterna i Dybecks reseberiittelse 1862 se U 802. I forteckningen over fornminnen i
»Langtora socken» skriver han: »Tva runstenar finnas
pa Langtora egor, bada oskadade.» Foljande uppgifter
limnar Dybeck i Sverikes runurkunder: »Den vil ristade
stenen star i en aker mellan Léngthora gard och én.
En siimre korvig fran byn och gérden striicker sig forbi
Runstenen och vidare ofver an, hvarefter den forenar
sig med landsviigen, som forst for omkring 150 ar sedan
fatt ett oOstligare lige ofver samma a.» U 802 och 803
ha ursprungligen statt pa var sin sida om den gamla
vigen, den forra N om viigen, den senare stenen S dirom.
— I beskrivningen till Geologiska kartbladet » Enkoping»
uppges, att »en siirdeles vacker» runsten star »pa giirdet
rakt vester om Langtora siiteri».

Ar 1886 begiirde girdsigaren att fi flytta stenen
frin dess ursprungliga plats, »midt i en siidesaker, upp
till tridgarden ..., der detta minnesmirke jimte bittre
skydd skulle erhalla ett tillgiingligare lige.» Framstill-
ningen foranledde ingen atgird; stenen star alltsa kvar
pa sin gamla plats. En allvarlic skada led ristningen ar
1902. Den déivarande iigarinnan skriver den */s 1901:
»>Som det finnes en Runsten vid Langtora Gard pa dess
mark bedjes om Staten kostar pa dess Renovering heller
Fig. 250. U 803. Lingtora by, Lingtora sn.  ©™ det iir Sterbhusets skyldighet om svar bedes.» Vad

Efter triisnitt i Peringskiolds Monumenta. dgarinnan menade med renovering framgar av féljande
anteckning av v. Friesen ar 1902: »I varas har Fru

Wahlberg pa Langtora gard latit stenhuggaren, dragonen Stolt, frin Riby Biskopskulla hugga
upp stenen enligt Fru Wahlbergs egen uppgift till O. A. Oberg den 8 aug. 1902.» Denna
upphuggning av ristningslinjerna har givetvis icke overallt f6ljt den gamla huggningen. I Upsala
Nya Tidning (/s 1902) skriver O. v. Friesen: »Under pigdende granskning och afteckning af
Upplands runstenar har man ... icke utan ofverraskning rikat pa en sten, som man funnit
limpligt att 'restaurera’ ... Det for niirvarande iifven bland den stora allminheten siirdeles
lifiga intresset for fornlimningar har gjort, att mangen sten blifvit rengjord och rest pa sin
ursprungliga plats. Niir nitet tar sig detta uttryck, méste fornvinnen ... vara odeladt tacksam.
Stundom gir det ett steg lingre och man malar i med tjira eller oljefiirg de rundrag man ser
eller tror sig se 'for att det skall synas ut till viigen'. For denna malning #ir atminstone fack-
mannen ytterst foga tacksam. Ty det kostar honom stundom en dags extra arbete att afligsna
de ofta fantastiska bilder och skriftecken, som den landtliga runlisaren frambesvurit. Men att
lata en stenhuggare med mejsel och hacka 'friska upp’ de vittrade figurerna och skriftecknen
ir absolut fordémligt och sadan averkan ir dess biittre af giillande lag belagd med striingt straff.
I allméinhet tycks man ha insett att det icke gar for sig att pa detta siitt 'forbiittra’ vara run-
stenar. Men denna insikt har icke varit férunnad en egendomsiigare i vestra Uppland. Denna
har sd sent som i varas litit en i stenhuggerikonsten forfaren korpral hugga om savil orna-
mentik som runor med den effekt, att en mirklig runsten numera ir si godt som virdelos for
vetenskapen. Inskriptionen ér i all synnerhet vanstilld ... Gardsiigaren forklarade i sitt hjiirtas
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oskuld, att stenen idnnu icke var 'firdig’. Till hosten hade han tinkt mala stenen hvit och
'’krumelurerna’ réda.»

Rodgra granit. Hojd 1,90 m. Den runristade sidans bredd ér 0,42 m., den ornerade sidans
0,65 m.

Inskrift:

ulfr: lit : raesa : istaen siulfr : han : yiftir : sik
5 10 15 20 25 30 35

Ulfr let reisa stein, sialfr hann eftir sik.
»Ulv ldt resa stenen, han sjilv efter sig.»

Till lisningen: Sk saknas fore 1 u. 61i dr ej stunget. 10 e och 17 e iro sikra. I 15t fort-
siitter den viinstra bst i en bage till nedre ramlinjen. Denna bagformiga fortsittning av bst
beror sikerligen pa dragonen Stolts insats. Sk saknas efter 18 n. Vid 201 gar i kanten av en
flagring, t. v. om hst, en bojd linje; runan far dirigenom utseendet av ett vint k. Denna egen-
domliga runform beror troligen pa att en mnaturlig spricka har upphuggits av Stolt. Linjen har
emellertid iakttagits redan av Dybeck; se nedan. I 221 slutar bst med tva linjer, av vilka den
ena har huggits av Stolt. 28y dr tydligt stunget. I 30 f korsas bst av en huggen linje, som
gir ned till undre ramlinjen (Stolt). Ocksd pricken i 36 k iir sannolikt tillagd av Stolt. Sk saknas
efter 36 k. — Hadorph: ulfr : lit : raesa : istaen saulfr : han x uiftir: sik. — Dybeck: ulfr: lit: raisa : istaen
siulfr : han : yiftir : sik. Dybeck kommenterar sin lisning pa féljande siitt: »Runan | uti YINMNR
har ett par missristningar. Mojligen har hon forst varit pa viig att bli stupade runan || (i st.
for 1), hvilket man sokt hjelpa med att anbringa kiinnestrecket till venster om stafven.» —
Stephens anser, siikerligen med oriitt, att y-runan hir har »two forms, one Old-Northern and
one Scandian; and we have a clear local dialect in SUULFR and UIFTIR.» — v. Friesen an-
miirker, att sk efter 24 r iiro »6verhoppade vid upphuggningen ... Afven den ornerade sidan ir
nyupphuggen>».

Om skrivningen istaen se U 786.

Ulfr har latit resa den vackra stenen efter sig sjilv, medan han levde. Inskriftens formu-
lering iir intressant genom sin originalitet.

804. Langtora by, Sundet, Lingtora sn.
Pl 115, 116.

Litteratur: L 741, D 1:109. J. Peringskiéld, Monumenta 4, bl. 76; R. Dybeck, Reseberiittelse for 4r 1862 (ATA);
0. F. Kugelberg, Nagra ord till upplysning om bladet »Enkoping» (1863), s. 38; UFT h. 3 (1873), s. 63; E. Brate,
Svenska runristare (1925), s. 84; J. F. Frojd, Anteckningar 1925 (ATA); S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i
Uppsala lin 1941 (ATA); J. H. Soderlund, Skrivelse till Riksantikvarieimbetet den /12 1944 (ATA); G. Olson, Rapport
om resningen den '%/12 1946 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta 4); Dybeck, teckning (D 1:
109); J. F. Frojd, teckning 1925 (ATA); J. H. Soderlund, foto 1944 (ATA).

Runstenen star vid ligenheten Sundet, 2200 m. NNV om gistgivaregiarden, 1 km. S om
Ryda kungsgard, som synes pa andra sidan de sanka akrarna, 500 m. V om Sandingen, 8 m.
V om den lilla viigen till Sandiingen. (Mitt emot, pa norra sidan om sankmarken och Orsundaén,
stai U 838 och 839.) Platsen iir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Enképing». — Enligt en
anteckning pa trisnittet i Peringskiolds Monumenta fanns stenen vid »Langthora sunde» (L 741:
»Langthora sund>; stenen finnes ej i Bautil). — I sin reseberiittelse for ar 1862 skriver Dybeck:
»Runsten vid ostra [bor vara norra| sidan af Langtora iing fortjente att ater resas, fast kostnaden
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Fig. 261. U 804. Langtora by, Sundet, Lingtora sn. Efter triisnitt i Peringskiolds Monumenta.

derfor sikerligen blefve stor.» Dybecks antagande, att ett sidant foretag skulle bli kostsamt,
beror pa att U 804 ér ovanligt stor och tung. Sverikes runurkunder: »>Brandasen heter den an-
senliga hojdstricka, & hvilken Langthora gard och nagra hemmansdelar af byn ligga. Stenen
ligger nedanfor vestra sluttningen af denna, der stora och mycket sanka idngar vidtaga ... De
sanka iingarna norr, vester och sdder om stenen siigas fordom varit sjo. I en gjol uti en af dem
finnas linnu lemningar af en mast. Ett fartyg, lastadt med salt, skall der vara sunket och run-
stenen uppgifves vara ristad till minne efter mannen som fort det. Nagon ristning &4 undre
skrofliga sidan finnes sannolikt icke.» — I beskrivningen till Geologiska kartbladet »Enkoping»
omtalas, att »en nagot skadad» runsten finnes »pa dngsmarken vester om Sandingen». — Pa
J. F. Frojds teckning ar 1925 har antecknats: »Stenen ligger a hemeg. E. Erikssons mark i
Langtoraby Norr om byn omkring 700 m. fran &n.» O. A. Oberg omtalar (pi samma teckning),
att stenmen »har varit starkt patinkt att bortforas till brotdckning.» — J. H. Soderlund skriver
ar 1944: »Pa Langtora sundet, strax intill viigen mellan Langtoraby och garden Sandéngen,
ligger en ovanligt lang runsten, som vore i behov av att bli upprest.> — I Runinskriftsinvente-
ringen 1941 foreslds, att den viildiga stenen (hela héjden ir 4 m.), som »ligger med ristningen
uppat> skall resas. Detta arbete, som pa grund av stenens tyngd (omkring 11 ton) var forenat
med stort besviir, utfordes genom Riksantikvarieimbetets forsorg ar 1946.

R6d granit. Hojd 2,7 m., bredd (i hojd med runinskriften) 1,14 m. Ristningen ir tydlig.

Inskrift:

kup ialbi ant anunta
5 10 15

Gud hialpi and Anunda.

»Gud hjilpe Anundes ande.»
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Till lisningen: Sk saknas i inskriften. 1k fir ej stunget. 17 a iir siikert. — Hadorph: Efter
17 a tilligges ett m. — Dybeck formodar, att »sista runan (stupmapur) iir bortflagad.»

Den stitliga stenen biir silunda en mycket kort inskrift, placerad tviirs dver stenen inom
en rak runram. Pai denna runram star ett vackert kors.

Runféljden 12—17 anunta aterger ett mansnamn i genitiv; namnet har alltsa varit Anundi,
d.v.s. en svag sidoform till det vanliga mansnamnet Anundr. Dybecks formodan (se ovan »Till lis-
ningen»), att rrunan har flagrat bort, beror med all sannolikhet pa att han viintade den vanliga
namnformen Anundar (gen.). Namnet Anund: férekommer, tydligt ristat, pA Vg 195 (iftir - anuta).

Omojligt dr dock ej, att anunta kan vara gen. av Anundr med R utelimnat.

I Svenska runristare har Brate framkastat tanken, att U 804 mojligen kunde vara ristad av
Torgot. Attributionen ir ytterst osiiker.

Varen 1933 gjordes rika fornfynd i en grav invid Lingtora gird. Bl a. patriiffades dir ett sviird,
sannolikt fran 800-talets senare del, pa vilkets fiste ndgra runor éro ristade. Inskriften skall behandlas
lingre fram i detta arbete.

805. Froslunda kyrka.’

Litteratur: L 743. J. Bureus, Fa 6 s. 71 (blyertsuppteckning p#d insatt blad), s. 118 n:r 89 (Caspar Cohl), Fa 5
n:;r 119, Fa 1, s. 29; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta 4, bl. 80; P. Elvius, De Fierdhundria
(auctor J. Arenius), Upsalize 1717 (feltryck 1617), s. 100 och 101; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 1, s. 442;
F. Burman i Nova Acta R. Societatis Scient. Upsaliensis, Vol. 5 (1792), s. 302 f.; R. Dybeck, Reseberiittelse for ar 1862
(ATA); G. Stephens, ONRM 2, s. 785; UFT h. 1 (1871), s. 23; K. Strombiick, Biskopskulla—Frijeslunda Minne, 1873
(ATA, Brevser. 1); 8. Bugge och E. Brate, Runverser (ATS 10), s. 140; S. H. Adlersparre, Omkring Sigurdsstenarna
(i: Personhistorisk Tidskrift 18, 1916), s. 8; O. von Friesen, Bynamn pé de upplindska runstenarna (i: Namn och Bygd
1930), s. 94; S. B. F. Jansson, En otolkad runinskrift (i UFT h. 47:2, 1949), s. 182f.

Avbildning: Osignerat triisnitt i Peringskiolds Monumenta 4.

Enligt Fa 6 (s. 118) finnes runstenen »J Frosslunda kyrkiomur pa Séder gaueln.» Pi det
insatta bladet (71) finnes blyertsanteckningen »>Sunzan pa Frislunda Ky»>. Fa 5: »Froslunda
Kyrke mur sunnan til». — Dessa uppgifter stimma med Ransakningarna: »Vthi Kyrckiomuren
pa Sodre Sijdan, een Steen skrifwin pa, Jnmuradh.» — I Hadorphs resejournal konstateras, att
»inga monumenter» finnas i kyrkan, vilken uppgift givetvis beror pa ett forbiseende. Pa trisnittet
i Peringskiolds Monumenta finnes blickanteckningen »Froslunda Korkemur». — Celsius (F m 60):
»Froslunda och i Kyrkio muren 6stan till>. (Burman: »P. Frislunda, in muro Templi orientem
versus»; L 743: »O. kyrkomuren».) — D& Dybeck reste i Froslunda sn ar 1862, antecknade han
i sin beriittelse: »Den af gammalt bekante runstenen i Froslunda kyrkvige kunde icke aterfinnas.
Den 80 drige kyrkvaktaren sade sig alldrig hafva sett honom.» — UFT (1871): »O. kyrkomuren;
denne sten kunde ej igenfinnas vid mitt [= C. A. Klingspors] besok>. Kyrkoherde K. Strombiick
antecknar i Biskopskulla—Frojeslunda Minne, att U 805 »ir i senare tider ej Aterfunnen.»

Stenen har vid flera tillfillen sokts forgives. Den iir numera dold av rappningen.

Av triisnittet i Peringskiolds Monumenta att doma har stenens topp blivit avslagen, varvid
5—10 runor ha gatt forlorade. H6jd omkring 1,30 m., bredd omkring 1 m.

! Erik Tuneld uppger i sin Geografi ifver Konungariket Sverige 1 (Stockholm 1827), s. 251, att runstenar finnas
i »Frosslunda Socken ... vid Otterstad, Oslunda och i Kyrkodorren oster i Kyrkomuren och vid Noppskiil.» K. Strom-
biick papekar i Biskopskulla—Frijeslunda Minne, att shela denna uppgift af Tuneld ér konfus». Den enda hithérande
stenen finnes vid »Noppskil ..., som allmogen kallar Noppskile, men i jordeboken kallas Nopsgiirde.»

52—496298. Upplands runinskrifter.
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Fig. 252. U 805 och 806. Froslanda kyrka. Efter triisnitt i Peringskiolds Monumenta.

Inskriften enligt Fa 6, blyertsuppteckningen:

fulkir: lit: risa:st...

-=-r:iel : brupur : sin : auk : kuni
mar : eftir : menk : fapur : sin
bunta : kupan : matar :

buki uikby

Enligt Caspar Cohl (F a 6):

pa ena radhen: fulkir-lit: risa: st
pa andra radhen: ---:mer:brupur: sin : auk : kuni : mar : eftir : m - enk : fapur : sin
pad tridie radhen: bunta : kupan : matar : brike - ukni -

Enligt triisnittet i Peringskiolds Monumenta:

fulkir : lit : risa : st . .. rir : mei - : brupur : sih auk : kuni : mar : eftir : mink : fapur : sin bunta : kupan :
matar : buki : uiki

Folkgwirr (2) let reisa stein ... eftir ..., brodur sinn, ok Gunnmarr eftir menk, fadur sinn,
bonda godan matar. Byggi Vigby.?).

»Folkger (?) lit resa stenen efter ..., sin broder, och Gunnmar efter ..., sin fader, en giistfri
man. Han bodde i Viggeby (?).»

Runfsljden 1-—6 fulkir, som i alla uppteckningarna lises lika, aterger mahiinda ett hittills
icke belagt namn Folkgeirr. Om namn sammansatta med Folk- se E. Wessén, Nordiska namn-
studier, s. 102 f. samt U 358. Pa L 1736 Kriicklinge ting, Gotl. finnes ett mansnamn Folkar och
pa U 614 det enda runinskriftsbeligget pa namnet Folk: (folki).
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Inskriftens andra, som det forefaller fullt sikert lista, personnamn ir kuni:mar. Det torde
aterge ett mansnamn Gunnmarr, ocksa det utomordentligt sillsynt; se Nordisk kultur T, s. 74
och 120.

Faderns namn lises olika: menk, mink och m-enk. E. Brate har formodat, att dirmed kunde
ha asyftats det i upplindska inskrifter icke siillsynta namnet Hemingr (se hans handskrivna
runlexikon i ATA). Detta iir givetvis mycket ovisst. Broderns namn (:iel, : mer, : mei-) har tyd-
ligen varit svart skadab, och néagra gissningar om lisningarnas innebdrd skola icke hiir goras.

Tyviirr har ocksd, av lisningarna att doma, inskriftens sista ord varit skadat. Att det har
innehallit ett ortnamn ir emellertid uppenbart. Mojligen #asyftas ett niirbeliget Viggeby (»in
wighby parochia froslundum», ar 1332, SD IV n:ir 2925, orig.).

0. von Friesen behandlar detta parti av inskriften i Namn och Bygd 18 (1930), dir han
skriver: »I Froslunda kyrkas ostra(!) mur satt fordom en nu férkommen runsten (L 743). Pa
denna uppge vissa killor lisningen buki uiki; en annan lisart iir buki uigbi'. Ar den senare riktig,
gilller det uppenbarligen hiir det pa griinsen mellan Litslena och Biskopskulla socknar beligna
Stora och Lilla Viggeby. Forsta leden uik - eller uig' — iir samma ord som nysvenska vik. Viggeby,
lag fordom vid en nordlig vik av en nu torrlagd sjo. Viggeby, pia fornsvenska Vikby, Vigby, ir
ett namn som bires av ett dussin byar eller gardar i Uppland och salunda tillhor de mer vanliga.»

Om uttrycket bunta : kupan : matar se S. B. F. Jansson i UFT 47:2 (1949), s. 182 f.

806. Froslunda kyrka.

Litteratur: L 744. J. Peringskiéld, Monumenta 4, bl. 80; UFT h. 1 (1871), s. 23; K. Strombiick, Biskopskulla—
Frojeslunda Minne, 1873 (ATA, Brevser. 1).
Avbildning: Osignerat tréisnitt i Peringskiolds Monumenta 4.

Runstensfragmentet har av avbildningen att doma suttit i kyrkmuren, invid U 805; se fig.
252. Det aterfinnes pa samma trisnitt som U 805, och dir finnes anteckningen »Froslunda
Kérkemur»> (L 744: »Dersammastiides> [= »0. kyrkomuren>»]). Kyrkoherde Strombiick antecknar:
»I kyrkomuren. Ar ej i behall. Inskriften okind, utom Ordet Istir.»

Inskrift (enligt triisnittet i Peringskiolds Monumenta):
... istirf ...

Av inskriften dro salunda endast sex runor kiinda; av ornamentiken finnas delar av ett kors.
Nagon tolkning dr det knappast mojligt att ge. Man skulle kunna gissa pa ett mansnamn
Asdiarf(r), men detta iir givetvis hiogst osikert.

807. Enberga, Froslunda sn. Nu i Froslunda kyrka.
PL 117.

Litteratur: J. Bureus, Fa 6 s. 123 n:r 78 ¢ (Caspar Cohl), F a 10: 1 n:r 26 (nederst); Handlingar 1984, 1935 i ATA,
Aldre avbildning: G. A. Hellman, foto 1934 (ATA).

Runstensfragmentet forvaras i Froslunda kyrkas vapenhus, didr det star lutat mot sidra
viggen, 0 om ingangen.

! Liisningen iir uikby.
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Enligt Caspar Cohl (Fa 6) fanns fragmentet » Wedh Enebergha i Frosslunda S. pa ett stykke,
ikke af then stenen then ther ligger [= U 808].» Under avbildningen av U 808 i F a 10: 1 har
Bureus antecknat: »dér hos finnes et stycke.»

Fragmentet uppmiirksammades anyo ar 1934 och lag da egendomligt nog kvar pa samma plats.
G. Olson uppger, att vid foten av U 808, »pa vigkanten, ligger ett fragment (0,50 X 0,75 m.)
med en del av en runslinga. Fragmentet passar emellertid 7cke mot den for ovrigt hela, resta
stenen = U 808], men kan hora till nigon av de stenar, som finnas i omgivningen.» Da si icke
visade sig vara fallet, flyttades fragmentet till Froslunda kyrkas vapenhus.

Gra granit. Matt 0,98 X 0,85 m. Ristningen iir tydlig.

Inskrift:

... l-hans--

5

. [sall(?) hans ...

»...hans sjil ...»

Till lisningen: Fore 11 finnas numera inga sikra spar av ristning. I 2 h ha bistavarna
placerats nagot oregelbundet. 3 a och 4 n ha ensidiga bst. Av r. 6 aterstar endast ett kort stycke
upptill; mojligen m.

Med all sannolikhet moter oss hiir slutet av bonen »Gud hjilpe hans sjil.»

808. Enberga, Hamra, Froslunda sn.
Pl 117, 118.

Litteratur: L 745, D 1:110. J. Bureus, Monumenta Sveo-Gothica Hactenus Exsculpta (1624), n:ir 26 (Fa 10: 1
nir 26), Fa6 s. 5 nir 154, s. 75 nir 164 och s. 85 nir 154 (Bureus’' egen uppteckning), s. 105 n:r 55 (Aschaneus),
Fab nr 120, Fal s. 29, Fa 10:2 n:r 61 A, Fa 18 s. 159; M. Aschaneus, Investigate Antiqvitates (Fb 12), s. 46;
Ransakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta 4, bl. 80, Skrivelse till O. Rudbeck den *%/10 1694 (i J. G. Lilje-
grens Samlingar av handskrifter rérande runstenar, hs i ATA); O. Rudbeck, Atland 3 (1698), s. 18 fig. 6; P. Elvius,
De Fierdhundria (auctor J. Arenius), Upsalie 1717 (feltryckt 1617), s. 100 och 101; O. Celsius, Svenska runstenar
(Fm 60) 1 s. 146, 214, R 556, s. 612; R. Dybeck, Reseberiittelse 1862 (ATA); O. F. Kugelberg, Nigra ord till upp-
lysning om bladet »Enkdping» (1863), s. 39; UFT h. 1 (1871), s. 23; K. Strombiick, Biskopskulla—Frijeslunda Minne,
1873 (ATA, Brevserie 1); 8. Bugge och E. Brate, Runverser (ATS 10), s. 141 f; A. Rylander, Skrivelse till Vitterhets-
akademien den '®/s 1926; F. Bergman, Rapport till Riksantikvarien den *°/o 1926; Handlingar i ATA 1927, 1935;
S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Bureus, teckning (Fa 10:2 n:r 61 A), triisnitt (i Monumenta 1624 och Fa 10:1); J. Leitz
och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta); trisnitt i Rudbecks Atlantica; Dybeck, D 1: 110; foto 1903, 1926
och 1934 i ATA.

Runstenen star 1 m. N om landsviigen Gorlinge—ZFroslunda kyrka, 400 m. NV om Enberga,
300 m. NO om Gérlinge, 75 m. NO om landsviigsbron. Ett gravfilt med sex bautastenar finnes
omedelbart NNO—NO om runstenen. — Platsen iir utmiirkt pA Geologiska kartbladet » Enkoping>.

Bureus uppger, att stenen finnes »J Froslunda widh Eneberga> (Monumenta 1624, F a 10: 1),
»Pa Eneberga Giirde i Frioslunda Sokn» (Fa 6). Enligt M. Aschaneus (F a 6) stod stenen »>Pi
Enebergha Giirde i frodszlunda Sokn widh Gorlinge vadh.» Samma uppgift finnes i Fb 12:
»>Runesteen pa Enbiirga Agor i Frodzlunda Sochenn, ther gérlinge vad lycktes.» — Ransak-
ningarna: >Uthi Eeneberga Giiirden widh Knopegrindh, iir een Runesteen skrifwin péa, 1'/: al®
ofwer Jorden, pa sudh liggiandes.» — Pa trisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes blick-
anteckningen »Enbirga giirde frosslunda sochn» (L 745: »Eneberga giirde»; stenen ir ej med-
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Fig. 253. U 808. Enberga, Hamra, Frioslunda sn. Fig. 2564. U 808. Enberga, Hamra, Froslunda sn. Efter
Efter teckning av Bureus. trisnitt i Monumenta Sveo-Gothica.
tagen i Bautil). — Dybeck skriver i sin reseberiittelse for ar 1862: » Minnesmerkena vid Knylinge

och Enberga i Froslunda socken granskades under tvenne dagars tid, tillika med runstenen a
sistniimde bys egor. Hogarna och bautastenarna #ro nu sa kringskurne af nyupptagne akrar,
att de svarligen kunna riiddas.» 1 Sverikes runwurkunder meddelar han: »Trakten nirmast intill
Eneberga, siirdeles oster om byn, dr rik pa hednagrafvar och bautastenar, hvilka arligen minskas.
Runstenen star lutande vid sockenviigen vester om byn.» Sedan inskriften atergivits, tilligger
Dybeck: »En grind som forr varit vid denne Runsten het pa 1600-talet Knopegrind.» — Enligt
beskrivningen till Geologiska kartbladet »Enk6ping» finnes »en stor och vacker» runsten »norr
invid vigkanten oster om Gorlinge». — Kyrkoherde K. Strombick antecknar i Biskopskulla—
Frijjeslunda Minne: »A Enberga bys giirde (pa en utjord, som nu hiorer under Hamra egor) star
invid vestra sockenviigen, vester om byn niira krokningen af viigen, som gar upp till Gorlinge
gird en mycket viilbehdllen runsten.» — A. Rylander skriver den %5 1926 till akademien:
»Vid inventering av fasta fornlimningar inom Lagunda hiirad ... har pa Hamra-gards iigor inom
Frojeslunda s:n antriiffats 5 kullfallna stenar i en aker, diir dven nagra stora, plana gravrisen
finnas. I landsviigsdiket strax intill stir en upprest sten. Vid foretagen undersokning visade sig
iven de liggande stenarna ha tydlic karaktir av bautastenar. Bland traktens befolkning har
visat sig ett utomordentligt stort intresse att fi dessa priiktiga stenar uppresta. I omedelbar
anslutning till detta gravfillt star i landsviigskanten en stor runsten ..., som nu sjunkit'sa djupt
ned 1 jorden att itminstone 40 cm. av ristningens nedre del dr dold. Denna del skall innehalla
niagra av ristningens vackraste detaljer. Stenen lutar nu idven emot landsviigen. I samband med
uppresandet av bautastenarna vore det synnerligen limpligt att héja upp runstenen i nivd med
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Fig. 255. U 808. Enberga, Hamra, Froslunda sn. Efter triisnitt i Peringskiélds Monumenta.

landsviigen, skaffa den ordentlig undergrund samt i dess baksida, som stod, fastsiitta den jiirn-
krampa, som forut suttit diir.» Senare samma ar vidtogos de foreslagna atgirderna. F. Bergman
skriver bl.a.: »Runstenen ... var nedsjunken i jorden ... samt lutade utat landsviigen ... Stenen
rittades upp och hiojdes ungefir 40 cm. D& dess underkant var mycket tunn, skolades den under
med flata stenar for att forhindra vidare nedsjunkande i den riitt 16sa jorden. Bakom densamma
lades stora stenar som stéd. Den har nu en héjd av 2,07 m... Enligt vad Agronom Hjerpe pa
Hamra upplyst mig, skall en nu avliden gubbe fran Gissle i Biskopskulla ha beriittat, att run-
stenen forut statt i skogsbrynet N sin nuvarande plats, dit den skulle flyttats genom Lands-
hovding R. v. Kraemers forsorg.»

Rodgra granit. Hojd 2,07 m., ristningsytans bredd (vid foten) 1,48 m. Ristningen ir djup
och tydlig; linjerna #ro breda och rundade. Ristningstekniken iir typisk for miistaren Balle.

Inskrift:
- kisl - auk - nkimuntr - kopir : trekar : kerua - litu - merki - at - halftan .
5 10 15 20 25 30 35 40 45
- fapur « sin » auk : at . aytisi - mopur : sina - kup . hielbi - sal - henar : uel nu :
50 55 60 65 70 75 80 85 90 95

Gisl ok Ingimundr, godir drengiar, gerva letw merk: at Halfdan, fadur sinn, ok at Gydisi,
modur sina. Gud hielpt sal hennar vel nu.

»Gisl och Ingemund, goda unga miin, lito gora minnesmirket efter Halvdan, sin fader, och
efter Odis, sin moder. Gud hjilpe nu vil hennes sjil.»

Till ldsningen: Alla a-, n- och o-runor ha ensidiga bst. Inskriften borjar och slutar med sk.
Detta har dels formen av en rund punkt, dels av ett kort streck. 1k dr ej stunget, ej heller
21i. I 8 n sitter bst nagot under mitten. 9 k ir ej stunget. 10 i nar ej ramlinjerna; detsamma
gilller 88 a, 891 och 90 h, som sta pa motsvarande stille i vinstra slingan, se PL. 118. Pa
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Fig. 256. U 808. Enberga, Hamra, Froslunda sn. Efter Rudbecks Atlantica.

dessa stiillen iir avstindet mellan ramlinjerna ovanligt stort. 16 k iir ej stunget. Fran 16 k till
23 e saknas undre ramlinjen; detsamma giiller motsvarande stiille i stenens viinstra kant, alltsd
partiet mellan runorna 73 r och 84 1. Pi dessa stiillen ha aldrig nigon undre ramlinje huggits,
utan runorna ha gitt ut i stenens kant. 22 r har en hos Balle ofta férekommande form med
niistan obruten bst; samma form ha 29 r och 54 r. 23 e iir, i likhet med 28 e, 37 e, 83 e, 91 e,
stunget med en kort tviirpunkt. 27 k ir ej stunget, ej heller 33 i. I 62t dr viinstra bst grund.
64y ir tydligt stunget. 85 b har typisk Balleform. Sk saknas efter 97 I. — Bureus (F a 6, s. 85):
kisl - auk - nkimuntr kopir trnkar kirua litu merki at halftan fapur sin auk at aytisi- mopur - sina - kup hielbi
sal henar ual nu. Efter sal har Bureus med rott blick tillagt in; iven de sista sex runorna iiro skrivna
med rott. I samma handskrift, pa s. 75, finnes en pa nigra punkter avvikande lisning: kisal euk
nkmuntr kopir prinkar par kirua litu merki at hilftan fapur sin auk at aytisi mopur sina kup - hial - bi - salin -
hinar - val - nu. Andra avvikelser finnas pa triisnittet i Monumenta 1624, se fig. 254. — Aschaneus
(Fa 6): kisal - auk - akmuntr - kopir - prinkar - par - kirua - litu - mirki - at - hilftan - fapur - sin x auk - at aytisi -
mopur - sina - kup - hialbi - salin - hin - ar - ual - nu. — Hadorph: kisl auk ikimuntr kopir - trekar - kirua - litu -
- marki - at - halftan + fapur - sin - auk - at - autisi - mopur - sina - kup - hialbi - sal henar - iuiel nu- (Se fig. 255).
— Dybeck: Sk saknas efter 4 1; 8i; 28 i. Sk efter 49 n ges formen av ett kryss. 68 u. 83 e
markeras genom skraffering som skadat; sk utegloms efter 89 I.

De tidigaste tolkningarna av U 808 ha liimnats av Bureus och av Aschaneus. Bureus (Fa b):
»Giselus et IngiMundus boni juvenes fieri fecerunt signum HalfDano patri suo et Eutisee matri
suz. Deus adjuvet Animam illius bene nunc.» Aschaneus (Investigate Antiquitates Fb 12): »Gisiil
duk Jngmunder godhir dringer Diir litu giérua (: gora) mirki at Hilfdan fadhur sin, diuk at Eydisa
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Modhur sina. Gudh Hi#ilpi Siilen. Henne dar wil nu.>»' I De Fierdhundria finnes en 6ver-

sittning av inskriften till latin; Oversiittningen har till grund den lisning som t. ex. aterfinnes
i Bureus’ Monumenta 1624, d.v.s. runfoljden 94—99 r-uel nu- saknas: »Gisselus et Ingemundus
boni juvenes fieri fecerunt signum Halfdano patri suo et Eutislee matri sue. Deus adjuvet animam
illins.» I UFT (1871) limnar Carl Siive en riktig oversiittning av inskriften: »Gissel och Inge-
mund, gode driingar (d. d. tappre kiimpar), lito géra minnes-miirke efter Halfdan, sin fader, och
efter Aydis (= Odis), sin moder. Gud hjelpe nu viil hennes sjil.»

I stort sett samma Oversittning finnes i Runverser, dir Brate tilligger: » Af denna inskrift
ir kanske borjan i metrisk form: Gisl auk Ingimundr,! godir drengar, | gerva létu. For detta an-
tagande talar att gerva synes hafva blifvit stildt framfor léfu for allitterationens skull.» Bugge
»antager, at Gisl auk Ingimundr ikke er Vers, men at man med tilsigtet Allitteration dertil har
knyttet de versificerede Linjer:

gooir drengar
gerva létu,

som sandsynlig er laante fra en eldre Indskrift.» Vad Bugge menar med att »de versificerede
Linjer» skulle ha lanats fran en ildre inskrift ér ovisst.

De personnamn som forekomma hiir dro alla kinda fran andra svenska runinskrifter. Gisl
finnes belagt pa ett 15-tal runstenar (se U 492) och Ingimundr pa ett 10-tal (se U 72 och S6 194).
Aven faderns namn, Halfdan, har varit ganska vanligt; se U 229. Kvinnonamnet (Jydis iir eljest
endast belagt en gang i runinskrifterna, nimligen pa S6 357.

U 808 ir det hittills enda exemplet pa att bade vel och nu tilliggas den vanliga bionen
for den dodes (eller dodas) sjil.

Runformer, ornamentik, skrivningar och huggningsteknik tala for att U 808 har ristats
av Balle.

809. Hirvesta, Nopskil, Froslunda sn.
Pl. 117, 118.

Litteratur: 1. 746, D 1: 111. J. Bureus, Fa 6 s. 115 n:r 30 (Caspar Cohl), Fa 5 n:r 121, Fa 1 s. 29; F. Burman
i Nova Aecta R. Societatis Scient. Upsaliensis, Vol. 5 (1792), s. 303; R. Dybeck, Reseberiittelse 1862 (ATA); O. Gumz-
lins och C. W. Paykull, Nagra ord till upplysning om bladet »Sigtuna» (1865), s. 54; K. Strombiick, Biskopskulla—
Frojeslunda Minne, 1873 (ATA, Brevserie 1); S. H. Adlersparre, Omkring Sigurdsstenarna (i: Personhistorisk Tidskrift 18,
19186), s. 7; E. Ohlén, Skrivelse till Vitterhetsakademien den °/10 1918 (ATA); E. Brate, Svenska runristare (1925),
s. 71: O. von Friesen, Bynamn pi de uppliindska runstenarna (i: Namn och Bygd 1980), s. 90.

Aldre avbildning: Dybeck, D 1:111.

Runstenen stir i en dkerren 600 m. OSO om skiilet mellan stora landsviigen Litslena kyrka
—Orsundsbro och viigen Biskopskulla kyrka—Hjilsta kyrka, 14 m. VNV om Hirvesta lada, 4 m.
N om landsviigen till Hjilsta kyrka. Platsen &r utmirkt pa Geologiska kartbladet »Sigtuna».

Enligt Fa 6 (Cohl) stod stenen »i Nopskiil giiirde i Frostlunda S.»; Fa 5: »Frislunda Nop-
skiil> (L 746: »Nopskiil»; stenen upptages ej i Bautil). — T sin reseberiittelse for ar 1862 skriver
Dybeck: »Runstenarna i Noppskils by [= U 810] och giirde [= U 809] granskades. Bida tarfva
snar omvardnad.» 1 Sverikes runurkunder beskrives platsen pa foljande siitt: »Star invid och pa
norra sidan om hiradsviigen mellan Hjellstads och Froslunda kyrkor, en attondedels fjerdingsviig
fran Hirfvesta by i Froslunda socken». I beskrivningen till Geologiska bladet »Sigtuna» uppges,

! Spirrat av S. J.
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att en runsten stir »mellan landsvigen och den frin Nopsgiirde by (& 'Enkoping’sbladet) utflyttade
garden, som ligger strax vid kartkanten.» Kyrkoherde K. Strombick: »Der stir invid hiirads-
viigen mellan Frojeslunda och Hjelsta Kyrka (Sala viigen) ej langt frin en stérre lada, pa norra
sidan om viigen en runsten med inskrift... Sedan stenen nu iir genom forf. dtgiird uppgrifd
' och upprest i hela sin lingd, ser man midt i ormslingan ett stort 8 uddigt kors. Stenen iir
flyttad ett par alnar fran sin forra plats till dikesrenen bredvid vigen, i st. for att i en giirdes-
aker blifva skadad af plogbillen.» Ar 1918 rapporterades till Vitterhetsakademien: »Vid Nopskiile
(eller Nopsgiirde) gird i Frojeslunda socken fann undertecknad [= E. Ohlén] i gr en i jorden
sjunken hel? runsten, okind?, forsedd med talrika runor. Vidret tillit ej densammas aftecknande.
Ville vordsammast foresla att ... jag ... later uppresa samma».

Gra gnejsgranit. Hojd 1,56 m., bredd 0,90 m. Ristningen ir tydlig; linjerna #ro smala.
Upptill t.v. dr ett stycke av stenen avslaget, varvid fyra runor ba skadats.

Inskrift:

burn : auk : kisl : ristu : stin : pinsi : eftir : antuit : fapur : sin : buki : herfistam : frenta : karpars
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
Biorn ok Gisl reistu stein pennsi eftin Andvett, fadur sinn; byggi Hervista(ouym, frenda
Gerdars.

»Bjorn och Gisl reste denna sten efter Andviitt, sin fader; bodde pa Hiirvesta, Giirdars
frinde.»

Till lisningen: Inskriften borjar och slutar utan sk. Fore 1 b finnas visserligen ett par for-
djupningar, men dessa iiro icke huggna. 13 i ir ej stunget, ej heller 191. Av 21 p aterstar
endast nedre hiilften pa grund av att stenkanten ir bortslagen; detsamma giller 22 i, 23 n och
24s. T 23 n kan bst svagt skénjas t. h. om hst, alldeles i kanten av skadan. I 24 s kan ocksa
mycket svagt skonjas ett spir av mellanleden, t.v. om den undre, bevarade leden. 26 e ir tydligt
stunget. I 33t iir viinstra bst skadad. 34 u #r skadat i toppen. I 40 u har bistavens Gversta del
gatt forlorad genom flagring. 46 u dr ej stunget. 50 e och 60 e dro stungna. 65 a iir siikert.
Efter 70 s finnes en grund fordjupning, som ej ér huggen. — Fa 6 (Cohl): Runféljden 21—25
markeras som bortfallen. 50 i, 65 0; samma lidsning i Fa 5. — Dybeck: 65 i.

Bureus tolkar inskriften pa foljande siitt (Fa 5): »Bernus et Giselus erexerunt saxum in
mem. AndViti patris Buggonis Hiruistam cognati». En liknande tolkning aterfinnes hos Burman:
»Biurn & kisl lapidem erexerunt Antvito patri, Bukonis & Hirvistari cognato.» En korrekt over-
sittning limnar C. Sive i UFT: »Bjorn och Gissel ristade denne sten efter Andvit (?), sin fader,
Gerdars frinde, (nl. han) bodde i Herfvestad.» :

Inskriftens personnamn iiro alla viilkinda. Namnet Gusl forekommer ocksa pa den niirbeligna
Enbergastenen, se U 808; det idr icke friga om samme man. Om Andvettr se S6 266 och om
Gerdarr U 72, dir dock en ildre och oriktig lisning av namnet pa U 809 anfores.

Runféljden 49—57 herfistam asyftar givetvis byn Hirvesta, vilken, som redan Strombiick
har papekat, »ligger i grannskapet bredvid viigen fran Uppsala till Enkoping, niira griinsen till
Litslena.» O. von Friesen behandlar ortnamnet i Namn och Bygd 1930: »Pa en Runsten vid Nops-
girde ... siigs det om en person att han bodde i herfistam. D& niirmaste by nu heter Hdrvesta,
kan icke tvivel rada om att det ér denna som avses.» Namnet utgar enligt von Friesen »med
all sannolikhet fran ett ursprungligt Herfinzstapum, dir forsta leden iir gen. av mansnamnet
Herfinder . .. Nu ir visserligen namnet Herfinder icke kiint fran de med latinsk skrift avfattade
urkunderna fran Sveriges medeltid, men vi kunna pa en egendomlig viig konstatera att namnet

53 — 496298. Upplands runinskrifter.
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en gang varit brukligt i Sverige och t.o0.m. i Uppland under vikingatiden. Herfinnr var nim-
ligen namnet pa en av de islindska landnamsminnens, Sléttu-Biorns, stamfiider pa modernet.
Han var en uppsvensk man, siger Landnama, och i sin tur #ttling pa modernet fran en av de
beromda sveakungarna med namnet Erik.»

Pa U 744 forekommer uttrycket byki- haruistam; von Friesen och Brate formoda, att ocksa
detta asyftar Harvesta i Froslunda socken. Detta dr emellertid oriktigt; se U 744.

Brate har i Svenska runristare (1925) uppfort U 809 bland Torbjorns arbeten. Bland de diir
sammanforda ristningarna finnes tre runristare med namnet Torbjorn, vilket Brate icke har
iakttagit. Det #r icke sannolikt, att nidgon av dessa miistare har ristat Hirvesta-stenen, trots
att ristningen foreter vissa yttre likheter med den av en Torbjorn signerade U 379.

810. Nopskil, Froslunda sn.
Pl 119.

Litteratur: L 1452, D 1:112. R. Dybeck, Reseberiittelse 1862 (ATA); UFT h. 1 (1871), s. 23; K. Strombiick,
Biskopskulla—Frojeslunda Minne, 1873 (ATA, Brevserie 1); E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 567; A. Rylander
och A. Karlén, Fornlimningsinventering i Froslunda sn 1927 (ATA); S. B. F. Janssoh, Runinskriftsinventering i Uppsala
lin 1941 (ATA).

Aldre avbildning: Dybeck, D 1:112.

Runstenen stir i en stenig beteshage, 40 m. NNV om mangardsbyggnaden.

L 1452: »Nopsgiirdes trappsten>. — Dybeck antecknar i sin reseberittelse for ar 1862, att
srunstenarna i Noppskiils by [= U 810] och giirde [= U 809] granskades. Bada tarfva snar om-
vardnad.» Sverikes runurkunder: »Runstensstycket ligger a en af gardarne i Nopskiil.» — Kyrko-
herde Strombiick uppger, att ett »runstensfragment ... ligger pa en af gardarne i Nopsgiirde by,
der den, tyviirr, begagnas till tvittbrygga.» Vid Rylanders och Karléns besok ar 1927 lag stenen
»8 m. fran SO knuten av boningshuset. I tridgarden.» Vid runinskriftsinventeringen ar 1941
hade den av gardsiigaren flyttats till sin nuvarande plats och upprests pi en cementfot.

Gra granit. Hojd 1,09 m., bredd 0,64 m. Ristningen iir djupt huggen med breda, rundade
linjer. Huggningstekniken paminner om Balle.

Inskrift:
... auk - ernuipr - pair =
5 10
x litu - raisa - stan - pisa ...
15 20 25 30

... 0k Airnvior peir letu reisa stein pennsa . . .

»...och Arnvid de liito resa denna sten ...»

Till lisningen: Fore 1a finnas nu inga spar av runor. 1 a har forlorat hst nedantor bst.
4 e dir tydligt stunget. 16 i #ir ej stunget. 17t har forlorat bistavarna genom flagring. Genom
20 a gar en spricka i stenen; bst iir dock tydlig. Mellan 26 a och 27 n finnes ingen runa. 29 i
ar ej stunget. Efter 31 a synas numera inga spir av ristning. — Dybeck: ... auk - ernuipr - pair - -
litu - risa - stan - pisa-a ... Liisningen kommenteras: Stafven i [ uti 4N\} ir stungen. 1 inskriften
har icke varit ristadt R4|Wt.»

Mansnamnet Zrnvior (Arnvidh) ir kint frin hela Norden under medeltiden, men iir i run-
inskrifterna ytterst sillsynt. Vid sidan av det siikra beligg, som U 810 ger, finnes hittills endast
ett nagot osiikert pa L 776 Ramsjo, Vittinge sn.
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E. Brate anser, att U 810 kan ha ristats av Balle, en ésikt som han tydligen huvudsakligen
stoder pa korsets utseende. Antagandet dr mojligen riktigt, trots att ristningen forefaller nagot
for klumpig for att vara huggen av denne runmiistare.

811. Hijilsta kyrka.
Pl. 119, 120.

Litteratur: L 765, D 1: 124. J. Bureus, Fa 6 s. 102 n:r 43 (Bureus’ egen uppteckning), s. 136 n:r 8 (Axehielm),
Fabdnr 184, Fals. 46, Ff 6 n:r 77; J. Rhezelius, F a 10: 1 n:r 90; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monu-
menta 4, bl. 92; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 2, s. 158; F. Burman i Nova Acta R. Soc. Scient. Ups. Vol.
(1792), s. 304; O. Gumelius och C. W. Paykull, Nigra ord till upplysning om bladet »Sigtuna» (1865), s. 63; UFT
h. 1 (1871), s. 39; E. Ohlén, Skrivelse den '°/z 1918 (ATA); A. Karlén, Fornlimningsinventering i Hjiilsta sn 1927
(ATA); S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA).

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckning (i Fa 10:1); J. Bureus, kopparstick (i Ff 6 n:r 77); J. Leitz och J.
Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta); Dybeck, D 1: 124,

Runstenen stir 35 m. SV om kyrkan, 23 m. V om vistra kyrkogiardsmuren, 20 m. N om
landsviigen, 13 m. V om U 812. Pa viistra och 6stra sidan, i linje med U 811 och 812, sta tre
resta stenar utan inskrift. — Enligt Bureus fanns stenen »>Uti samma kyrkegardzmur wiister.»
Axehielm (i Fa6): »Uthi Hiilstadh kyrkegirds mur>. Fa 5: »J Bolgirdz muren». Rhezelius
(Fa 10:1): »Hiiilsta Sochn. J Kyrkiemuren». Ff 6: »Hielstad kyrkemur>. — I Ransakningarna
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Fig. 257. U 811. Hjiilsta kyrka. Efter teckning av Rhezelius.
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Fig. 2568. U 811. Hjilsta kyrka. Efter kopparstick i Fig. 269. U 811. Hjilsta kyrka. Efter trisnitt
Ff6. i Peringskiolds Monumenta.

1667—84 limnas foljande upplysning: »Uthi Kyrckio Muren pa Soédre Sijdan, finnes een stoor
fyrkantig Runesteen inmurat, medh Bookstifwer Uthhuggen» [= U 812]. Diirefter har Hadorph
tillagt: »Dito en i westra kyrkiemuren wid porten». — Pa triisnittet i Peringskiclds Monumenta
finnes blickanteckningen »Giiilsta kiorkmur> (L 765: »Dersammastiides», d.v.s. »kyrkomuren»).
Denna oriktiga platsangivning aterkommer hos Burman: »P. Hidlstad in muro Templi» och i
UFT. Enligt Dybeck (i Sverikes runurkunder) fanns stenen i »vestra kyrkogardsmuren (innantill)»
och enligt beskrivningen till Geologiska kartbladet »Sigtuna» (1865) »i vestra insidan af Hjelsta
kyrkogardsmur».

I likhet med U 812 uttogs U 811 och flyttades till det omedelbart V om kyrkogéirden
liggande omridet. Ar 1918 skriver E. Ohlén: »De invid Hjelsta n.v. kyrka' kullfallna run- och
bautastenarna torde uppresas.» A. Karlén antecknar dr 1927, att U 811 »lutar bakéit»; vid run-
inskriftsinventeringen dr 1941 hade stenen fallit omkull, varfér den genom Riksantikvarieimbetets
forsorg ater restes.

Gra granit. Ho6jd 1,70 m., bredd 1,25 m. Ristningsytan ir jimn; linjerna iro tydliga, jim-
forelsevis smala. Ristningen iir skickligt huggen.

! Tidigare lag kyrkan lingre soderut, vid Hjilstavikens norra strand. E. Ohlén skriver: »Grunden till dess gamla
kyrka, som ligger strax séder om den ar 1500 uppforda nya kyrkan, iir fullt synlig, kyrkogirdsmuren i qvadrat miiter
circa 300 meter, dfven finnes grundval inom muren till klockstapel (?) samt finnu ett hus och inom omradet, kyrko-
girden, finnas andra stenlemningar. En storre ikullfallen sten, graf- eller bautasten, upprestes af mig. Vore ej skil-
att fi det hela noggrant undersokt? Alldeles invid kyrkomurens norra sida syntes tydliga spir efter den gamla lands
viigen som gick frian Tunalunds giistgifvaregird till Stockholm.» Se vidare C.I. Stahle i Namn och Bygd 1948, s. 137 f.
och dédr anford litt.
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Inskrift:

fast ... r + puliak - oartpiol < atiurai x fasatir + paloi + oarfsai
3 10 15 2 2 30 35 0 45

Till lisningen: Inskriften borjar utan sk. 4t star i kanten av ett bortfall, som nir fram
till 5 r. Det bortslagna stycket har skadat bada dessa runor; av 4 t aterstar nedre hilften av
hst och viinstra bst; av 5 r aterstir endast hogra bst och hst under bistavarnas utgangspunkt.
Det bortslagna stycket mellan 4t och 5 r dr 26 cm. langt, och det bér ha kunnat ge plats for
tre runor. 7 u dr ej stunget, ej heller 11 k. Efter 9 i finnes ej sk. 12 0 har bst endast t.h. om
hst. Avstindet mellan 15t och 16 p ir 1 em. lingre iin det normala i denna inskrift, men nagot
sk finnes ej. I 180 #ro bst t.v. om hst korta. 21 t har dubbelsidiga bst. 23 u &r ej stunget.
Avstindet mellan 24 r och 25 a ir storre in normalavstindet, men intet sk finnes. 31 t har bst
endast t.v. om hst. Sk efter 33 R och 38 i ha korsform (+). 37 0 har bst pa bada sidor om hst,
medan 39 o endast har bst t. h. om hst. Efter 451 finnes en avlang férdjupning som ej dr huggen.
~— Bureus (Fa6): ... fast... puriak x fartpiol x atiiurai x fasatir > paloi x 0a ... ai.... — Axehielm
(Fa 6): fast...r+ uriak + faartpifl x atiurai + fasatir + paloi + oaksai. — Rhezelius (Fal0:1): fast...
R + uriak + fag:tbiol + atiurai + fasatir + palfi + oaksi. — Hadorph: fast... n x puliak x oirt - piol x atiurai
x fasatir + paloi + oaias + i ... — Dybeck: fast... r x puli(x)ak x oanl (-) piol x atiu (? x ) raifa (? x)s(? x)
atir x paloi x oa - ksai

Det framgar redan av de olika lisningarna, att inskriften icke ér siirskilt svarlist. Trots
detta har den #dnnu icke kunnat tolkas, vilket sannolikt beror pa att den saknar spraklig mening.
Burmans tolkningsforsok maste siigas vara misslyckat: »Fastr, Uri & Fa monumentum posuerunt
Tiurae de Fasatin, Talsi accepit Sia==-»

C. Sive skriver i UFT, att inskriften &r »besynnerlig och i sitt nuvarande skick oofver-
sittligr. Jfr t.ex. U 483, s. 311.

812. Hjilsta kyrka.
PL. 119, 120.

Litteratur: B 625, L 764, D 1:125. J. Bureus, Fa 6 s. 102 n:r 42 (Bureus' egen uppteckning), s. 136 n:ir 7
(Axehielm), Fal s. 46, Fa b n:r 183, Ff 6 n:r 76; J. Rhezelius, Fa 10: 1 n:r 89; Ransakningarna 1667—84; J. Pering-
skibld, Monumenta 4, bl. 92; P. Elvius, De Fierdhundria (auctor J. Arenius), Upsaliee 1717 (feltryck 1617), s. 100 och
101; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 1, s. 447, 2, s. 1567; N. R. Broeman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762),
s. 178 f; UFT h. 1 (1871), s. 39; Handlingar 1927 i ATA.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i Fa 10:1); J. Bureus, kopparstick (i F f 6); J. Leitz och J. Ha-
dorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 625); Dybeck, D 1:125.

Runstenen star 25 m. SV om kyrkan, 10 m. V om viistra kyrkogardsmuren, 20 m. N om
landsviigen, 13 m. O om U 811. I linje med U 811 och 812 sti tre resta stenar utan inskrift.
— Enligt Bureus (i Fa 6) fanns stenen »Vti Hiiilsta kyrkio wiigg». Axehielm (i Fa 6): »Vthi
Hiiilstadh kyrkemur»; Rhezelius (i Fa 10:1): »Hiiilsta Sochn. I Kyrkiemuren»; ¥ a 5: »Hiilsta
S Kyrkie Vigg»; Ff 6: »Hiidlstadh Sochn Kyrkewiigg.» — 1 Ransakningarna uppges, att » Uthi
Kyrckio Muren pa Sodre Sijdan, finnes een stoor fyrkantig Runesteen inmurat, medh Bookstifwer
Uthhuggen». Pa trisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes blickanteckningen »Giilsta kyrkemur.
Suder pi. Lagunda» (B 625: »I Kyrkomuren»; L 764: »>I kyrkomuren».) — Enligt Dybeck (i
Sverikes runurkunder) ir stenen »inmurad i kyrkans sddra viigg utantill och niira marken.» Dybeck
fragar: »Hvarfor hafva ofvanbeskrifne tviinne runstenar, men icke den priiktige bautasten, som
star vester ut i kyrkans nirhet, anviindts vid kyrkbygnaden?»> U 812 uttogs senare ur muren
och flyttades i likhet med U 811 till sin nuvarande plats V om kyrkan.
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Fig. 260. U 812. Hjilsta kyrka. Efter Fig. 261. U 812. Hjilsta kyrka. Efter koppar-
teckning av Rhezelius. stick i Ff6.

Rodgra granit. Hojd 1,30 m., bredd 0,88 m. Ristningen iir ovanligt djup och tydlig. Linjerna
iro vackert huggna, jimforelsevis breda och mjukt rundade.
Inskrift:

x fapur x sin x sar x uarp x taupr x o eg x loti x
5 10 15 20

... Jadur sinn. Sar vard daudr a Englandi.

. sin fader. Han blev dod i England.»

Till ldsningen: Allt ir fullkomligt siikert. Salunda saknas sk efter 21 o; 22 e och 23 g iiro
djupt stungna med runda prickar. Sk efter 23 g iir tydligt. — Bureus (i Fa 6): Sk fore 1 f har
utelimnats. I ovrigt ir inskriften riktigt list. — Axehielm (i Fa 6): 22 a. Sk efter 23 g uppfattas
som ett a; runféljden 21—27 lises diirfor oagaloti. — Rhezelius (Fa 10:1): Sk fore 1 f har ute-
limnats, likasd efter 8 n och 23 g (kopparsticket i Ff 6 har dessutom utelimnat sk efter 5r). —
Hadorph och Leitz: Lisningen #r korrekt. — Dybeck: Lisningen korrekt.

Uppenbarligen utgér U 812 slutet av en inskrift, vars borjan har statt pa en annan sten.
Vilken denna sten har varit ér dnnu okiint. Bureus antecknar i Fa 6: »Vti Rijtningen synes
intet felas, Ty tyckes mig Bureo at andre hiilften iir pa andre (inre) sidan & stenen.» Detta var
ett rimligt antagande, och det aterfinnes ocksd senare. Salunda skriver Dybeck: »Boérjan af in-
skriften finnes sannolikt 4 stenens indtvinda sida.» Samma papekande gor Sive i UFT: »Rist-
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Fig. 262. U 812. Hjilsta kyrka. Efter B 625.

ningen synes ofullstiindig, borjan af inskriften finnes mahiinda pa den indtviinda sidan af stenen.»
Sa visade sig tyvirr icke vara fallet. Monumentet har bestitt av minst tva ristade stenar.
Broecman upptager U 812 i sitt kapitel om »Runstenar 6fwer Folk, som farit Westre Wiigen,
til England och Lombardit.» Han papekar, att »inga flera Runor nagonsin warit pa honom;
utan matte han i Borjan warit et Bihang til nagon annan, som intet nu igenfinnes sasom Biille-
stads Stenar [= U 225, 226] ... hora tilsamman och fiorklara den ene den andre.»

Runféljden 21—27 o eg x loti x ir intressant ur flera synpunkter. Redan Brocman anmiirker
foljande: »Sedermera kan ock det wid andre Stenars Uttydning hafwa sin Nytta, at anmiirka,
det Skilnadsteknet, som bort wara imellan # och {fI'41| mycket illa deler detta Ord och ihopa-
binder dess forsta Stafwelse med foregaende Runa, som ensam iljist utgér et Ord, och hafwer
sin sirskilda Bemiirkelse.» Den av Brocman anférda egendomligheten ér emellertid icke ena-
stiende; se S. B. F. Jansson, Runinskrifter i Norrtaljetrakten (i: Antikvariska studier 11, 1946,
s. 71, not 2).

Slutligen kan papekas, att det &r ovanligt att vid sidan av o-runan, anviind for att beteckna
nasalerat a-ljud, finna de stungna runorna e och g.

813. Brunnsta, Hjédlsta sn.
Pl 121, 122

Litteratur: L 770. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 4, bl. 95; UFT h. 1 (1871), s. 40;
E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 63; Enkopingsposten den 17 juni 1927: Handlingar 1927, 28, 29, 30 i ATA.

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta); J. H. Soderlund, foto
1929 (ATA).
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Fig. 263. U 813. Brunnsta, Hjilsta sn. Efter triisnitt i Peringskiélds Monumenta.

Fragmentet star i en talldunge, 50 m. NV om boningshuset pi Brunnsta n:r 3, 25 m. NO
om en Overbyged killare, 7 m. SO om gravkullar. — Siikerligen iir det U 813 som asyftas i
Ransakningarna 1667—=84: »Uthi Brunsta giirdet och Koohagz backan een Runesteen med Book-
stifwer pa, 2 al:® 6fwer Jorden, sonderspruken, och athskillice miirckelser effter Jittegrafwar.»
Pé trisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes blickanteckningen »Brunsta giirde Gilsta sochn»
(L 770: »Brunsta giirde»). Av trisnittet framgar ocksd, att stenen var »sondersprucken» och
defekt. U 813 har icke medtagits i Bautil och saknas ocksa hos Dybeck. T UFT anmirker Siive,
att stenen »troligen» dr »forstord».

Ar 1927 patriiffades ett runstensfragment pa Brunnsta. Under rubriken » Nyfunnen runsten»
meddelade Enkopingsposten:. »Hiromdagen fick hr J. H. Séderlund, Hummelsta, paringning fran
en iildre person i Kulla s:n att det i hans barndom i Brunnsta, Hjilsta s:n, fanns en sten med
slingor uti. S. gjorde i gar besdk a platsen och fann en del av en okiind runsten ... Stenen
ligger invid killarbyggnaden hos hemmansig. K. V. Andersson i Brunnsta.» Fragmentet restes
ar 1929, da J. H. Soderlund rapporterade (1°/7): »Det funna runstensfragmentet har legat i en
girdesbacke, Oster om byn. En av byns gardar blev vid storskiftet ditflyttad. Stenen &ir nu rest
i samma backe, vister om nimda utflyttade gard ... Stenen iir rest mot en annan medelstor
jordfast sten ... Stenen ir illa medfaren och endast 4 a 5 runor finnas i behall. En del av
stenens ornament finnas kvar.» Det kan icke rada nagon tvekan om att det ar 1927 patriffade
' fragmentet utgor en del av den tidigare kiinda Brunnstastenen.

Gra granit. Matt 1,05 X 0,71 m. Ristningsytan #r svart vittrad. Det bevarade fragmentet
har utgjort ett stycke av stenens hogra, nedre del.
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Inskrift (med det inom [ | supplerat efter trisnittet i Peringskiolds Monumenta 4):

(uiki ...r-le-...-isa-stain...t-r.../ n-sun [-r--nuk;(:'-kuh-hielhi-sal-oais]
20 2

5 10 15 25 3% 40 45
Vikingr (?) let reisa stein at ... sun ... Gud hielp: sal hans.
»Viking (?) lit resa stenen efter ... son ... Gud hjilpe hans sjil.»

Till lisningen: 20 n har forlorat nedre delen. 21-—23 sun éro tydliga. Av 24 r aterstir nu
endast ett kort stycke av hst.

Liljegren #ndrar sin kiilla, som ir trisnittet i Peringskiolds Monumenta, pa nagra punkter

och limnar f6ljande inskrift: »Ikivi.. » let razsa stain at R .. ..n sun Rikaukar. Kub. hielbi salo
ans.» Det dr denna, av Liljegren iindrade, text som ligger till grund for Sives tolkning i UFT:
»Ingevi . .. liit resa sten efter R ...., Rikauks(?) son. Gud hjelpe hans sjil.»

Inskriften var tydligen redan pa 1600-talet skadad och ofullstindig, och den lisning, som
man dr hinvisad till, &r didrfor bristfillig. Detta gor, att tolkningen pa flera stiillen blir osiiker.

Runféljden 1—5 bor troligen uppfattas som Vikingr, ett namn som finnes belagt ett 10-tal
ganger i svenska runinskrifter; se S6 182. Runféljden 24—31 r--nukir ir med all sannolikhet
fellist och ger ingen mening, som kan goras trolig. 44—47 oais ir troligen fellisning for hans.

Vem som har ristat U 813 kan icke faststiillas. E. Brate upptager den som en av Odkumes
ristningar, vilket ér oriktigt. Nagon ristare Odkume finnes ej; se U 828.

814. Bilsunda, Hjédlsta sn.
Pl 191, 192,

Litteratur: L 769, D 1:127. J. Bureus, Fa 6 s. 136 nir 5 (Axehielm), Fa 5 n:r 186, Fal s. 46, Ff 6 n:r 79;
J. Rhezelius, Fa 10: 1 n:r 91; Ransakningarna 1667—84; J.Peringskiold, Monumenta 4, bl. 94; O. Celsius, Svenska run-
stenar (Fm 60) 2, s. 160; O. Gumlius och C. W. Paykull, Nigra ord till upplysning om bladet »Sigtuna» (1865),
s. 53; UFT h. 1 (1871), s. 39; A. Karlén, Inventeringsrapport ar 1927 (ATA); J. L. Andersson, Skrivelse till Riks-
antikvarien den %11 19387 (ATA); S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lin 1941 (ATA).

"Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i Fa 10:1); J. Bureus, kopparstick (i F f 6); J. Leitz och J. Ha-
dorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta); Dybeck a.a.; J. L. Andersson, foto 1937 (ATA).

Runstenen star i en stenig hage, den s. k. Skottbacken, 300 m. NNV om den vistra girden
i Biilsunda, 30 m. NO om landsviigen Hjilsta k:a—Biilsunda. — Platsen ir utmiirkt pa Geologiska
kartbladet »Sigtuna>.

Enligt Axehielm (i Fa 6) fanns stenen »Wid Biilghsunda byn i Hiiilstad sochn»; Rhezelius:
»Hiilsta Sochn. Widh Belgsurndha by». — Ransakningarna meddelar om platsen for U 814:
»Emellan Beelsunda och Tijhl pa Tijhls gifirdet, een Runesteen skrifwin pa, omkullfallen, widh
pass een fampn Uthur Jorden.» Pa trisnittet i Peringskiolds Monumenta finnes blickanteckningen
»Tils giirde Giilsta sochn» (L 769: »Tils giirde»). I Sverikes runurkunder skriver Dybeck. »Pa
hojderna i Tils och Bilsunda sammanliggande girden #ro manga hednagrafvar af olika be-
skaffenhet. Forevarande runsten stir midt i en flock af siadana niistan i skilnaden mellan byegorna
och niira hiiradsvigen.» Dybeck omtalar fven, att stenen »iir innevarande ar anyo rest.» Enligt
beskrivningen till Geologiska kartbladet »Sigtuna» stod stenen »i skilnaden mellan Tils och Bil-
sunda byar niira fjerdingsstolpen». UZFT: »Ar uppsatt vid landsviigen pa Tils giirde.» A. Karlén
anger stenens plats vara »250 m. NNV byn, 100 m. O en milstolpe ... 1 rund stensiittning 20 m.

54 — 496298, Upplands runinskrifter.
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Fig. 264. U 814. Bilsunda, Hjilsta sn. Efter teckning av Rhezelius.

at 80, diam 6 m. Runt omkring runstenen flera otydliga stensiittningar, varav en del troligen
rektanguliira o. orienterade N—S.» Karlén meddelar ocksa, att runstenen »ligger omkull med
framsidan nedit.» 10 ar senare (1937) skriver sadelmakare J. L. Andersson: »Undertecknad fick
av en ren hindelse den 29 okt. av en skomakare Osk: Thorslund meddelande att han for nagra
ar sedan vid anskaffande av ris till Vahlborgsmiissoeld i ett enbusksnar, samt Gverviixt av mossa
och griis sett en liggande sten, hvilken han misstiinkte kunde vara en Runsten. Ock som angivna
plat[slen ifriga ligger niira griins mellan Biilsunda och Thils egor, fick jag den uppfattningen att
stenen kunde vara en av 2 forkomna vid den s k Biilsunda grind, men stenen ar den, som, enligt
UI'T, star pa Thils giirde vid stora landsvigen, men faktum ir, att den alltid statt pa Biilsunda
egor vid stora landsviigen niira fjiirdingsviigstolpen (ca 300 mtr: NV Biilsunda by,)... Pa under-
tecknads framstillning atogo sig avannimda Osk: Thorslund Biilsunda, jimte arbetskamraten
Gosta Eriksson fr Gronlund att d 30 okt resa stenen, varpa undertecknad sond d 31 cycklade
till platsen, ritade av figurer och runor, samt fotograferade den ...»

Rodgra granit. Hojd 1,40 m., bredd 1,14 m. Ristningen iir djupt huggen och genomgiende
tydlig. Linjerna &ro jimforelsevis breda med rundade kanter.

Inskrift:
- slor - auk - tan - litu - raisa - stain - at - hulmkair  fapur - sin x
5 10 15 20 25 30 35 40

slor ok Dan letu reisa stein at Holmgeir, fadur sinn.

»slor och Dan lito resa stenen efter Holmger, sin fader.»



814. BALSUNDA, HJALSTA BN. 427

PrUmSeias iy

Fig. 2656. U 814. Biilsunda, Hjillsta sn. Efter koppar- Fig. 266. U 814. Biilsunda, Hjillsta sn. Efter trisnitt i Pe-
stick i F f 6. ringskiolds Monumenta.

Till lisningen: 21 iir tydligt. 3 o har formen #. 12 i dr ej stunget. I 24 n har dvre delen
av hst forskjutits 4t hoger pa grund av att stenen har spruckit. 31k ir ej stunget. Sk efter
42 n har kryssform. — Axehielm (F a 6): auk - tan - litu - raisa - stain - at - hulmkair - fapur - sin- (I Fa 10: 1
och i Fa b finnes samma lisning.) — Hadorph: slar - auk - tan - litu - raisa - stain - at - hulmkair - fapur -
-sin x — Dybeck: Lisningen ir korrekt.

Bureus anmirker i F a 5, att inskriften pa U 814 »synes och wara half skrift.» Detta orik-
tiga antagande beror pa att den lisning, som Bureus stodde sig pd, var ofullstindig, i det att
runfoljden 1—4 slor hade forbigitts (se ovan »Till liisningen»). Det ir ocksd detta som forklarar F.
Burmans tolkning: »--- Austan cippum posuerunt in memoriam Hulmkairi patris sui.»

I Sverikes runurkunder papekar Dybeck, att av »de fyra run-granskare, dem Liljegren aberopar,
tyckes ingen hafva riitt list forsta namnet.» Den forste som riitt liste denna runféljd (1—4
slor) ir Dybeck. Efter hans lisning oversitter C. Sive inskriften i UFT: »Slora och Dan lito
resa sten efter Holmger, sin fader.»

Hur inskriftens forsta namn slor skall uppfattas idr ovisst. Anledningen till att Sive upp-
fattar det som »Slora» torde vara, att ett mansnamn skrivet sluru (ack.) och slyru (ack.) fore-
kommer pa tva andra runstenar; se U 692.

Om namnet Dan se U 114 och om Holmgeirr se U 210 (och 837).
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